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Introduccion

La presente guia fue confeccionada como material de consulta para todas aque-
llas personas que desean efectuar blisquedas de patentes de manera profesional,
conociendo en detalle las bases gratuitas mas destacadas y con mayor volumen de

informacion de documentos de patentes.

Asimismo, explica conceptos generales a tener en cuenta sobre la informacidn que se

puede extraer de este tipo de documentos, los usos y aplicaciones, asi como también los
tipos de busqueda que podremos llevar a cabo. Ya sea para poder desarrollar nuevas tec-
nologias, mejorar las existentes, conocer la evolucion en el tiempo, para la correcta toma

de decisiones, decidir si registrar las invenciones alcanzadas, si es posible comercializarlas

A sin infringir derechos de otros en el pais 0 en un pais donde se desee exportarlas, o bien

conseguir socios o aliados estratégicos a nivel local o internacional.

Por ello, orienta tanto a inventores-emprendedores como a Pymes, universidades, or-
ganizaciones publicas o privadas y a cualquier persona del piblico en general que quiera
especializarse en la busqueda de documentos de patentes, desde modo principiante

hasta poder efectuarlo de manera profesional.

Origen de patentes

» ¢POR QUE SURGEN LAS PATENTES EN EL MUNDO?

Porque desde hace mas de 240 anos los inventores generaban inventos en el mundo que
no eran conocidas por la sociedad por no salir al mercado. Por ello las naciones buscron
premiar a quienes divulguen sus invenciones en documentos llamados patentes dandoles
a cambio, en caso de ser invenciones nuevas y no evidentes u obvias, el derecho de im-
pedirles a otros que usen, fabriquen, vendan, pongan a la venta, o importen un producto

que use la invencién divulgada en la patente.

Asi las invenciones que se presenten y divulguen dentro de documentos de patentes
beneficiaran a la sociedad, se evitara “reinventar la rueda” e invertir tiempo y dinero
con invenciones que ya existian, o bien podra informarse de lo existente para invertir en

invenciones que sean de interés incrementando el avance de la tecnologia en cualquier

campo técnico.



Por lo tanto, quien posea una patente concedida y vigente en un pais determinado,
tendrd un gran beneficio sobre la invencidn registrada por el tiempo que en dicho pais se

otorgue.

""| GB178401432 (A) — 1784-08-25

o o [WATT JAMES [GB] |

James Watt

La divulgacion no debia ser vaga, solo ideas, sino
aportar informacion concreta a la comunidad.

La imagen anterior es un ejemplo de una patente divulgada en una base de patentes
de uso libre y gratuito, que aporté en gran medida a la generacién de la Revolucion
Industrial: la patente generada por el Ing. Britdnico James Watt, maquina de vapor, que
logré una reduccion en el consumo del carbdn, haciendo rentable el uso de este tipo de

maquinas.

Esa exclusividad es territorial, es decir que se otorga solamente en el territorio donde se
presenta la patente, por ello una patente presentada sélo en Japdn, en principio no tiene

derechos por ejemplo en Argentina, Brasil o Uruguay.

En cuanto al periodo de vigencia es por tiempo limitado, en general de 20 anos contados
desde la fecha de presentacién de la solicitud de patente, salvo que haya obtenido una
extension de plazo como sucede en determinados paises, cuando por ejemplo la oficina
de patentes, EE. UU. o México, se retrasa en el otorgamiento, o cuando en productos far-
macéuticos se impide la salida al mercado del medicamento por la demora en la autoriza-
cién de la entidad sanitaria autorizante. Ese tiempo perdido de proteccion por patente se

compensa con tiempo adicional.

Lo que realmente se podrd impedir con el derecho de una patente estara limitado a lo que
dicen sus reivindicaciones, y a como se interpretan sus palabras en funcién de lo que se

describid y graficé en la patente otorgada.



Algunos
ejemplos de

Existen en 2023, unos 250.000 campos técnicos en los que podria clasificarse una
invencion, ya sean de productos o métodos. Alli se incluyen invenciones, tales como las
referidas a algoritmos de programas informaticos que logran la solucién a un problema,

como podria ser la mejora en la rapidez de compresién de un archivo.

» Requisitos para lograr la concesion de una solicitud de patente

La novedad, es decir |a solucidn debe ser nueva en el mundo, no haber sido divulgada
mediante articulo, video, red social, congreso o cualquier medio en ninguna parte de

mundo, incluso la venta.

Debe ademas poseer Actividad o Nivel Inventivo, es decir, que |a solucion a patentar
no se deduzca de manera obvia, trivial o evidente del estado de la técnica, inferido esto
ultimo como lo que se conoce al momento de presentar la patente, para una persona

versada en la materia.

El Ultimo requisito es el de Aplicaciéon Industrial: es decir que pueda ser usada o fa-
bricada en algun tipo de industria, incluyendo la industria de los servicios, invenciones

aplicadas en cualquier servicio.

Las leyes de patentes definen ademas las invenciones que no pueden ser patentables, en
general los paises del mundo no permiten el patentamiento o la concesién de invenciones
referidas a “métodos terapéuticos”, de diagndstico o quirtrgicos aplicados en seres hu-
manos o animales. Por ejemplo, en Argentina, un médico que quiera patentar un método
de cirugia en Argentina no podra hacerlo, pero si en los EE. UU. o en Australia donde si se

concede ese tipo de proteccién por patente. Alli este médico podra impedir a otros médi-

cos o clinicas u hospitales que hagan uso del método de su patente concedida.




Podremos encontrar patentes como la que sigue sobre el corte de pelo con ambas manos,

concedidas por la Oficina Europea de Patentes (OEP o con sus siglas en inglés EPO).

En este caso, esta patente regional fue revalidada en Espana (ES2217057T3) pudiendo
ahora alli impedir utilizar el método de corte de pelo patentado.

FIG.10
EP1270154B1; ES2217057T3 6 de mayo de 2004

FIG.11

También se refieren a soluciones a problemas, pero cada Ley de Patentes nacional
define que se considera como tal. En general muchas leyes, como la Argentina, establecen
que los procesos o métodos no puede protegerse con esta figura legal de “Modelo de
Utilidad”.

ART 53 de la Ley de Patentes Argentina: “Toda disposicion o forma nueva obtenida o
introducida en herramientas, instrumentos de trabajo, utensilios, dispositivos, u objetos
conocidos que se presten a un trabajo practico, en cuanto importen una mejor utilizacion
en la funcién a la que estén destinados, conferiran a su creador el derecho exclusivo de

explotacion, que se justificara por titulos denominados modelos de utilidad.”

En este caso, y a diferencia de las patentes tradicionales, |a ley define qué se puede con-

ceder como Modelo de Utilidad.

Para obtener la concesion como modelo de utilidad la solucién propuesta debe ser nueva
mundialmente y aportar una ventaja en el uso, o ventaja practica, sobre objetos conoci-
dos o en su fabricacidn. Tienen una proteccién por 10 anos contados desde su fecha de

presentacion.

Algunos ejemplos de modelos de utilidad son los siguientes

>



Se puede observar invenciones que pueden estar presentes en documentos de modelos
de utilidad tales como una pinza que tiene concavidades para colocar los dedos y le per-
miten un mejor agarre, o un gancho sujeta papeles que tiene una concavidad para colocar
un vaso y sujetarlo al escritorio, o una bombilla con la adicién de un pldstico en uno de

sus extremos que recolecta toda la yerba cuando se encuentra inserto en el mate, etc.

Son creaciones estéticas nuevas y aplicadas en productos. En EE. UU. se los conoce como
patentes de diseno, en otros paises solo como disenos industriales, y en Argentina como
modelos Industriales cuando son creaciones de tres dimensiones o disefios industriales
cuando lo son de solo dos dimensiones. Son sélo formas estéticas u ornamentales y no se

exige que solucionen ninguin problema.

Aqui debajo algunos ejemplos

Se puede observar en estos ejemplos la forma especifica de la mesa, de la zapatilla, o
hasta de un tomdgrafo son caracteristicos y tnicos, dejando de lado su funcionalidad y

atendiendo sdlo a lo “estético” que los hace distintos.

En la mayoria de los paises este tipo de proteccion no posee una blsqueda oficial para
analizar su novedad y solo se exigen formalidades para obtener su concesion. Esto no
quita que si queremos hacer valer nuestro derecho por un diseno industrial contra un
tercero que nos copia, se pueda pedir la nulidad de éste por carecer del requisito de nove-

dad, existir en algun lugar del mundo un diseno igual o muy similar.
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Identificacion de documentos
de patentes

Todas los documentos de patentes en el mundo al publicarse se identifican mediante: dos
letras iniciales (Estandar 3 de la OMPI) que indican el pais u Oficina Regional o Inter-
nacional que lo publicd, sequido por 6 a 12 nimeros intermedios, y 1 0 2 digitos finales
(letras o letras y nimeros), acorde a los cédigos DOCDB, “Number format concordance

- publication numbers”.

Aqui debajo algunos ejemplos de niimeros de patentes reales

EP 3771011 A2 AR 111405 Al AU 2020264385 B1  MX 2019002330 A

US 10959022 BI WO 2021/046403 A1  BRPI0s25004 (81) JP2020204857 (A)

El Estandar 3 de la OMPI especifica entonces que cddigo tiene cada pais u oficina Re-
gional y su codificacién se coloca al comienzo de un ndmero de patente, identificando de
esta manera de donde proviene el documento. Asi entonces los documentos que comien-
zan AO perteneceran a Angola, BR los que son provenientes de Brasil, CO los de Colom-
bia, CL los de Chile, AR de Argentina, etc.

Dentro del Estandar 3 del Manual de Documentacién e Informacion en Materia de Pro-
piedad Industrial de la OMPI se pude encontrar los paises por orden alfabético con su
correspondiente codificacion, asi como la codificacion por orden alfabético para conocer

de qué pais se trata.

AR 111405 A1 —] |




Algunos cddigos de standard 3 de la OMPI son los siguientes:

v'AR Argentina v'US Estados Unidos

v'BR Brasil v'EP Oficina Europea de Patentes
v'CO Colombia v'"WO Oficina de la Organizacidn
e Mndalde o ropeda

v CL Chile v'DE Alemania

v'PE Per( v'ES Espafia

v'EC Ecuador v'GB Gran Bretafa

v Uy Uruguay v'CN China

v Cu Cuba v'JP Jap6n

Los cé6digos DOCDB por su parte, acorde al pais, indican una codificacién que representa
a las distintas fases u opciones del documento presentado, patente, modelo de utilidad,
diseno industrial, y dentro de ellos primera publicacion como solicitud, concesidn, conce-

sién corregida, adicional, divisional, etc..

Asi entonces en EE. UU (Cddigo US) los documentos que posean el codigo “A1” al final de
su numero de patente, sabremos segun la columna “DOCDB”, que se trata de una solici-
tud de patente publicada.

COCT VTV S
|a] « | € | D ESPARA ES

922|US United States of America H "Kn{nnnnn) ESTADO DE LA CIUDAD DEL

923 | e ‘RXn{nnnan) VATICANO (Véase SantaESede)

924/ n “Aln(nnnn) Eg¥gﬁ(&3 UNIDOS DE AM RICA ...

925 - Tnnnnnn ESWATINI.

) 5 Bninnnnn} ETIOPIA .........

327 P n{nnnn) nRRAR} Plant Patent

928 81 nAnANAN nnanmnn i i first i i

929 B2 AARAAAA nARRRRA Reexamination cerificate second reexan

330: B3 RARARAR nAARMKNA third

931 E REN{nANN) ‘RE'n{nnnn) Reisgue Patent

532. F1 REN(nARR} ‘RE'n{nnnn)

533. F2 “RE'n{nnAn} ‘RE'M{nnnn) Publi cac ién de Solicitud

934 F3 ‘RE'n{nnnn} ‘RE'n{nnnn} de pate nte

935 H "Hn{nnn} ‘Hninnn}

936/ 5 ‘D'n{nnnnn} ‘O'n{nnnnn) Desi

937 A n{nnmnnn} n{nnnnan} Grank ]

938 &1 coyynnnnnn Patent Apphcation publication

939 A2 coyynnnnnn Republished Patent appication

940: AS Coyynnnnnn Corrected Patent Application

341/ B1 nnannnn Granted Patent

342/ B1 nnARnn Granted Patent

343/ B2 nnnRmRn Granted Patent as second publication

Esta forma de identificacion nos puede dar mucha informacion respecto del documento
de patente encontrado puesto que pudo haber cambios entre la primera publicaciéon como
solicitud y la publicacién como patente concedida. Es decir, tendremos un documento por
ejemplo AR112453A1 (primera publicacion) y otro AR112453B1 (publicada como concedida)

siendo ambos sobre la misma invencion, solicitantes e inventores.



Primera pagina
de una patente
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También se pueden identificar las patentes de diseno o disenos/modelos industriales me-
diante el nimero otorgado, por ello el nimero de publicacién USD913762 (S) identificara
una patente de diseno (S) de EE. UU. (US).

Por otra parte, el Estandar 9 de OMPI corresponde a los nimeros INID, Identificacion
Numérica Internacionalmente acordada en materia de datos bibliograficos, que se le dan
a nivel internacional a los distintos campos bibliogréficos de una patente y se observan
en la primera pagina de una patente o solicitud. Por ejemplo (21) Ndmero de solicitud o

(43) fecha de publicacion, etc.

Al tener la codificacién de cada campo, no es necesario conocer el idioma en el que se
encuentra la patente para conocer por ejemplo quienes son los inventores o solicitantes,

o bien, la fecha de publicacién. A continuacion, se pueden ver algunos ejemplos:

ez



Lo mismo ocurre en la primera pagina de la patente que sigue, donde sélo podemos
deducir que se trata de un pais asidtico al ver la tipografia, pero no podemos entender a

“priori” a que corresponden las fechas que indican:

(19) BEEHIHF(P) % B4 OB 2 WA (1) F95F i B B 5
R +882021-8505
Fecha de publicacion (P2021-85064)
S — 0 EME SE3E1E28E(2021.1.28) .
G Ine G F1 F==a—F (B2%)
AG1K 31/4573 (2006.01) AG 1K 31/573 / 4C0O786
AB1K /1  (2006.07) AB1K /107 4C086

**(43) Fecha de puesta a disposicién del publico, por impresién o procedimiento similar, de un documento de
patente no examinado y que aun no ha dado lugar a la concesién de un titulo de propiedad industrial en
la fecha en cuestion o con anterioridad a ella

22 e SHIEI0ABE (2020, 10.8) Foinz Zr—7T, IAILG—
(B2 M O®/T $FMI2017-547992 (P2017-547982) FROMIUS PHARMA, LLC
k8 ] TAUAERE, ma—-Py—P— 08
T B E FERCEFIANIE 2016.3.11) 540, FV AL Abey a—F
Gl EElERDR 14645 297 {=2ZF 107
[ERT- S5 EERITEEIALLA (20153, 11} 107 College Road Ea

Todas las patentes del mundo estdn escritas de la misma forma y utilizando los mismos
cddigos, el sistema de patentes estd muy armonizado. Poseen 4 partes (titulo, resumen,
descripcion y reivindicaciones) y en todas partes del mundo son iguales, solo las diferen-

cia el idioma.

Datos bibliograficos

En esta instancia, estamos en condiciones de poder interpretar la primera informacion de

una patente que aparece en su primera hoja llamada “datos bibliograficos”.

Detallamos los campos indicados en el siguiente ejemplo del documento de patente

EP3636465A1. Los campos se repiten en todas las patentes del mundo:
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» Solicitantes (Applicants): en este caso AGRA LUIS ALBERTO [AR]; BARBERY JUAN
JOSE [AR]. Los corchetes indican el pais de residencia de ambos solicitantes, es decir

“Argentina”.
» Inventores (Inventors): En este caso son los mismos que solicitan la patente.

» Clasificacion (Classifications): Las otorgadas a esta invencion son
B60G13/16 y F16F7/104 para CIP y B60G13/16 (PE) y B60G17/015 (EE. UU.) entre otras
para la CPC.

» Prioridad (Priorities): Corresponde al lugar donde se presentd la primera solicitud, el
nuimero que se le otorgd y la fecha de presentacion. En este caso se presenté en Argenti-
na el 20/09/2018 vy le dieron el nimero ARP180102688A, este nimero en realidad adopta
la forma de la base Espacenet tomando los nimeros de la presentacién ante la Oficina de
Patentes de Argentina, que corresponde a 20180102688 en INPI Argentina.

» Publicacion (Publication): Ocurre generalmente dentro de los 18 meses de la fecha de
prioridad (aunque en Argentina es desde la fecha de presentacion de la solicitud) y se le
otorga un nimero de publicacién diferente al nimero de la presentacién de la solicitud.

En este caso se le otorgd el nimero EP3636465A1 el 15/04/2020.

» Publicado como (Published as): Indica los miembros de la familia simple de patentes,
es decir, los otros paises en los que se ha solicitado proteccién. En este caso se presentd
ademds en Argentina y Estados Unidos, se concedid ante la OEP, pero no se revalidé en

ninguin pais miembro del Convenio de la patente Europea, Convenio que crea la OEP.

Los nuimeros de publicacion que se le otorgaron fueron AR112542(A1); EP3636465(A1);
EP3636465(B1) y US2020262298(A1).

Los caracteres finales del nimero de patente que se encuentran entre paréntesis son los

codigos DOCDB detallados previamente.
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Datos de prioridad

Si se desea proteger una invencion por patente o modelo de utilidad en otro pais, se
dispone del beneficio de 12 meses, derecho de prioridad definido por el Convenio de Pa-
ris, desde la presentacion en un primer pais para presentar en cualquier segundo pais y
declarar la primera presentacion como prioridad. Esto tendrd el beneficio de que la fecha
“efectiva” de presentacion en el segundo pais sea la del primer pais, impactara al analizar

la novedad ya que se buscara hasta la fecha de prioridad.

En las solicitudes internacionales presentadas bajo el PCT, Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes, con cddigo WO, habra mayor plazo para decidir en qué pais pa-
tentar y obtener derechos, llegando dicho plazo de prioridad hasta al menos a 30 meses
desde la primera presentacion (tener en cuenta que a noviembre de 2023 es valido en 157

paises).

Se podra entonces presentar una solicitud en Estados Unidos, ante la USPTO, Oficina
de Patentes y Marcas de los Estados Unidos, dentro de los 12 meses de nuestra primera
solicitud argentina, y en dicha Oficina se tomara (a los efectos de analizar la novedad y

actividad inventiva), como presentada en la misma fecha que en Argentina.

De esta manera evitaremos que se analicen documentos presentados por terceros, du-
rante esos 12 meses, que pudieran afectar a la novedad o actividad inventiva de nuestra

patente.

En el primer ejemplo que mostraremos, la publicaciéon de patente US2019022009A1,
se puede visualizar que el nimero de prioridad ARP170102049A corresponde a una
solicitud presentada en Argentina el 21/07/2017, y luego el 19/07/2018 (antes del ano) se
presentod en Estados Unidos donde le otorgaron el nimero de solicitud estadounidense
US201816039394A. Vemos que cuando se publica en Estados Unidos, le dan un nimero

de publicacion diferente que el de la solicitud.

2

¥r US2019022009A1 PROCESS FOR OBTAINING A BIOPOLIMERIC HEMOSTATIC POWDER AND THE Available in
PRODUCT

Bibliographic data Description Claims Drawings Original document Citations Legal events Patent family

cPC AG1F13/00083 (EP,US); ABTKSMB1T7 (EP,US); AB1KS/1623 (US); AB1K9/ME35 (EPUS); AB1KS/1652 (ER.US);
AG1KS/1882 (ERPUS), AB1L15/28 (US); ABIL15/44 (US); AB1L15/58 (US); AB1L26/0023 (EPUS); AB1L26/0052 (EPUS);
AB1PTION (EP); AG1F2013/00463 (EPUS), AG1F2013/00472 (EP US), AG1L2300/418 (EPUS); AB1L2400/04 (EFP,US);

C-sels AS1L26/0052, COSL29/04 (EP,US);
AG1L26/00562, COSLS/08 (EPUS);
[ ] —» Dentro de
Priorities ARF1701020408 2017-07-21 |
5 2 ¥ los 12 meses
pplication US2018160383944 2018-07-19 e

Publication US201902200941-2019-01-24
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En el segundo ejemplo, en la solicitud de patente de Brasil nimero BR102020017295(A2) se
puede ver que la presentacion inicial se realizé en EE. UU. el 27/08/2019, con el nimero de

solicitud US201916552212 en el campo prioridad. Luego se presentd dentro de los 12 meses
en Brasil con el N° BR20201017295 el 25/08/2020, es decir, 2 dias antes de cumplirse los 12

meses.

o————— Presentada el 25/08/2020
)) e————— Fecha de prioridad 27/08/2019

También se pueden observar patentes con varias prioridades, los 12 meses cuentan
desde la solicitud inicial mds antigua. Es el caso de la solicitud que sigue, EP3583991A1,
presentada el 19/06/2019 que posee 2 prioridades, una del ano 2018 y otra del ano 2019,
se tiene en cuenta para el cdlculo de los 12 meses la presentada el 20/06/2018, es decir, no
se puede pedir el beneficio de prioridad para una solicitud de patente luego de los 12 me-
ses de presentacion (o luego del dia habil en que se cumplen los 12 meses). En éste caso,

al presentar una solicitud europea (EP), se unificaron dos solicitudes en una sola.

Si presento una solicitud de patente en Argentina y a los dos meses presento otra so-
licitud con una primera mejora, y al mes otra solicitud con una segunda mejora, tendré
un ano de la primera solicitud presentada en Argentina para ir por ejemplo a EE. UU., es
decir, no existe necesidad presentar las 3 patentes separadas en los EE.UU. sino que al

ingresar a un nuevo pais hago una sola solicitud unificando las 3 solicitudes de Argentina.

En éste caso la solicitud de patente europea publicada como EP3583991A1 resulto de la

unificacién de las dos solicitudes de patentes de los EE.UU.
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Presentada el 19/08/2020

| — Masantigua 20/08/2018

En el tercer y siguiente caso, la patente €02021003007 corresponde a una solicitud

de Colombia de fecha 05/03/2021 que tiene prioridad de una solicitud WO ¢ PCT, el
04/09/2018; en este caso pasaron mas de 12 meses. Esto es posible porque Colombia es
miembro del PCT, Tratado Cooperativo de Patentes y presentado una solicitud de patente
PCT se gana mas tiempo, pasa de 12 meses a 30 meses, para invocar prioridad sobre otra

u otras solicitudes.

Datos bibliograficos: CO2021003007 (A2) — 2021-03-19

Tapa para un contenedor

Marca ce phgina £02021003007 (A2) - Teea para un conienedt | pragentada el 5/3/2021
Inventor{es): MAGUIRE MICHAEL JOSEPH [US] +

Solicitante(s): THISCAP INC [US] £

Clasificacion: -internacional: A47G19/22; B65D, ; B65D23/12; B65D39/08; D47/04

Nimero de solicitud: 020210003007 20210305 4 4/9/2018

ﬁﬂmom{s] de prioridad: . 1 41 1 4 |/ PCT, M

También publicade como: & WO02020050823 (A1) . 30 meses

En el caso de las patentes de disenos o disenos/modelos industriales el derecho de priori-
dad es de 6 meses y no de 12 meses como en las patentes de invencion o en los modelos
de utilidad, llamadas “Utility patents” en los EE.UU..
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Solicitantes e inventores
de una patente

El solicitante puede ser una persona fisica, una persona juridica 6 Empresa, Pymes,
Universidad, Institucidn, etc., o combinaciones de ellas, pudiendo por lo tanto existir
varios solicitantes en una misma patente, sin limite definido. El solicitante, a veces, puede

cambiar si hay una transferencia o cesion de patente.

Con respecto a los inventores, serdn todos los que permitieron llegar a la solucién por
uso de su intelecto. No es un inventor quien solo colabora con realizar pruebas del inven-
to, por lo tanto no tendrd ningtin derecho de impedir a terceros su uso, que si lo tendran
los solicitantes. Solo tendrd el derecho moral de ser mencionado en la patente por ser

inventor.

Tampoco hay un limite en la cantidad de inventores que se deseen declarar, pero deben
ser personas fisicas o humanas que han aportado con su intelecto a las invenciones o

soluciones que se buscan proteger.

Publicacién de patentes =

En el 95% de paises del mundo se publican dentro de los 18 meses de la fecha en que
fueron presentadas o de la fecha de prioridad mas antigua, en los casos que invoquen

prioridad.

Durante ese periodo hasta ser publicada, la informacion es totalmente confidencial y
nadie sabra que existe hasta que la oficina de Pl donde fue presentada la publique, en un

Boletin Oficial comunicando dicha publicacion.

Esto es importante saberlo, porque al realizar informes de bisqueda solo podremos
buscar dentro de lo publicado con lo cual podriamos tener invenciones presentadas hace
un ano o mas, que aun son confidenciales y, por lo tanto, no apareceran en las bases de

patentes existentes.

Debajo se pueden visualizar ejemplos de documentos de patentes cuya publicacion se

efectiia dentro de los 18 meses:
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Datos bibliograficos: US2018161780 (A1) —|2018-06-14

Marca de pagina US2018161780 (A1) - Manual meat shredder for gmms_m_g‘ Fecha de publicacién
Inventor(es): MESA-ARIAS EMMA EUGENIA [COJ + 14/06/20 18

Solicitante(s): MESAARIAS EMMA EUGENIA [CO] +

Clasificacion: - internacional: A22C17/00; B02C18/28

-cooperativa: A22C17/00 (EP); A22C1710026 (EP, US); A22C25/20 (EP); B02C18/28
* Ndmero de solicitud:  US20171583012p 20171204 | { Fecha de presentacién 4/12/2017
Namero(s) de prioridad: CO020160005016 20161205 [

Fecha de prioridad 05/12/2016

Una misma solicitud de patente podra dar origen a varias publicaciones realizadas en n

diferentes momentos durante la tramitacion.

Solicitud de patentes regionales:
La solicitud de Patente Europea

En algunas partes del mundo, se puede presentar una tnica solicitud ante una Oficina
Regional para luego obtener proteccién de patente en varios paises. Existen administra-

ciones regionales en Europa, Eurasia y dos en Africa.

La Patente Europea (EP) entonces, es una patente concedida por la Oficina Europea de
Patentes - OEP -, y que solo otorga derechos de patente en aquellos paises en donde se
ha “revalidado” la misma, en el idioma de ese pais. Solo puede revalidarse en los paises
que firmaron el Convenio de la Patente Europea - CPE - (diferentes que los de la Comuni-

dad Europea)

La solicitud de patente europea requiere luego de que se concedid ir a validar en cada
pais, es decir, efectuar una presentacion en el idioma de cada pais de interés dentro de los

3 meses contado desde la fecha de pago de la tasa de concesidn de la patente europea.

En cada uno de los paises donde se revalida, se debe ademas abonar las anualidades que
el pais impone para mantener vigente las patentes revalidadas. Es decir, una patente
concedida por la OEP, con sus siglas B1 o B2, podra ser valida solo en 1 pais si es que solo

alli se presentd la revalidacion.
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La patente unitaria

Existe desde junio de 2023 la posibilidad de invocar luego de la concesidn de la paten-

te europea, la proteccion como “patente unitaria (OEP)”. Es un nuevo camino para
obtener derechos en 17 paises, a saber: Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Dinamarca,
Eslovenia, Estonia, Finlandia, Francia, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Paises
Bajos, Portugal y Suecia. Como vemos no incluye a paises como Espana en donde se

debera sequir revalidando.

Por el contrario, la patente unitaria no requerira revalidacion en cada pais miembro, serd
una unica patente por la cual se deberan pagar anualidades que permitiran proteger la
invencion en todos los paises miembros, al mismo tiempo, sélo abonando una Unica tasa

anual.

Ventajas de los documentos de
patentes frente a otro tipo de
documentos

1» Existen a octubre de 2023 mas de 150 Millones de documentos de patente de mas de
100 paises y de unos 240 anos desde su publicacion. Se agregan aproximadamente 100

mil documentos nuevos por semana en todo tipo de campos tecnoldgicos.

2 » Las patentes de invencién y modelos de utilidad poseen una misma estructura:
- Un Titulo;
« Un Resumen;
« Una descripcidn;
« Figuras, de ser necesario para lograr un completo y claro entendimiento;

- Reivindicaciones.

3 » Cada patente de invencion y modelo de utilidad nos informa del derecho que se posee
en su seccion “reivindicaciones” y luego de su frase de transicion nos define lo nuevo

frente a lo conocido.

Asimismo, en base a la interpretacion de dichas reivindicaciones se definird el derecho de
demandar a quien use, fabrique, venda, ponga a la venta o importe la invencién protegi-
da.



En el siguiente ejemplo la reivindicacién especifica lo que se protege después de la frase

de transicion “que comprende:

“Un plato para cocteles del tipo que posee una ranura sobre su periferia que comprende

una convexidad que recorre de borde a borde dicho plato, a fin de facilitar la sujecion del

mismo”.
Protuberancia
o convexidad
Entrante | '
ranura Podemos ver con claridad

tor sobre la invencidn (la

\\. cual es el aporte del inven-
=1 )

convexidad y no la ranura

!_ i para copas)

Plato

Poseen una descripcion de la invencion totalmente detallada.
El Estado otorga el derecho de proteccién por 20 anos a cambio de la divulgacion de la in-
vencion, para lo cual se debe realizar una descripcién clara y completa de cémo solucionar
el problema de forma tal que una persona versada/experta o conocedora en la materia,
valiéndose de la informacién contenida en esa patente, pueda reproducirlo. En caso con-

trario, nos pueden pedir la “nulidad” de la patente por falta de suficiencia descriptiva.

Por eso, se debe describir detalladamente la invencidn en base a figuras, esquemas, grafi-

cas o tablas, y de una manera enumerada, referenciada y ordenada.
Los dibujos o figuras de una patente no forman parte de la Unica manera en que pueda
llevarse a cabo la invencidn sino sélo la mejor manera de interpretarla a criterio del inven-

tor.

A continuacidn, ejemplos de dibujos de documentos de patentes:

Linear Posiion

i N

Time

FIG.6
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5» En un altisimo porcentaje, los documentos de patente divulgan informacion técnica
sobre soluciones a problemas que no seran publicados en otra fuente de informacion, o
al menos no se encontrara con el detalle que posee una patente; pensemos que existen
patentes de decenas de pdginas, cosa que no ocurre por ejemplo con las revistas donde el

detalle de una invencién que se muestre sera mucho mas limitado.

e Montemayor

6 » Divulgan informacidn en cualquier
campo técnico, con mayor anticipacion
que cualquier otra fuente de informacion
tales como revistas técnicas, y
anticipandose en muchos anos al
lanzamiento comercial del invento que

protegen. Por ejemplo, la nueva tecnologia

del IPhone 14, hace 7-9 anos ya estaba

divulgada en una patente.

7 » Ninguna empresa del mundo por usar bases de datos pagas puede acceder a mds in-
formacion de patentes de la que podemos acceder actualmente con las bases de patentes
de uso libre y gratuito. Aunque queramos pagar para obtener mas informacion contenida

en la patente, no podremos obtener mas de la que se accede sin costo.

8 » Permiten buscar por muchisimos campos bibliograficos y técnicos de cada documento
y con mdltiples operadores booleanos, de truncamiento o de proximidad. No ocurre lo
mismo con los documentos cientificos/técnicos.
Por ejemplo, podré buscar en:

« Titulo, resumen, reivindicaciones, descripcion;

- Solicitante, Inventor - Incluido el pais de residencia;

« NUmeros o fechas de presentacion, prioridad, publicacion;

- Clasificacion CIP, CPC, F-Terms, ECLA.

22



23

Permiten buscar en multiples idiomas a la vez. Al buscar solo en inglés, por ejemplo,
se pierden documentos chinos, rusos, ucranianos, etc. Si se requiere nivel mayor de bus-

queda, habra que buscar en otros idiomas.

Hoy en dia el 70% de la informacidn relevante tecnoldgica proviene de paises asidticos,
por eso sus idiomas no pueden dejar de ser tenidos en cuenta. Si bien es cierto que mu-
chos de esos documentos se presentan en EE. UU y los rescatamos en idioma inglés, mu-

chos otros sélo se presentaron en el pais originario y estan disponibles en un solo idioma.

La bidsqueda en muchos idiomas se puede realizar mediante la base de datos Patentscope

en su apartado de busqueda plurilingte:

BUSQUEDA PLURILINGUE -

Tarminos de & sada *
bateria de litio B
ase Patentscope
Modo de bisqueda: Nivel de
- -
Espafiol & Automético Muy pertinente
Supervisado
El idioma de su consulta Influencia la precissin de las vaniantes sugendas.
Utilizar el modo Supervisade para seleccionar los El nivel de mayer pertinencia Gnicamente tisne en
dominios técnicos. las vanantes relevantes, los cuenta las més relevantes [vanantes menos
idiomas de traduccién de La consulta y los campos de sugeridas]
blsgqueda &l nivel meno pertinente tiene en cuenta también la

rmenos relevante [més vanantes sugeridas]

Podemos disponer de informacién estadistica de avanzada, realizadas a partir de la
informacion de cada uno de los documentos encontrados en una busqueda. Bases gra-
tuitas como Espacenet Worldwide y Lens ofrecen visualizar la evolucion de la tecnologia
seleccionada en el tiempo, conocer los principales solicitantes, los inventores, el estatus

legal de los documentos, etc.
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AS1B5/296 A5185/316 AB1B5/363 1BS AL e e
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11 » La totalidad de documentos de patentes de invencién y modelos de utilidad estdn
ordenados temdticamente de la misma manera. Ese ordenamiento es conocido como Cla-
sificacion Internacional de Patentes, CIP o IPC en inglés. Otra clasificacion muy presente
en mds del 85% de los documentos de patentes de invencién y modelos de utilidad es la

Clasificacion de Patentes Cooperativa o CPC.

Este ordenamiento lo hace cada Oficina de Patentes; sus examinadores antes de publicar

una patente de invencion o modelo de utilidad otorgan una clasificacién. Su uso en cual-

quier proceso de blsqueda es fundamental dado que, con idénticas palabras, es posible

traer documentos de diferentes tematicas, de los cuales muchos no sean de interés.

Repasando un poco, esta clasificacidn, se encuentra detallada en la primera hoja del docu-
mento de patente, donde se encuentran los datos bibliograficos como ilustra el siguiente

ejemplo:

Ordenamiento tematico CIP

I / Ordenamiento
/ tematico CPC

La Clasificacion de patentes y su
uso en la busqueda de patentes

La bdsqueda de clasificacion se realiza en el manual de CIP creado por la OMPI, que con
sus mas de 73.000 codigos tematicos y 8 Secciones jerarquiza las tecnologias existentes

para facilitar su bisqueda, también disponible en espafiol, CIP OEPM.



SORTAL  MENU IPC Publication

Scheme RCL Compilation Catchwords Search

A HUMAN NECESSITIES ‘

B PERFORMING OPERATIONS; TRANSPORTING

2023.01 | Version

Q -

None

o PDF || »

@ English version

c CHEMISTRY; METALLURGY

TEXTILES; PAPER

3 FIXED CONSTRUCTIONS

F MECHANICAL ENGINEERING; LIGHTING; HEATING; WEAPONS; BLASTING
G PHYSICS

H ELECTRICITY )

D French version

GHHHHHH?

O English/French

Alli encontraremos las diferentes Clases CIP:

Divididas en Subclases CIP a las que se puede acceder mediante el despliegue presionan-

W,

do el signo “+



W,

A las cuales les corresponden grupos CIP, que accedemos de igual manera presionando “+

Y por ultimo, subgrupos segun ejemplifica debajo:

Herramientas manuales (corta bordes para césped A01G 3/06) [2006.01]
» Layas; Palas [2006.01]

= « con dientes [2006.01]

+ Azadas; Excavadoras manuales (binadoras) [2006.01]

»+ con hoja Unica [2006.01]

= = con dos o varias hojas [2006.01]

+ + con hojas dentadas [2006.01]

* + s6lo con dientes [2006.01]

» Escardillos (amocafres) [2006.01]

+ + Herramientas en forma de pinzas [2006.01]

» Combinaciones de diferentes clases de herramientas manuales [2006.01]

= Fijacion a los mangos de las hojas o similares (mangos para herramientas o su fijacion, en general B25G); Hojas
interc iables o ajustables [2006.01]

= para el tratamiento de praderas o céspedes [2006.01]

También podemos acceder a los cédigos CPC creado por la oficina europea, que trabaja-
ba con su manual ECLA, y la de EE. UU., que utilizaba su manual USCL, que detallan adn
mas los cédigos CIP y los amplian. Lo sombreado en naranja es lo que la clasificacion CPC
agrega ala CIP.
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Toma todo lo de la CIP y le agrega grupos/subgrupos, quedando en 250.000 cédigos
tematicos (casi 180.000 mas que la CIP).

Mas del 85% de los documentos de patente tienen establecida una clasificacién CPC,
inclusive algunos de los afios 80. Algunas patentes que aun no poseen esta clasificacion
son de Latinoamérica, aproximadamente 1,2 millones de documentos, cantidad menor

respecto de los mas de 140 millones de documentos que existen a nivel mundial.

El manual CPC posee una seccion mas que la CIP, la Seccion “Y” como se visualiza debajo:

Classification and description

HUMAN NECESSITIES \
PERFORMING OPERATIONS; TRANSPORTING

CHEMISTRY; METALLURGY

TEXTILES; PAPER

FIXED CONSTRUCTIONS

MECHANICAL ENGINEERING; LIGHTING; HEATING; WEAPONS; BLASTING
PHYSICS

ELECTRICITY

GENERAL TAGGING OF NEW TECHNOLOGICAL DEVELOPMENTS; GENERAL TAGGING OH
CROSS-SECTIONAL TECHNOLOGIES SPANNING OVER SEVERAL SECTIONS OF THE IPC;
TECHNICAL SUBJECTS COVERED BY FORMER USPC CROSS-REFERENCE ART
COLLECTIONS [XRACs] AND DIGESTS

-<:|:m'nrn|:ou:>,¢§ﬂ
g

( DDDDQDDDH

Busqueda por campo tematico

En el manual on-line de la CIP de la Oficina Espanola de Patentes y marcas (OEPM)
hay una solapa que dice “busquedas”. Alli debo colocar las palabras claves que mas me
acercan al campo de invencidn o bien una frase o un parrafo y el software sugerird las

clasificaciones probables.

En la ilustracion debajo podemos ver un ejemplo de blsqueda de clasificacion para
“corazones artificiales para implantes en personas”. Al presionar “buscar” me aparece un

listado de clasificaciones posibles.

Publicacion de la CIP

= - Esquema RCL Compilacion Palabras clave Blsqueda

Pégina principel CIP | 2 l corazon artificial para implantes en personas l
DESCARGAR
2021.0 ~
Version
= Espariol
Inglés
- Busqueda

avanzada : z
Ordenar por importancia:

Termines

A61M 60/165
A61M 60/196
A6GiF 2/14
AGIF 2/24
A61M 60/876
AGIF 2/26
A61M 60/187
A61F 2/01
AGIF afo2

Referencias
cruzadas

STATS:

IPCCAT

Basqueda de

29
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Entonces deberemos ver la relevancia del primer CIP propuesto, en este ejemplo el

A6IM60/165:
Pl = | A6IM 6000 Bombas de sangre; Dispositivos de acci i mecanico de la circulacion; Bombas de balén para asistenc
clrculatoria (estimulacién cardiaca AG61H 31/00; estimuladores cardiacos para electroterapia A61N 1/362) [2021.01]
e 202

En este grupo principal es obfigatorio clasificar todos los aspectos de ubicacion, tipo, propésito médico, detalles de
accionamiento, detalles de control y detalles de construccion distintos de los detalles de accionamiento, que estan
representados en los grupos A61M 60/10, A6TM 60/20, A61M 60/30, A61M 60/40, A6TM 60/50 y A61M 60/80. Esta
obligacién se extiende a la informacién que normalmente solo se consideraria informacion adicional.

A61M 60/10  « Ubicacion del mismo con respecto al cuerpo del paciente [2021.01]
A61M 60/122 - - Bombas [MplanAtabIes o dispositivos de bombeo, es decir, siendo la sangre bombeada dentro del cuerpo del paciente

Fav
AGTM 60/165 «+ « implantables en, sobre o alrededor del corazén [2021.01]

«+ »+ dentro de un ventriculo, p. €. bombas O]
n AGTM 60/178 «+ » « que extraen la sangre de un ventriculo y devuelven la sangre al sistema arterial a través de una canula externa al
ventriculo, p. ej. dispositivos de asistencia ventricular izquierda o derecha [2021.01]
AB1M 60/187 » » » » que actiian mecanicamente sobre el interior del gorazén nativo del paciente, p. ej. estructuras contracliles colocadas
dentro del gorazén [2021.01]
AB1M 60/191 + » = » que actuan mecanicamente sobre el exterior del EBFaZ6N nativo del paciente, p. &/. estructuras compresivas colocadas|
alrededor del corazon [2021.01]

Si alguno de los cédigos CIP ofrecidos se corresponde con la invencidn, se podra efectuar
la busqueda Unicamente por clasificacion. De no ser asi, podemos observar si hay otros
CIP mejores para lo que buscamos revisando la codificacién que se le otorgd a patentes

relevantes encontradas.

Al manejar bases de patentes podremos también buscar invenciones que tengan como
titulo “corazdn artificial” y de alli conocer la clasificacion CIP/CPC que le han colocado;

siempre corroborar con el Manual de la CIP si es correcto.

Debajo se muestra el ejemplo de una patente de estas caracteristicas extraida de

Latipat -Espacenet:

Corazén _artificial total
Inventor: Solicitante: CPC: IPC: acion de Fecha de prioridad:
WAMPLER RICHARD UNIV OREGON AB1M2205/3334 AB1M39/10 acion: 2009-12-03
HEALTH & S AB11M60/148 AB1M60/196 5751 (T3)
[US] AB1MB0/196 AB1MB0/242 2020-10-07

En el caso de la primera clasificacién CIP mencionada en esa patente: A61IM39/10 pode-
mos observar que se trata de “tubos conectores o acopladores para tubos” cuando lo

verificamos mediante la CIP de la OEPM.

ﬂ c i A61TM 39/00 Tubos, adaptadores o conectores para tubos, valvulas, vias de acceso o similares, especialmente concebidos para uso médico (para los dispositivos
respiratorios, p. j. tubos traqueales A61M 16/00; valvulas cardiacas artificiales A6 1F 2/24) [2006.01]
“ oF = zuai)

n c AB1IM 39/08 + Tubos; Medios de almacenamiento especialmente adaptados al efecto [2006.01]

= m{As'lM 39/10 - Conectores o acopladores para tubos [2006.01) ]
ABTM 3911011 = » Locking means for securing connection; Additional tamper safeties (A61M 39/16 takes precedence)
AB1M 39/105 « « Multi-channel connectors or couplings, e.g. for connecting multi-lumen tubes (mulfi-channel connectors in general F16L 37/56)
AB1M 39/1055 « = Rotating or swivel joints (in general F16L 27/00)
ABTM 2039/1005 - » Detection of disconnection
AB1M 2039/1016 = - Unlocking means providing a secure or comfortable disconnection
AB1IM 2039/1022 - - additionally providing electrical connection
AB1M 2039/1027 - - Quick-acting type connectors
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= [MIM 60/00 Bombas de sangre; Dispositivos de acci: i a de la circul B de balén para asi ia ci i ion cardiaca ]I
ABTH 31/00; estimuladores cardiacos para electroterapia A61N 1/362) [2021.01]
Enseste ‘g:u':;ol principal es obligatorio clasificar todos los aspectos de ubicacidn, tipo, propdsito médico, detalles de accionamiento, detalles de control y
detalles de construccion distintos de los detalles de acci iento, que estan repr en los grupos AG1M 60/10, AG1TM 60/20, AG1M 60/30,
AGTM 60/40, AGTM 60/50 y AG1M 60/80. Esta obligacion se extiende a la informacidn que normalmente solo se consideraria informacién adicional
H I AGTM 60710 » Ubicacién del mismo con respecto al cuerpo del paciente [2021.01] I
n ABTM 607104 =« Bombas exiracorporeas, es declr, siendo la sangre bombeada fuera del cuerpa del paciente [2021.01]
n I ABTM 607122 « » Bombas implantables o dispositivos de bombeo, es decir. slendo la sangre bombeada dentro del cuerpa del paciente [2021.01] ]
n ABTM 607126 »+ « implantables a través de, dentro, en linea, ramificadas en o alrededor de un vaso sanguineo [2021.01]
- ABTM 607165 =« = implantables en, sobre o alrededor del corazon [2021.01]
AGIM 6017 === = dentro de un ventriculo. p. &) bombas de baldn intraventricular [2021.01]
= ABTM 607178 ++ = + que exiraen la sangre de un ventriculo y devuelven la sangre al sistema arterial a través de una canula externa al ventriculo, p. ej. dispositivos de
asistencia ventricular izguierda o derecha [2021.01]
AGTM 60/183 =+ =« que extraen sangre de ambos ventriculos, p. g]. dispositivos de asistencia bi-ventricular [BiVAD] [2021.01]
ABTM 607187 »+ » + que achian mecanicamente sobre el interior del corazén nativo del paciente, p. ej. estructuras contractiles colocadas dentro del corazén [2021.01]
AG1M 607191 » + = + gue actiian mecanicamente sobre el exterior del corazdn nativo del paciente, p. &j estructuras compresivas colocadas alrededor del corazén [2021.01]
[ AG1M 60/196 + + « que reemplazan todo el corazén, p. &) corazones arificiales totales [TAH] [2021.01]

Al encontrar la clasificacion adecuada, sera facil encontrar patentes relevantes de una
temdtica de interés y es por ello que la busqueda por clasificacion, tanto CIP como CPC,
es sumamente utilizada en todas las oficinas de patentes en su busqueda del estado de la

técnica para una invencién que busca ser protegida.

En este caso, deberemos saber si nos interesa un corazon artificial completo o cualquier

bomba, o dispositivo que bombee la sangre dentro del cuerpo del paciente.

Si nuestro interés se focaliza en esta Ultima opcidon sélo debemos colocar en la base de
datos elegida, uno de los indicadores de campo para clasificacion CIP y CPC, el indicador

w_n

“CL" sequido por el signo “="y la clasificacion elegida, en este caso A6IM60/122.

Si colocamos “/low” luego del nimero de clasificacion, estaremos incluyendo las paten-
tes de todos los subgrupos que posea ese grupo donde quedara incluida entre otras la
A61IM60/196.

Buscando en Worldwide de Espacenet se obtuvieron hasta el 17/01/23 un total de 3.999

resultados.



GUIA DE BUSQUEDA DE DOCUMENTOS DE PATENTE | Médulo 1 Ey 2N

Ejercicios de autoevaluacion

Es importante tener en cuenta que las bases de patente se actualizan diariamente, por
lo cual, los resultados obtenidos al realizar los ejercicios de autoevaluacion pueden diferir

respecto de las las respuestas mostradas en éste mddulo.
Material para usar en las Actividades
% Tenga presente los siguientes documentos que definen el significado de ndimeros y/o

|:| cddigos presentes en documentos de patentes o modelos de utilidad.

» Estandar 3 de OMPI Cddigos normalizados de dos letras, recomendados para la repre-

sentacidn de estados, otras entidades y organizaciones intergubernamentales

» Estandar 9 de OMPI| Recomendacidn relativa a los datos bibliograficos contenidos en los

documentos de patente y en los ccp 0 en documentos relacionados con ellos

» Documentos de la division Espacenet de la OEP sobre Codigos DOCDB presentes en

documentos (la sigla o siglas finales de un nimero de publicacion).

» Manuales online de Clasificacion Internacional de Patentes (CIP en espanol)

http://pubcip.oepm.es/classifications/ipc/ipcpub/

Habilitando CPC desde este Manual es posible observarlo junto al CIP.

» Manuales online de Clasificacion de Patentes Cooperativa (CPC en Inglés)

https://Ip.espacenet.com/classification?locale=es_LP

Toda informacidn sobre CPC estara en inglés, aun no existen versiones en espanol.
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» ACTIVIDAD 1

é¢De donde es,

que tipo de documento,
esta concedida?
¢Cuando se publicé?

[ |
» ACTIVIDAD 2
Documento AR1T18416A4
Datos bibliograficos: AR118416 (A4) — 2021-10-06
* A milista de patentes Anterior * 5/74 * Siguente B Informar de error & Imprimir
TAPA DE CIERRE PARA UN RECIPIENTE DE FACIL APERTURA
Marca de pagina AR118416 (Ad)_- TAPA DE CIERRE PARA UN RECIPIENTE DE FACIL APERTURA ;_Pals del documento?
Inventor{es): MASTRAL Y LPEZ DE HEREDIA ENRIQUE [ES]; BLANCO CID JOS MANUEL [ES] + ¢Patente o Modelo de Utilidad?
Solicitante(s): GRUPO CONSERVAS GARAVILLA S L [ES] IBEREMBAL S L [ES] + . o
T — ¢Fecha de Publicacion?
asificacion: - internacional: B65D17/34
-cooperativa: B85D17/353 (EP); B65D17/4011 (EP); BB5D2517/0016 (EP) ;_Quién solicito la patente o MU?
Numero de solicitud: AR202011100116U 20200116 ;_Fecha de presentacién?

Numero(s) de prioridad:  ES20120030077U 20190117

w7 i o
También publicade como: [ BR112020026380 (A2). + CL2020003351 (U1). B CR20210004 (U) ~+ ECSMU21002608 (U)_ ¢_V|genC|a °
© EP3912923 (A1), » mas

éTiene origen en otro pais?
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» ACTIVIDAD 3
Documento W02021052020 (A1)

¢Pais del documento?

¢Patente o Modelo de Utilidad?
¢Fecha de Publicacion?

éQuién solicito la patente o MU?
¢Fecha de presentacion?
éVigencia?

éTiene origen en otro pais?

» ACTIVIDAD 4
sCuales CIPs y CPCs permitirian encontrar invenciones relacionadas a cosechadoras de cana

de azlcar?

- Utilice la herramienta de clasificacién del Manual online de CIP

« No olvide corroborar que la CIP o CPC propuesta sea vdlida para la invencion a clasificar

» ACTIVIDAD 5
sCuales CIPs y CPCs permitirian encontrar invenciones relacionadas a Procesos o aparatos

para tratar biolégicamente al agua?

« Utilice |la herramienta de clasificacién del Manual online de CIP

« No olvide corroborar que la CIP o CPC propuesta sea vdlida para la invencion a clasificar
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» ACTIVIDAD 1

é¢De donde es,

que tipo de patente,
esta concedida?
é¢Cuando se publicé?

De acuerdo con el Estandar 3 de la OMPI, las siglas DE corresponden a Alemania. Fue la

Oficina de patentes de dicho pais quien lo publicd.

Para saber de qué tipo de documento se trata debemos poner atencién en las letras finales
del nimero del documento y buscarla por pais en la tabla DOCDB. En este caso U1 para

Alemania, corresponde a “Modelo de Utilidad”.

De acuerdo con el Estandar 9 de la OMPI, la “fecha de publicacion” corresponde al nro INID
45, Se publicé el 11/03/2021.



Iﬂ » ACTIVIDAD 2

Documento ART18416A4

Datos bibliograficos:{AR118416 (A4) — 2021-10-06 |

* Amilista de patentes Anterior ¢ 5/74 » Siguiente B! Informar de error & Imprimir

TAPA DE CIERRE PARA UN RECIPIENTE DE FACIL APERTURA

Marca de pagina AR118416 (A4) - TAPA DE CIERRE PARA UN RECIPIENTE DE FACIL APERTURA
Inventor(es): MASTRAL Y LPEZ DE HEREDIA ENRIQUE [ES]; BLANCO CID JOS MANUEL [ES] +
Solicitante(s): I GRUPO CONSERVAS GARAVILLA S L [ES]; IBEREMBAL S L [ES] = I
Clasificacion: -internacional: B65D17/34

-cooperativa:  B65D17/353 (EP); B65D17/4011 (EP); B6502517/0016 (EP)
Numero de solicitud: AR2020M10011620200116 |

Nimerofs) de prioridad: | ES20180030077U 20160117 |

También publicado como: & BR112020026380 (A2). + CL2020003351 (U1). & CR20210004 (U). + ECSMU21002608 (U).
& EP3912923 (A1), * mas

» Debido a que el N° del documento inicia con AR (AR118416 A4), debemos buscar en el

estandar 3 de OMPI, donde veremos que se refiere a Argentina seguin se muestra:

éPais del

36

documento?
» Para saber el tipo de registro debemos ingresar a la tabla DOCDB y buscamos “Argenti-
na”. En la columna KC DOCDB indica que la codificacion “A4” al final del nimero de publica-
cion corresponde a una solicitud de modelo de utilidad independiente (primera publicacion).
Publication Number Formats
COUNTRY / TERRITORY KC  NUMBER
CC_Description DOCDB until 31-12-1999 as from 01-01-2000 Type of d
AR |Argentina A1 nnannn nanAnn Patent of invention
A2 nnnnnn nnnann Divisional patent application
A3 nnnNAn nnannn Additional patent apolication
éPatente o & o s oty et st |
A5 nannnn nnnnnn 1S4004al U SE n
AB nnnnnn nnnnnn Additienal utiity model applcation
MOdeIO de AT nnannn nnnnnn Patent of addition and certificate of addition
oge ) B1 nnannn nonnnn Independent patent
Utllldad © B2 nnnnnn nnAAnn Divisional patent
B3 nanARR nAnARR Additenal patent
B4 nnnnnn nnAnnA Independent utilty model
BS nnnnnn nannnn Divisional utiity model
B nnnnnn nannnn Additional utiity model
Q nnannn nnannn Patent of importation




» La fecha de publicacién aparece al final nimero de patente, en este caso “corresponde al
06/10/2021.

» El solicitante es GRUPO CONSERVAS GARAVILLA SL entre otros.

» La fecha de solicitud figura seguido al nimero de solicitud, en este caso 20200116 que
corresponde al 16/01/2020.

Datos bibliograficos: AR118416 (A4) — 2021-10-06

% Amilista de patentes Anterior * 5/74 * Siguiente Bt In 8 Imprimir

TAPA DE CIERRE PARA UN RECIPIENTE DE FACIL APERTURA
Fecha de

Marca de pagina AR118416 (Ad) - TAPA DE CIERRE PARA UN RECIPIENTE DE FACIL APERT pl-lbﬁcat!ién

Inventor{es): MASTRAL Y LPEZ DE HEREDIA ENRIQUE [ES]; BLANCO CID JOS MANUEL

Quién solicito la
patente o MU T

Solicitants(s): GRUPO CONSERVAS GARAVILLA S L [ES]. IBEREMBAL S L [ES] + =

Clasificacion: - internacional: B65D17/34

- cooperativa: B65D17/353 (EP); B65D17/4011 (EP); B6502517/0016 (EP) Fecha de

Numero de solicitud: AR2020M10011611 20200116 ) 4 presentaci(’)n

Mumero(s) de prioridad:  £ES20190030077U 20190117

También publicado como: B BR112020026380 (A2). + CL2020003351 (U1). & CR20210004 (U) + ECSMUZ21002609 (U).

0 EP3912923 (A1). * mas

» La vigencia resulta de sumarle 10 anos (periodo de vigencia de los modelos de utilidad)
a la fecha de presentacion o solicitud. En este caso, al 16/01/2020 se le suman 10 afios y

entonces la vigencia es hasta el 16/01/2030 segun se muestra debajo:

» El origen en otro pais se encuentra indicado en el campo “Numero de prioridad”, ya que
el comienzo del nimero pertenece al ST.3 de la OMPI, donde las siglas “ES” corresponden a

Espana.

Datos bibliograficos: AR118416 (A4) — 2021-10-06

* A milista de patentes Anterior * 5/74 * Siguiente B Informar de error & Imprimir

TAPA DE CIERRE PARA UN RECIPIENTE DE FACIL APERTURA

Marca de pagina AR118416 (A4) - TAPA DE CIERRE PARA UN RECIPIENTE DE Ff

Vigencia: Dado que es ]
una solicitud de modelo
Tiane aéigan o Espana ILLAS L [ES] IBEREMBALSL [ES d ytilidad tendra una
vigencia de 10 afos desde

- cooperativa: B85D17/353 (EP); 365M1 (EP); B85D2517 SU fecha de presentacion
(16/01/2030) W

Inventor(es): MASTRAL Y LPEZ DE HEREDIA ENRIQUE [ES]; BLANCO CID JG

Solicitante(s):

Clasificacion: -internacional:

Numero de solicitud: 2020M100116U 20200116‘«'r

Numero(s) de prioridad:  ES20190030077U 20190117

También publicado como: [ BR112020026380 (A2) + CL2020003351 (U1). & CR20210004 (U). + ECSMU21002608 (U)_
0 EP3912923 (A1), » mas
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» ACTIVIDAD 3
Documento W02021052020 (A1)

Datos bibiiogréﬂcos:|W02021 052020 (A1 !H: 2021-03-25 I

* A milista de patentes Anterior 4 5/500 * Siguiente Registro | Informar de error & Impnmir

VIBRATION TESTING SYSTEM

Marca de pagina

WO02021052020 (A1)_- VIBRATION TESTING SYSTEM

Inventor{es): GAO FENGBO [CN] =
Solicitante(s): | SHENZHEN HAOSHI INTELLIGENT TECH CO LTD [CN] ]
Clasificacién: -internacional: GOTHS/00; GOTM13/00

- cooperativa:  GO1HS/00 (CN): GO1M13/00 (CN)
Numero de solicitud: WO2020CN105594 202007290 | @ Global Dossier

¢Pais del documento?
¢Patente o Modelo de
Utilidad?

¢Fecha de publicacion?
éQuién solicité la patente o
Mu?

¢Fecha de presentacién?
éVigencia?

Numero(s) de prioridad: | CN201910898435 20190921 CN201910354106 20190426 | | ¢Tiene origen en otro pais?

También publicado como: © CN110631680 (A).

Resumen de WO02021052020 (A1)

Traducir este texto al [

T a— T T

Provided is a vibration testing system, comprising: at least one vibration testing apparatus. A first video file of an object to be tested is acquired
through the at least one vibration testing apparalus, thus facilitating the improvement in the comprehensiveness of vibration testing of the
object to be tested. In addition, each vibration testing apparatus only needs to acquire a video file of the object to be tested and send the video

» Vemos que el N° del documento inicia con WO “W02021052020 (A1), y acorde al estan-

dar 3 de la OMPI se refiere a una solicitud PCT publicada por la Oficina Internacional de

patentes de la OMPI.

ZACION ML
DF LA PROPIEDAD
INTELECTUAL

MANUAL DE INFORMACION Y DOCUMENTACION
EN MATERIA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

Ref.: NORMA ST.3

pagina: 3.3.8

uz Uzbekistan

VA Santa Sede

VC  San Vicente y las Granadinas

VE Venezuela (Republica Bolivariana de)
VG Islas Virgenes Britanicas

VN Viet Nam

VU Vanuatu

WO  Organizacién Mundial de la Propiedad

WS  Samoa

XN Instituto Nérdico de Patentes (INP)(") (12)
XU Unién Internacional para la Proteccion de las

XV Instituto de Patentes de Visegrado (VPI)("! (3
YE

Intelectual (OMPI) (Oficina Internacional de)'
(13)

Obtenciones Vegetales (UPOV)!™)

¢ Pais del
documento?

» Luego ingresamos a la tabla DOCDB y buscamos “WQO”. Vemos que la terminacion A1 de

W02021052020 (A1)", nos dice que es un documento correspondiente a una solicitud de

patente con informe de busqueda internacional.

“No existen solicitudes de modelos de utilidad en solicitudes internacionales PCT".

Publication Number Formats
COUNTRY /| TERRITORY KC  NUMBER
CC Description DOCDB until 31-12-1999 as from 01-01-2000 Type of document
WO |World Intellectual Property Organization (WIPO) A1 yynnnnn yynnnnn International appiication (published with the international search report}
A1 yynnanan International appiication (published with the international search report}
Al ccyynanann International appiication (published with the international search report)
a2 yynnnnn yynnann International appiication (published without the international search report)
. A2 yynnanan International appiication (published without the international search report)
cpatente o Modelo de A2 ceyynannnn International appiication (published without the international search report)
Ut"idad? A2 ccyynnannn International application (publishad with deciaration under Article 17 (2) (a))
A3 yynnnnn yynnann International search report (later publication with revised front page)
A3 yynnanan International search report (later publication wih revised front page)

A3

ceyynnannn

International search report (later publication with revised front page)
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WO02021062020 (A1) Datos bibliogré-W02021 052020 (A1) — 2021-03-25

Datos bibliograficos I g . e ¢ S . R e T —
T mi lista de patentes nterior 57501 iguiente egistro nformar de error mprimir
Reindicaciones
Mosaicas VIBRATION TESTING SYSTEM
Documento original -
Documentos citados agi A1)_- VIBRATION TESTING SY: :
ocumer Marca de pagina WO2021052020 (A1)_- VIBRATION TESTING SYSTEM tFECha dE
BUCNGROOE S Inventor(es): GAO FENGBO [CN] + " 2o
Situacion Juridica de INPA sk publicacion?
Familia de patentes INPAD Solicitante(s): SHENZHEN HAOSHI INTELLIGENT TEGH CO LTD [CN] + 25/3/2021
Clasificacion: -internacional: GOT1HS/00; GOTM13/00
Ayuda rapida -] - cooperativa:  G01H9/00 (CN); GO1M13/00 (CN)
* ¢Que se entende par rag Namero de solicitud:  WOZ020CN105692 20200729 @ Global Dossier éQuién solicito la
+ ¢Qué significa A1, A2 A3y B 3 ioridad:
e T T Numero{s) de prioridad:  CN201910898435 20190921 , 10354106 20190426 patente o MU? Il
Rublicacion EF, que aparecen a ié i . i
veces deogjo de 2 lista de Tembidn publicado come: 8 CHHOBERD () Shenzhen Haoshi
También publicade como?
' & g‘te tes'? :
de patentes?
+ (Oué pasa si se pulsa en el Resumen de WO02021052020 (A1) éFeCha dE
boton de "Registo™?
+ ¢ Por qué hay algunas opciones Traducir este texto al [ PP
i oy i g Y 15 BRI =~ presentacion?
uierda desactivadas |
para ciertos documentos? 29/7/2020
+ ¢Como se puede poner una Provided is a vibration testing system, comprising: at least one vibration testing apparatus. A first vid d
oo e o Wi seubi b b foa v s SR Hrirs Faserfiines areiarats i Hois Sl fairirs Hhia trrsirs seirrsarst S Hhi risirsrmshy

» Para calcular la vigencia tomamos en cuenta la fecha de presentacion y le sumamos 20

anos al tratarse de patente. En este caso, podra permanecer vigente hasta el 29/07/2040.

» En cuanto al origen en otro pais, queda determinado por el campo prioridad. Segun el
ST3 de la OMPI, CN corresponde a China.

» ACTIVIDAD 4
sCudles CIPs y CPCs permitirian encontrar invenciones relacionadas a cosechadoras de cana

de azlcar?

« Utilice la herramienta de clasificacién del Manual online de CIP;

n « No olvide corroborar que la CIP o CPC propuesta sea vdlida para la invencion a clasificar.

» Colocando en Google “Manual de clasificacion de patentes”, elegiremos la opcién de la

Oficina Espanola de Patentes y Marcas seguin se muestra:



“GUIAGIE' | ZONADE DESCARGAS || PREGUNTAS FRECUERTES |

La Clasificacion internacional de Palenias. denominada habivalmente CIP. e bass en un Wratado muitilsteral
internacional por la OMP y d do Arteglo ds £ relative a fa Intamacional de
Patentes. colobrado en 1971 y gue entrd en vigor en 1875, Pusden sar parte en el Arreglo los Estados miembros an el
Convenio do Paris para la Proteccidn de la Propladad industriai. En la actualidad son parte en el Arreglo 64 Estados. Sin
embargo. an la prictica utilizan la CIP la oficinas de propiedad industrial de més g 100 Estados. tuoto oficinas
regionales y la Oficina Intenacional de la OMPI en virtud del Tralado de Cosperaciin en materia de Palentes (PCT)

El Arreado de Exliasburge cred la Unién CIP, que tiene unas Asambles, cada Estado mismbeo da la Unidn es miembra de
dicha Asamilea Entrs las tareas més importanies de la Asamblea figura fa adopcion dal presupuesto bisnal de la Union

El Amaglo de Estrasburga estsblece la Clasificacion intemacional de Patentes que divide la lecnolegia sn atho
secciones, con mas de 77.000 subdivisiones, cada una de las cualés custa con un simbalo que consiste en numeros
ardbigos y letras del alfabeto latine Se irata de un sistema jerarquico de simbolos independientes del idloma pata
clasificar las patenies y los modelos de uliidad con armegle a los distintos sectores de la tecnologia a los que penenecen.

Los simbolos comespondientes @z 12 CIP se indican &n los documentos de patente (soliciudes y patentes concedidas
publicadas) Las oficinas nacionales o regionales de propiedad industial que publican &l documanto de patents s=
encargan de asignar los simbolos de s CIF

La Clasificacién es indispensable para la recuperacion de los documentos da patente duranie a busqueds an el “estado
de Ia téenica” Dichos documanios recuperados son de gran valor para las oficinas de patentes, los inventores, los
cantros de investigncion y desarrollo y demds partes inferesades en la aplicacion o of desanolio de la lecnologia

La OMPi publica dos versionss sriginsles de la CIP en fancds y en inglés. y algunas Oficinas Naclonales prepaan v
publican & texto compieto da fa CIP an oiros idiomas.

La CIP es objeto de revisidn coninua. por lo que se pubbca anualments una versidn ackiakzada de la misma. que enta
en yigor el 1 de enaio de cada afio

La OEPM publica anualments la versidn actualizada ds la CIP &n sspafiol

WER DR

Acceso a la

CIP

Tecnologias Verdes
Indice de palabras clave

IPC CATJ
e N N

» Alingresar a la pagina de la CIP veremos las diferentes secciones. En la solapa de busque-

da colocaremos “cosechadora de cana de azlcar” para que nos ofrezca diferentes posibili-

dades de clasificacion como se muetsra debajo:

[Fciaer®  Publicacion de la CIP

Esquema  RCL

Compilacion Palabras clave

Pigina princioal OF | DESCARGAR ~

[ 202301  w |Versién

® Esparial
O Inglés
[] Busqueda avanzada

cosechadora de cafia de azdcar| -

| Referencias cruzadas i .
: Ordenar por importancia:
‘ STATS
(S C135 5/04
| IPCCAT Ci3B 10/06
- Ci3B 5/02
Ao1D 45/10
Bisqueda de términos: Ao1G 2255
Raiz C13B 10/02 -
C13B 50/00
Limitar a C13B 10/08
x Ci3B 15/00
B Ao1D 41/12
Trayectoria A
% TT [ R
Titulos del esquema

» Deberemos entonces ir a cada una de las opciones de clasificacién que nos muestra para

encontrar la mas acorde a la invencién buscada. Habilitar al mismo tiempo la inclusién de

clasificacion CPC en el margen inferior izquierdo.
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@©

= Guia de la CIP
= Soporte IPCPUB
= Esquema = RCL Compilacion  Palabrasclave  Bisqueda

Pigina percpal CIP
0B v Version [ - R NECESIDADES CORRIENTES DE LA VIDA

Simi i ACTIVIDADES RURALES
o g o AGRICULTURA; SILVICULTURA; CRIA; CAZA; CAPTURA; PESCA

B B a RECOLECCION; SIEGA
= Nota(s) [T]
AMD 4510 La presente subclase cubre ol @ésfibrado o pulverizacion @8 rastrojo, p. &f. con =l objeto {8 producir pajote, pero no cubre ofros tipos @8 @8struccion mecanica
B8 vegetaciin BBseables, los cuales estan cublertos por &l grupe AD 1M 21102 .

o i e I COSECHSHOMES o seqadoras para hierba , cereales y otros vegetales I
@ Espaiiol “ - oF AD1D 45100 Recoleccion de especies verticales (AJ10 TU00 Tene prioridad, maquinas trilladoras adaptadas para cosechas espediales, dispositivos 88 trillado para
O inglé trillad para cosechas espediales ADF 11/00; recoleccion d8 setas AD1G 18/70) [2018.01]
O Ingkés
O Espeiioiiigies | noesie « para la S 8 EE0GH [2006.01] |
@ Vista de la trayectoda

) Vista completa

) Vista jerdrquica
O Vista grupo principal

» En este caso podemos observar que la clasificacion acorde a lo que buscamos es la

A01D45/10 correspondiente a “recoleccién de especies verticales para la cana de azucar”.

» ACTIVIDAD 5
¢Cudles CIPs y CPCs permitirian encontrar invenciones relacionadas a Procesos o aparatos

para tratar bioldgicamente al agua?

» Utilizando la CIP de la OEPM colocamos la tecnologia que nos interesa clasificar en la

solapa “busqueda” y habilitando siempre la opcién de busqueda por CPC.

Publicacion de la CIP

Esquema RCL Compilacion Palabras clave

Pagina principal CIP | DESCARGAR  * - -
Itraiarmemo biologico del agu4

2023.01 ~  Version
@ Espafiol

QO Ingkés

[J Bulsqueda avanzada

Términos

Referencias cruzadas

Ordenar por importancia:
Sk Co2F 3/00
IPCCAT CozF 11/02
CozF 1/o0
C10G 31/08
|Bisaueda de términos: &y s

» Validamos cada CIP y vemos que la CIP CO2F grupo 3 contiene la tecnologia que se esta

buscando.



GUIA DE BUSQUEDA DE DOCUMENTOS DE PATENTE | Médulo 1 452 m

» Del listado ofrecido también resulta de interés la clasificacion CO2F grupo 9, reclasificada
en este ano, con lo cual habra que revisar a cual clasificacion migré aquella que fuese de

nuestro interés.

( CO2F 300 ) (o [a |- N IEEE Trataiiento en verias etapas del agua, agua residual o de alcantarilla (2023.01] |
Q ~ - — Nota(s) [2006.01)
_— 1.El grupo cubre op de liatammisnte combi llevadas a cabo en un orden definido de tres o mas etapas diferentes, cada una de las
® Espafiol malsienebgarenunbgardiampe] enunapara'lo en un reactor o en un compartimento.
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Introduccion

La importancia de las busquedas de patentes radica en que son una fuente de infor-
macién tecnoldgica que proveen soluciones a problemas en todos los campos técnicos

existentes en el mundo.

Resulta fundamental realizarlas, por ejemplo, previo a presentar una patente, puesto

que actualmente mds del 60 0 70% de las patentes se deniegan por falta de novedad, se
encuentran invenciones iguales, o falta de nivel o actividad inventiva, invenciones muy
parecidas deducibles para una persona que conoce del tema al que se refiere la invencion,
perdiendo no sélo |a posibilidad de proteger la invencién sino el dinero y tiempo que con-

llevan todos los pasos hasta llegar a efectuar la presentacion de la solicitud de patente.

Las diferentes etapas en las que debiéramos efectuar bisquedas, en particular en bases

de patentes, son:

» Etapa1
Buscar innovar en nuestros productos o servicios, observando las soluciones cono-
cidas en el mundo, en los Ultimos 240 anos, y que pueden darnos ideas para incluirlas en

nuestro negocio.

Toda informacion, principalmente la de patentes, permite tomar mejores decisiones basa-

das en conocimientos obtenidos gracias a busquedas de patentes adecuadas.

En toda blsqueda, sin importar cual, tendremos como objetivo encontrar documentos
relevantes, no sélo algunos sino todos, y evitar encontrar documentos no relevantes ya

que estos Ultimos nos hardn perder tiempo en el analisis de lo encontrado.

Lograremos aprovechar la informacion sobre soluciones que otros ya encontraron, en
algun lugar del mundo, al mismo problema que buscamos solucionar. Esto permitird dis-

minuir los costos en 1+D al desarrollar nuevos productos o procesos.

Por ejemplo, en la imagen inferior observamos cémo la solucidn de incluir ruedas a las
valijas o maletas ya existia hace casi 60 anos de que las mismas llegaran al mercado

(“innovaron”).

>



» Etapa 2

Al inicio de todo nuevo desarrollo de producto o proceso, lo importante es evitar “rein-
ventar la rueda”, no iniciando investigaciones o desarrollos, o buscar soluciones a proble-
mas, sin antes consultar cdémo otros los resolvieron. Este tipo de bldsqueda son particular-

mente conocidas como “buisquedas del estado de la técnica”.

Al buscar aprenderemos que si un problema existia hace 100 anos, desde hace 100 anos
tendremos patentes de todo el mundo en donde alguien ha buscado solucionar ese pro-

blema, y con diferentes soluciones dadas las diferentes culturas.

» Etapa 3
Buscar como mejorar la calidad de nuestros productos o procesos. Los documentos
de patentes, ademds de proveer informacion de soluciones aplicadas a productos, pro-

veen informacién de tecnologias nuevas y de como producirlas.

Aln fabricando el mismo producto podremos ver las diferentes metodologias o procesos
o subprocesos protegidos en todo el mundo que permitirdn, ya sea, mejorar su calidad o

bien reducir su costo por utilizar un método distinto de produccion.

» Etapa 4
Luego del desarrollo de productos o procesos llevaremos a cabo las llamadas “busque-

das de patentabilidad o de novedad”:

Esta busqueda se anticipa a la que efectuaran las oficinas de patentes donde se pre-
sentara la solicitud de patente que busca proteccién, derecho de impedir, de la solucién

encontrada.

Es importante ademds saber que, una vez que una oficina de patentes efectta una
busqueda, la misma se publica en bases de patentes a las que otras oficina de patentes
accederan para consultar si la informacion es relevante a la novedad o nivel, o actividad

inventiva, para denegar nuestra patente presentada en diferentes paises.
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Es posible que realicemos modificaciones o mejoras sobre lo que hemos observado del
estado de la técnica, y por ello sera conveniente analizar si la solucién propuesta es nueva
y con nivel o actividad inventiva, y puede ser patentada a fin de obtener los derechos de

exclusividad sobre la invencion.

Esta bldsqueda de patentabilidad o novedad sera realizada en documentos de patentes
de cualquier pais del mundo, sin importar su idioma, y previo a presentar una solicitud de

patente, decidiremos presentarla en funcién de lo que encontremos.

Con los documentos mas relevantes, analizaremos si en los mismos se divulga la inven-
cién o solucion que se busca proteger, o si divulgan soluciones similares con diferencias

evidentes para una persona versada en la materia de la invencién.

» Etapa 5

Previo al lanzamiento del producto o proceso en el mercado, llevaremos a cabo una “bus-
queda de libertad de comercializacion” o “busqueda de libertad de operacion”, en
donde relevaremos todo posible derecho de patente, modelo de utilidad, disefo o modelo
industrial, incluso de marca tridimensional, que pueda ser infringido al lanzar nuestro

producto o proceso al mercado.

Esta busqueda es diferente a todas las anteriores, y es dirigida sélo al pais en donde se
lanzard nuestro producto o proceso. En general tendra en cuenta los plazos de vigen-
cia de una patente, maximo 20 anos; modelo de utilidad, maximo de 10 anos; y disenos
o modelos industriales, maximo 15 anos. Es decir, para esta busqueda no tiene ningtin
sentido buscar en patentes de mds de esos anos ya que sus derechos de exclusividad no

se encontraran vigentes.

» Etapa 6

Luego del lanzamiento o insercidn del producto, o proceso en el mercado, para ser com-
petitivos debemos conocer qué hacen nuestros competidores. Para ello llevaremos a cabo
busquedas mediante “vigilancia tecnoldgica” con patentes, las cuales permitiran ver

qué pasara a futuro en nuestro campo tematico.

La vigilancia tendra sentido sélo si tomamos decisiones a partir de lo que encon-
tramos. Una forma de realizar una vigilancia sera repetir nuestras busquedas realizadas
previo a lanzar el producto, y también buscando por los lideres solicitantes o los lideres

inventores de nuestra tematica de interés.

Existen herramientas que nos evitan el trabajo de repetir nuestras busquedas y solo

exigen que carguemos la sentencia de blsqueda para que luego el sistema de “alertas”
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llamado de RSS, nos informe sélo cuando en alguna base de patentes aparezca un
nuevo documento, que cumpla con el criterio de buisqueda de nuestro interés. Dentro
de herramientas como el Outlook existen lectores de RSS que nos permiten mirar el
correo y, a su vez, cualquier novedad sobre nuestros competidores, o posibles aliados,

0 S0Cios.

Por lo tanto, las decisiones que se tomen a partir de la informacién recolectada podran

apuntar a:

- Patentar o no patentar, y quizas buscar proteccién por secreto industrial;

Iﬂ - Decidir en qué pais proteger y en cual no;
« Asociarnos con quienes estan buscando soluciones a nuestro mismo problema;

A - Cambiar de tecnologia de trabajo.

Con estas busquedas también podemos conocer a nuestros competidores o aliados, la

evolucion en patentamiento, los paises donde se busca proteccién, entre otras.

Bases de patentes nacionales

La mayoria de las oficinas de propiedad industrial del mundo poseen una base ofi-
cial nacional de patentes, donde es posible buscar y consultar sobre toda patente que

alli se haya presentado.

Se puede obtener una informacion completa y actualizada de cada patente, ademas
de la informacion existente sobre cada una, y se encuentran en los boletines o gacetas
oficiales que publica cada pais. Toda patente que existe en el pais estara presente en la
base de patentes de ese pais, aunque no figure en otras bases internacionales, bases

que recopilan informacion de patentes.

Estas oficinas de patentes comparten periddicamente la informacion de sus paten-
tes, en particular la publicada en los boletines o gacetas oficiales, con la Division de
Espacenet de |a Oficina Europea de Patentes (OEP), y desde esa fuente extraen infor-
macién de patentes las otras bases del mundo, gratuitas o pagas. También las oficinas
nacionales comparten con Espacenet documentos completos de cada patente, los que

contienen la descripcidn, reivindicaciones y figuras.
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En el ejemplo de la imagen inferior se muestra una bisqueda de patentes realizada en
Argentina en abril de 2021 por medio de la base Latipat de Espacenet arrojando “cero”
resultados, mientras que en la base del INPI Argentina se encuentra una solicitud
publicada el 28/04/2021. Esto sucede porque puede existir un retraso en el envio de

la informacidn hacia Espacenet, con lo cual existen patentes ya publicadas que no son

encontradas aun en bases internacionales de patentes.

8 BOLETIN DE PATENTES N° 1146 - 28 De Abril De 2021 ‘

(10) ART1E321 A1 IN..P..I

(21) P180101664 A |

(22) 14062019

(30) US B2/BB5567 1570672018

(51) C08J 5118, COBF 210016, 210114, 2000

(54} PELICULAS FUNDIDAS QUE COMPRENDEN POLIMERCS BIMODALES A BASE DE ETILENO QUE TIENEN FRAC-
CIONES DE ALTA DENSIDAD Y ALTO PESO MOLECULAR

(57} Una pelicula fundida que incluye un polimers bimodal 8 base de etileno que tene una
3.0% a 10,0%, una retacidn de liol; de 55 a 7.0, una distribuciin de ram

0 resultados encontrados en la base de datos LP para’

ksl LFC, L danelimd da ) 40 glcx i (14K20 prcs. O frkos de st () AR como el nimero de publicacion AND 202104 como la fecha de publicacion

(71) DOW GLOBAL TECHNCLOGIES LLC
DOW CENTER. MIDLAND, MICHIGAN 48674, U5
(T2} PATEL, RAJEN M. - HOBSOM. JON W. - MUNJ, HRISHIKESH R. - KALIHARI, VIVEK - F
BREL, TIMOTHY 'W. - DEMIRORS, MEHMET - HART, KYLE E.
(74) 884
(41) Fecha: 2810412021
Bel, Mre! 1148

En las bases nacionales tendremos la informacion mas actualizada aunque luego ve-
remos que sera complicado buscar en cada una de las mds de 100 Oficinas con las que

cuentan las bases internacionales.

Por otro lado, las bases nacionales pueden contar con documentos completos de
patentes que no se encuentran en las bases internacionales, adn cuando éstas bases

sean pagas.

En el caso de Argentina, se puede acceder a gran cantidad de documentos completos
(descripcion, reivindicaciones y figuras) relacionados con una “patente o modelo de
utilidad” ingresando al Portal de tramites del Instituto Nacional de Propiedad
Industrial (INPI) de Argentina dentro de la “grilla digital” tal como se observa en la

siguiente imagen:

-"j I N PI INSTITUTO NACIONAL
DE L& PROPIEDAD INDUSTRIAL )
A | ARGENTINA MARCAS ~ PATENTES~ MODELOS~ INF. TECNOLOGICA~ TR. DE TECNOLOGIA ~ INSTRUCTIVOS ~

| Consultas I
IMPRIMIR& GRILLA DIGITAL »

Patentes en Dominio Publico

Instructivos 5]
DATOS GENERALES
PRESENTACION: 02/01/2017 10:45:19 a.m. TITULO: SUSTRATO ABSORBENTE DE FLUIDOS, DURADERO, CON PROPIEDADES ANTIMICROBIANAS Y/O

LAVABILIDAD MEJORADA, Y PRODUCTO DE HIGIENE TAL COMO UNA SERVILLETA SANITARIA REUTILIZABLE
NUMERC MADRE: 0
TIPO: Patente de Invencion CARACTER: INDEPENDIENTE AGENTE: 438
DOMICILIO: RECONQUISTA 672 PISO 7, CABA RESO. VIGENTE: FECHA: 31/05/2022 12:00:00 a.m. NRO: DI-2022-236-APN-ANP#INPI
NOTIFICACION: 15/07/2022 12:00:00 a.m. TIPO: Concedida
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Alli se podra ver toda la documentacion presentada vy si tuvo vistas como objeciones de la
oficina, observaciones de terceros, si se pagé el examen de fondo, si hubo algtin informe

de denegatoria o concesion, entre otros, tal como se ilustra debajo.

Ademas, en el caso de existir una concesion para una patente, se puede conocer si tiene
pagas las anualidades que le permiten mantener vigente el derecho de la misma (obli-
gacion de quien tiene una patente concedida para que pueda ser utilizada contra un

tercero).

» LIMITACIONES DE LAS BASES DE PATENTES NACIONALES FREN-
TE A LAS INTERNACIONALES

A continuacion se listan las principales desventajas o limitaciones que poseen los bus-
cadores de bases nacionales, principalmente de paises latinoamericanos, frente a los
buscadores de las bases internacionales de patentes que incorporan informacion recibida

de las oficinas nacionales.



« Poseen limitacion en los operadores de busquedas, ya que admiten solo algunos
booleanos (AND, NOT, OR) y de truncamiento (*, ?, #, “ "), y no ofrecen el uso de los
operadores de proximidad (NEAR, PROX/DISTANCE<n, etc).

« No es posible buscar en campo reivindicaciones o descripcion del documento de
patente, y en algunos casos tampoco en el resumen de una patente.

- No poseen estadisticas o andlisis de los datos bibliogréficos de los documentos de
patentes encontradas que son de mucha utilidad para refinar las blsquedas.

« No permiten busquedas por clasificacion CPC, y algunas tampoco por clasificacion
CIP.

Lo anterior nos hace ver que resultard mas eficiente buscar en bases internacionales que

en bases nacionales, atin cuando las primeras posean informacion mas actualizada.

Ejemplos de bases de patentes nacionales: Argentina, Brasil, Espana, México y
Chile.

» Argentina
El enlace de acceso a la base nacional de Patentes del Instituto Nacional de la Propiedad
Industrial (INPI) y su visualizacidn se observan debajo:

https://portaltramites.inpi.gob.ar/PatenteConsultas/BusquedaParametros

2 2

Observamos que solo se puede buscar en el campo “titular” o “titulo”, en este ultimo
caso con las opciones “empieza con” o “contiene”, pero no admite operadores booleanos
ni busquedas en otros campos. En ese caso sera mucho mas conveniente utilizar la base

Latipat limitando la busqueda a solo documentos de Argentina, es decir PN=(AR).
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» Brasil

El enlace de acceso a la base nacional de patentes del INPI y su visualizacion se observan
debajo:

https://busca.inpi.gov.br/pePl/jsp/patentes/PatenteSearchAvancado.jsp

o 2

Vemos que en la base brasilera del INPI es posible buscar por palabras en el titulo, resu-

men y por clasificacion CIP.

» Espaina
El enlace de acceso a la base nacional de patentes de la Oficina Espanola de Patentes y
Marcas (OEPM) y su visualizacién se observan debajo:

https://consultas2.oepm.es/InvenesWeb/faces/busquedalnternet.jsp;jsessionid=2gOC-

6f3SvoGvM9oMcwpujty9.srvvarsovia2
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En esta base de Espana se observa la posibilidad de buscar por Titulo o por Resumen,
algo que no es posible desde la base del INPI de Brasil. Ademas, por nimero de publica-

cién, solicitud, prioridad, solicitantes, inventores o clasificacion.

» México
El enlace de acceso a la base nacional de patentes del Instituto Mexicano de Propiedad
Industrial (IMPI) y su visualizacién son las observadas debajo:

https://siga.impi.gob.mx/newSIGA/content/common/principal.jsf

» Chile
El enlace de acceso a la base nacional de Patentes del Instituto Nacional de la Propiedad
Industrial (INAPI) y su visualizacidn son las observadas debajo:

https://ion.inapi.cl/Patente/ConsultaAvanzadaPatentes.aspx
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Bases de patentes internacionales

Las Oficinas nacionales comparten su informacion de patentes con la Division de Espace-
net de la Oficina Europea de Patentes (OEP), y desde alli se pone a disposicion de todas

las bases del mundo, tanto pagas como de uso gratuito.

La base de patentes Espacenet Worldwide posee mds de 150 millones de documentos

de mds de 100 paises y con hasta 250 anos de antigiiedad.

Las bases que siguen son de uso libre y gratuito, y adquieren su informacién de lo que
cada Oficina de Patentes del mundo le envia a Espacenet. Es decir que si una Oficina de
Patentes no envia sus publicaciones de enero de 2023, ninguna de dichas bases tendra
publicaciones de esa Oficina de enero de 2023. Por lo tanto, existe sélo una fuente del

origen de informacion.

Oficinas de paises desarrollados envian con mayor rapidez toda nueva informacién de
patentes publicadas y no solo hacen llegar los datos bibliograficos de cada una de sus
patentes, sino también envian el documento completo publicado, tanto en formato “pdf”
como en forma texto o editable de manera que podamos buscar por texto dentro del

mismos.

Por lo tanto, nos encontraremos que muchas de las bases internacionales antes men-
cionadas contienen igual o muy similar informacion y en lo que se destacaran es en el

potencial de busqueda que tiene el software que aplica cada plataforma.

Este potencial se mide por la cantidad de operadores de blisqueda que poseen, por el
numero de campos de busqueda en el que uno puede filtrar, por la combinacién de bus-
quedas por campos posibles, y por la informacidn de estadisticas que pueda ofrecer sobre
los resultados de una busqueda en particular. Dicha informacion estadistica resulta una

herramienta muy interesante a los efectos de refinar la bisqueda inicial.



Bases como Google Patents, ademas de poseer todos los documentos de la base Es-
pacenet, tienen como interesante que han realizado un reconocimiento de texto (OCR)
sobre documentos de patentes que poseen mas de un centenar de anos. Este OCR
posibilita que al buscar por palabras recibamos resultados de documentos desde el ano
1790. Recientemente ha incorporado la posibilidad de busqueda de compuestos quimicos
mediante identificacion InchiKey, Smiles o nombre comercial. Esta base, alin a noviembre
de 2023, no posee un manejo potente de las estadisticas si lo comparamos con bases

como Espacenet Worldwide, Patentscope o Lens.

La base Espacenet Latipat, con unos 2.6 millones de patentes al 2023, es una base con
informacion de paises de Iberoamérica, a excepcion de documentos de patentes de Por-
tugal, que permite buscar en espanol y portugués. Aun no posee ningtn analisis estadis-

tico sobre las patentes encontradas en una busqueda.

Espacenet Worldwide de la OEP posee documentos de patentes de todo el mundo,
incluyendo todos los documentos de la base Latipat y, como dijimos anteriormente, es la
base fuente de todas las bases de patentes del mundo. Sélo permite buscar por textos en

inglés, francés y aleman.

Patentscope una base administrada por la Organizacién Mundial de la Propiedad Inte-
lectual (OMPI), con mas de 110 millones de documentos, si bien posee menos documen-
tos que la base de Espacenet, tiene fuertes herramientas de busqueda en 14 idiomas y

permite el uso de férmulas quimicas, que podremos dibujar o importar, para asi mejorar

nuestra busqueda de compuestos quimicos.

Adicionalmente la OMPI posee una herramienta conocida como WIPO INSPIRE, dentro de
la cual se encuentra un buscador de buscadores de patentes, mediante un gran numero
de filtros que permiten encontrar las bases de patentes, gratuitas y comerciales o de

pago, de mayor relevancia para nuestro interés de bidsqueda.

Las bases internacionales posibilitan las buisquedas en campos como “resumen” o “titulo
”ou

y resumen”, y ademas en los campos “descripcion” o “reivindicaciones”, “texto completo”

y “titulo, resumen o reivindicaciones”.

La blsqueda por palabras en todo el documento permitird encontrar el mayor nimero de

patentes relevantes, aunque seguramente tendremos también resultados no relevantes.
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Esto se debe a que muchas patentes de temas diferentes utilizan en su interior muchas

palabras iguales.

Es por ello que en estas bases internacionales aparecen otros operadores de busqueda,
adicionales a los booleanos y de truncamiento, llamados de “Proximidad”, que permiten

disminuir la recuperacién de documentos no relevantes.

Las bases internacionales poseen ademas la busqueda por ambos cédigos, CIP y CPC,

e incorporan esos codigos en todos los documentos equivalentes, la misma invencion
patentada en diferentes paises que conforman la llamada “familia simple de patentes”, tal
como muestra el recuadro rojo de la patente que se encuentra a continuacién. La misma
se presentd en Argentina, Austria, Brasil, Canada, Chile, China, Unién Europea, Francia,

entre otros.

Las bases de datos internacionales quedan limitadas para aquellos paises de Latinoamé-
rica que no comparten toda la informacion de sus patentes completas con Espacenet. En
ese caso, y de ser importante la busqueda nacional, se debera complementar la bisqueda

con las ya mencionadas bases nacionales donde, en algunos, casos encontraremos docu-

mentos completos.
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Operadores booleanos

Cada base de patentes admite determinados operadores de busqueda para los cuales se

tienen especificaciones de uso, que deben consultarse para utilizarlos correctamente.

Estos operadores de busqueda pueden ser combinados con palabras clave, clasificaciones
0 en campos como solicitante, inventor, etc. A continuacion, se mostrara con ejemplos el

uso de operadores en las bases Latipat, Espacenet Worldwide y Patentscope.

» OPERADOR BOOLEANO “AND”

En el caso de colocar una sentencia de busqueda con palabras clave y utilizar el AND es
necesario saber que la busqueda se efectuara tal y como estén escritas dichas palabras,

sin tener en cuenta sus plurales ni lexemas, palabras con la misma raiz.

Si buscamos lente AND contacto en un campo tal como “titulo, resumen, reivindica-
ciones o descripcién” encontraremos patentes que posean en dicho campo las palabras

lente y la palabra contacto, ambas presentes en algunos de los campos de busqueda.

Es importante tener en cuenta que en muchas bases de patentes si no colocamos ningun
operador de blsqueda entre dos palabras clave, por defecto tomara como que existe un

“AND”. Es decir, la bisqueda: lente contacto sera considerada como la busqueda de len-
te AND contacto. Esto mismo lo observamos al buscar en el buscador de Google donde,

sin colocar nada entre palabras, el sistema busca resultados con ambas palabras.

» OPERADOR BOOLEANO “OR”

Con el uso del operador booleano OR las patentes a recuperar serdn muchas mas que las

patentes encontradas usando el operador AND.

» Ejemplo: si buscamos patentes con la sentencia de bisqueda lente OR contacto en-

contraremos patentes que posean las palabras lente o |a palabra contacto.

Como resultado habra patentes que solo tendran la palabra lente y no la palabra contacto

0 viceversa, o patentes que posean ambas palabras.
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» OPERADOR BOOLEANO “NOT”

Este operador es muy importante para eliminar facilmente aquellas patentes que no
resultan de interés para nuestra busqueda. Es utilizado en general luego de analizar los

resultados de una primera busqueda.

» Por ejemplo: Si buscamos lente NOT contacto encontraremos patentes que posean la

palabra lente pero que no contienen la palabra contacto.

Sentencias de busqueda con
mas de un operador booleano

» UTILIZANDO AND Y OR
En este caso se pueden pensar en 3 sentencias de busqueda:

» contacto AND lente
» contacto AND lentilla

» contacto AND lentes

Para pensar en una sola sentencia que las integre a todas, deberé utilizar 2 operadores

booleanos. Entonces la sentencia deberia ser:

contacto AND (lente OR lentilla OR lentes)

» UTILIZANDO AND, OR Y NOT

En el caso de querer sesgar los resultados, para que no me recupere los documentos en

los que menciona la palabra polimero, podré utilizar las siguientes sentencias:

» (contacto AND lente) NOT polimero
» (contacto AND lentilla) NOT polimero
» (contacto AND lentes) NOT polimero




Si quisiera una sentencia que las integre a todas, deberé utilizar 3 operadores booleanos.
Entonces la sentencia deberia ser:

(contacto AND (lente OR lentilla OR lentes)) NOT polimero

Operadores de truncamiento
(*, ?’ #, {3 n)

Siempre en toda sentencia deberiamos utilizar un operador de truncamiento, a fin de
obtener la mayor cantidad de documentos relevantes, ain sabiendo que apareceran posi-

blemente documentos no relevantes.
Las bases de patentes, salvo aquellas que tienen la herramienta “lexema” o “stemming”
como Patentscope o Lens, o busqueda semantica como Google Patents, buscaran por la

palabra exacta que utilicemos.

AUn en bases con lexema o busqueda semantica, el desahabilitar esas herramientas y

usar operadores de truncamiento dard como resultado documentos mas relevantes.

» OPERADOR ASTERISCO (*)

Este operador reemplaza a ninguna, una o mas letras o nimeros que pudieran existir en

una palabra. En |a totalidad de las bases de patentes el operador * es permitido a la dere-

cha de la palabra o parte de palabras.

Por ejemplo:
» Al buscar contacto*: obtendré como resultado los documentos donde se mencionen las
palabras contacto, contactos y cualquier palabra que comience con contacto.

» Al buscar por lente*: incluye lente, lentes, lenteja, lentejas, lentejuelas, etc.

La mayoria de las bases permite usar el operador * dentro de una palabra, por ejemplo,
conta*to, pensando que alguien pudo escribir por error “contato” y de esta forma evita-

riamos no encontrar ese documento.
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En bases como Google Patents se permite el uso del operador * atin al inicio de una pa-
labra, por lo cual de ser nuestra sentencia de busqueda *oxido buscara todos los docu-
mentos que inicien con cualquier palabra y finalicen con dxido. Si queremos que ademas

termine de cualquier manera deberemos escribir una sentencia como la siguiente: *oxido*.

Este operador reemplaza una o ninguna letra, o nimero o caracter que pudieran existir en

una palabra.

Por ejemplo:

» Al buscar lente? obtendré como resultado los documentos donde se mencionen las
palabras lente o lentes, y cualquier palabra que comience con “lente” y tenga una letra o
caracter mas. Conviene ademas utilizarlo en interiores de palabras donde sospecho que
se pudieron haber equivocado al tipear, omitiendo una letra o nimero, o bien escri-
biéndola mal, donde quizas hay uso de la “A” y no sabemos si fue utilizada, por ejemplo
“cana”, la cual puede haberse escrito cana, o cania, o cana. Por ello la sentencia adecuada

serad ca??a.

Este operador suele reemplazar al uso del “*” (Ej: lente*) ya que, por ejemplo, en ese caso,
se incluiria la busqueda de “lenteja” o “lentejas”, o palabras que inicien con “lente” y que

no sean de interés.

El operador numeral “#” es usado cuando queremos ser mas precisos con nuestra bus-

queda y queremos que si o si la palabra incluya un caracter mas.

Si usamos la sentencia practica#, la base traera como documentos relevantes a los que
contengan alguna de las siguientes palabras: practicas, practicar, o practican. No traerd

documentos que solo tengan la palabra practica.

El uso de comillas entre palabras o frases le dice a la base de patentes que busque docu-
mentos con la frase exacta que se declara, por ejemplo:

Los resultados seran patentes que posean exclusivamente |a frase “Lentes de contacto”,

“ Lentes de contacto ”
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sin tener en cuenta aquellos documentos que posean la frase “lente de contacto” o “len-

tes de contactos” entre otros.

Si embargo dentro de cada palabra es posible utilizar otros operadores de truncamiento

generando por ejemplo la sentencia:

“Lente* de conta?to*”

Los resultados seran patentes que posean dicha frase: Lente de contacto, Lentes de
contacto, Lentes de contatos, Lentes de contactos, e inclusive (de existir) lente-
juela de contacto o lentejas de contactos, etc.

Sentencias de busqueda
con operadores booleanos y
de truncamiento

Podremos incluir en una misma sentencia de busqueda a muchos de los operadores boo-

leanos y de truncamiento mencionados, por ejemplo, en la sentencia:

(contacto* AND (lente* OR lentilla?)) NOT polimer*

Es muy importante usar paréntesis para evitar que el sistema asigne un orden no

deseado a los operadores AND, OR o NOT y nos otorgue resultados incorrectos.

En este caso traerd aquellos documentos que contengan las palabras contacto (singular,
lexema y plural) con las palabras lente (singular, lexema y plural) o lentilla (singular o
plural), pero de todos los documentos recuperados no traera aquellos que mencionen las

palabras comenzadas con “polimer”.
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Operadores de proximidad

Las bases internacionales de patentes mencionadas, ademas de poseer operadores
booleanos y de truncamiento, permiten el uso de operadores llamados “de proximidad”,
cuyo uso posibilita obtener documentos mas relevantes al buscar por dos palabras clave,

o términos de busqueda, con determinada cercania entre ellas.

Las ultimas dos, de las siguientes, estan solo disponibles en la base Latipat o

Worldwide de Espacenet.

» Dos palabras clave distanciadas entre si con un maximo definido de palabras;
» Dos palabras clave presentes en una misma oracion;

» Dos palabras clave presentes en un mismo parrafo.
éPor qué es importante la cercania entre dos palabras?

Porque por ejemplo, si buscamos un plato para soportar copas, tales como los obser-
vados en las fotos inferiores, no serdn seguramente relevantes los documentos que men-
cionen a la palabra plato al inicio de un parrafo y luego copa al final de éste. Es altamente
probable que no se esté refiriendo a un plato para el uso con copas sino solamente a un

plato y a una copa sin relacion entre ellos.

El uso de sentencias de busqueda con operadores de proximidad permitird buscar en

mucho menos tiempo documentos relevantes a dos palabras clave.

' g
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Sentencias de busqueda con
operadores de proximidad,
booleanos y de truncamiento

En las bases Latipat y Espacenet (Worldwide) se utilizaran los operadores de proximidad

de la siguiente manera:

» PROX/DISTANCE<N

Este operador permite buscar documentos en donde dos palabras clave estén separadas

w_n

por menos de “n” palabras.

Por ejemplo, en la sentencia:

Término1 prox/distance<n Término2

El documento se considerard relevante si la distancia entre el Término1y el Término2 es

menor a “n” palabras. En cada palabra clave podremos hacer uso de los operadores de

truncamiento antes analizados.

Buscaremos entonces en la base Latipat, por ejemplo, en los campos titulo o resumen

(TA) de la siguiente manera:

Busqueda inteligente: EI

TA=(plato? prox/distance<3 copa?)

Asi entonces podremos buscar documentos que contengan la palabra “plato” o “platos”
a palabra “copa” o “copas” pero que ambas se encuentren a 2 o menos palabras de
la palabra “copa” o “ 5 b t 2 labras d

distancia, sin importar qué palabra esté primero.

En la busqueda de Latipat obtendremos los siguientes resultados:

>




Bulsqueda inteligente
Bisqueda avanzada

Blsqueda de clasificaciones

[Ayuda rapida

+ ;Es posible suscribirse a un
aviso RSS de la lista da
resul! 7

& n |

lista de resultados?

¢3e puede exportar la lista de

resultados?

+ ;Qué pasa si pulso en

"Descargar portadas™?

<Por qué el numero de

fesullados es a veces solo

aproximado?

* .Por qué se limita Ia lista & 500
resultados?

+ ;Se puede desactivar el
resall ?

+ ;Por qué algunas veces no se
muestran ciertos documentos en
la lista de resultados?

+ sse puede ordenar |a lista de
resullados?

-+ Qu a si pul el icon

LISTA DE RESULTADOS =

Seleccionar todos  {0/22)

= 22 resuliados enconfrados &
o proxidistanta<d

copa? en &l titulo o resumen

[k T

Ordenar por [« B Orden de clasificacion [ B (G
| 1. SOPORTE DE COPAS INSERTABLE EN EL BORDE DE PLATOS

% Inventor:

B Compactar

la base de datos LP para:

Solicitante:
VEZBICKAS ARNALDO
LEON [AR]

|_ 2. SOPORTE PARA COPAS EN PLATOS.

*  Inventor:
VEGA FALCON
ELEMA [ES]
SANTOS VEGA
HIPOLITO

Solicitante:
VEGA FALCON ELENA [E:
SANTOS VEGA HIPOLITO

= Exportd

primir

Blsqueda inteligente: |II

TA=(plato? prox/distance<3 copa?)

CPC: IPC: Informacion de Fecha de prioridad]
A4TG1922  publicacion: 2011-07-14
A4TG23/03  AROB2226 (A4)
A4TG29/08  2012-11-21
7
(+2)

CPC: IPC: Informacion de Fecha de prioridad]

5] A4TG23i03  publicacion: 2000-12-01

(IPC1-T) ES1047784 (U)

AATG2303 2001-05-16
ES1047784 (Y)

En el caso de haber usado la misma sentencia sin los operadores de truncamiento, veria-

mos que obtenemos la mitad de los resultados y eso sucede porque le estamos indicando

que sdlo recupere los documentos con dichas palabras en singular. Aqui el operador “?”

da lugar a que el caracter que sigue sea una “s

w_n

contengan esas palabras en singular y/o plural.

0 “nada”, es decir, traerd documentos que

En el caso de la primera patente de la lista, si bien en el titulo la palabra “plato” no se

encuentran a menos de 3 palabras respecto de “copa”, al ingresar al campo “resumen”

vemos que si se cumple con lo indicado seguin la marca la flecha roja, motivo por el cual

trajo el documento que se muestra debajo:

Resumen de AR082226 (A4)

Traducir este texto al 8]

H patenttransiate [T T em—

plato? prox/distance<3 copa?

Soporte de copas insertable en el borde de platos para copas
platos tipicos en los que se sirven viandas o postres, compuesto
1, abierto por su perimetro 2, vinculado el anillo a la segunda parte a través de un tabique 3, del que emergen pequefios brazos 4, y
sustancialmente paralelo a éstos, separado por una distancia semejante al espesor de los bordes de los |plates por lo menos un brazo 5.

n forma de columna delgada, para sostenerla en el borde de los
uerpo con dos partes principales, la primera compuesta por un anillo

Este operador indica la separacion maxima admitida entre dos palabras presentes en un

mismo campo, pero con la condicion de que ambos estén ubicados en ese orden en el

documento.

Término1 prox/distance<n/ordered Término2

63



64

[ ]

Solo colectard documentos donde los términos estén separados por menos de “n” pala-

bras y en donde ademas aparezca primero el Término 1y luego el Término 2.

Observemos la siguiente sentencia de busqueda:

plato? prox/distance<3/ordered copa?

Con esta sentencia recuperaremos documentos que contengan en el campo que le indi-
quemos la palabra “plato” o “platos” cercano a la palabra “copa” o “copas”, pero en ese

orden, y que a lo sumo se encuentren separadas por 2 palabras.

Este operador de proximidad es usado cuando queremos que dos palabras clave se en-
cuentran en una misma oracion, considerandose oracion a todo lo que se encuentre entre

dos puntos o punto y coma.

Observemos la sentencia de busqueda:

Término 1 prox/unit=sentence Término 2

Con esa sentencia recopilard documentos que contengan esas palabras dentro de una
misma oracion, por ejemplo, “Plato con el cual es posible lograr sostener una copa”. Hay
muchas palabras que las separan, pero se encuentran dentro de la misma oracion, y de

todos modos el documento es relevante porque me habla de platos para copas.

Este operador, de igual modo que el anterior, es usado cuando sabemos que dos pala-
bras tienen que encontrarse dentro de un campo para que el documento sea considerado

relevante.

Aqui debajo una sentencia que utiliza este particular operador.

Plato? prox/unit=paragraph Copa*

De todos modos, muchas veces podremos no encontrar algunos documentos relevantes

si solo buscamos por palabras, puesto que si el solicitante hace referencia en el docu-
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mento de patente a “Una superficie contenedora de comida que puede sostener un
elemento contenedor de liquido” se estaria refiriendo al plato para copas que busca-
mos pero que nunca hubiera aparecido al colocar esa sentencia de busqueda. Por ello

siempre es importante considerar la bisqueda por clasificacién de patentes y dejar

la bdsqueda por palabras para situaciones puntuales donde la clasificacién sea muy

genérica.

Ejercicios de autoevaluacion

Es importante tener en cuenta que las bases de patente se actualizan diariamente,
por lo cual, los resultados obtenidos al realizar los ejercicios de autoevaluacion pueden

diferir respecto de las las respuestas mostradas en este mddulo.
Material para usar en las Actividades

Tenga presente los siguientes informes que definen el significado de nimeros y/o

cddigos de documentos de patentes.

» Estandar 3 de OMPI Cddigos normalizados de dos letras, recomendados para la repre-

sentacion de Estados, otras entidades y organizaciones intergubernamentales

» Estandar 9 de OMPI Recomendaciodn relativa a los datos bibliogréficos contenidos en

los documentos de patente y en los ccp 0 en documentos relacionados con ellos

» Documentos de la division Espacenet de la OEP sobre C6digos DOCDB presentes en

documentos (“Number format concordance - publication numbers” en formato excel).

» Manuales online de Clasificacion Internacional de Patentes (CIP en espanol)

http://pubcip.oepm.es/classifications/ipc/ipcpub/

» Manuales online de Clasificacion de Patentes Cooperativa (CPC en Inglés)
Toda informacidn sobre CPC estara en inglés, aun no existen versiones en espanol.

https://worldwide.espacenet.com/patent/cpc-browser
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—  Preguntas

» ACTIVIDAD 1
Imagine que busca desarrollar productos o procesos sobre la fabricacion de la cuajada de

queso ¢qué tipo de busqueda llevaria a cabo?

N » ACTIVIDAD 2
Indique qué informacion de patentes obtendria al realizar una busqueda de patentabilidad,
|ﬂ o de novedad, para la siguiente invencion:

» ACTIVIDAD 3
Indique qué informacion de patentes obtendria al realizar una busqueda de vigilancia o

tener una alerta “RSS” sobre barbijos sen qué le beneficiaria?




67

» ACTIVIDAD 4
Deseo realizar una busqueda en la que logre encontrar documentos que tengan las palabras
“celda” o “bateria” o “pila” o la expresion “elemento combustible”, y ademds que tengan la

palabra “electricidad” o “eléctrico” o “eléctrica”.

Considere a las anteriores palabras tanto en singular como en plural, y que aparezcan con
tilde o sin tilde. Ademas, NO se necesitan documentos que posean alguna palabra que se

inicie con el término “hidrog” o con el término “oxig”.

$Cudl seria la sentencia de busqueda que permita encontrar dichos documentos? Indique

los tipos de operadores de busqueda utilizados.

» ACTIVIDAD 5

Encuentre patentes en donde las palabras “celda” y “combustible” se encuentren a una
distancia maxima de tres palabras, y que los términos que inicien con “genera” y “electr”
se encuentren en un mismo parrafo, o bien que las palabras “pila” y “combustible” se

encuentren en una misma oracion.



» ACTIVIDAD 1
Imagine que busca desarrollar productos o procesos sobre fabricacion de la cuajada de

queso ¢qué tipo de busqueda llevaria a cabo?

» Una busqueda de estado de la técnica me dard informacion de todas las soluciones
aplicadas a aparatos o procesos para fabricacion de la cuajada de queso que los inventores

del mundo han encontrado y buscado patentar.

» Podré buscar mejoras a soluciones existentes o bien utilizar las soluciones protegidas en
las patentes encontradas, siempre que no se encuentren protegidas, presentadas o conce-

didas, en el pais en donde se comercialice el aparato o lleve a cabo el proceso.

» Lograré ser eficiente con el tiempo y el dinero invertido para una nueva solucién, de igual

modo con la calidad y funcionalidad del producto o proceso a obtener.

» ACTIVIDAD 2
Indique qué informacion de patentes obtendria al realizar una busqueda de patentabilidad,

o de novedad, para la invenciéon mencionada

» En una busqueda de patentabilidad nos informaremos del estado de la técnica de la
invencion, en este caso sobre “composiciones edulcorantes o edulcoradas con sacarosa,

rubusdsido, tanino y 4cido tanico”.

» Es una busqueda internacional, sin importar la fecha de publicacién del documento en-
contrado, ni su idioma o pais en donde se ha publicado. También incluye las divulgaciones

que hayan sido realizadas por los inventores o sus causahabientes, divulgaciones previas.

» ACTIVIDAD 3
Indique qué informacidn de patentes obtendria al realizar una busqueda de vigilancia o

tener una alerta “RSS” sobre barbijos ¢en qué se beneficiaria?

» Una busqueda de vigilancia o una alerta RSS sobre barbijos me brindaria informacion

sobre toda nueva solucién publicada en el mundo aplicada en este producto.
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» Tendria, mas alla del conocimiento de las nuevas invenciones, en qué paises se desa-
rrollan, en que paises se patentan, quiénes las solicitan, posibles competidores que esta-
ran por venir y la posibilidad de asociarnos con ellos. Si son patentes de Argentina, y es
nuestro mercado, nos permitird advertir a cudles tendremos que prestar mayor atencion

dado que podrian ser patentes que infrinjamos y ser demandados por ello.

» ACTIVIDAD 4
¢Cudl serfa la sentencia de busqueda que considere todo lo solicitado en la pregunta 4?

Indique el tipo de operadores de busquedas utilizados.

(celda? OR bater?a? OR pila? OR “elemento? combustible?”) AND
(electricidad?? OR el?ctric?) NOT (hidrog” OR oxig")

Operadores booleanos: AND, OR, NOT

Operadores de truncamiento: ?, *, “”

» ACTIVIDAD 5

La sentencia indicada para lo solicitado en la actividad 5 es la siguiente:

(celda? prox/distance<4 combustible?) AND ((genera* electr*) OR
(pila? prox/unit=paragraph combustible?))

Cumpliendose que:
» Es una Unica sentencia de busqueda.
» Incluye la busqueda por palabras en singular o plural.

» Se han utilizado operadores booleanos, de truncamiento y de proximidad.
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Repaso de conceptos de
modulos anteriores

Resulta fundamental que la informacion que recuperamos de las bases de patentes sea
utilizada para la toma de decisiones. Siempre debemos buscar en base a la necesidad de
la informacién requerida. A veces puede ser requerida para saber si una invencién resulta
patentable o no, otras para saber si un producto o proceso a realizar puede ser infringido
por otra patente, otras para conocer quiénes son los actores en una tematica de interés, u

otras para conocer soluciones en un campo tecnolégico determinado.

Vimos que para ser eficientes en cualquier busqueda debemos siempre utilizar operado-

res tanto booleanos, como de truncamiento y de proximidad.

Los mencionados operadores de busqueda seran incluidos dentro de los campos de
busqueda que posee la base de patentes que utilicemos. Todas las patentes del mundo
poseen 4 (cuatro) campos: titulo, resumen, descripcion y reivindicaciones, donde

podremos buscar.

Hoy ya no resulta de importancia solo buscar por palabras presentes en los titulos o resu-
menes de patentes, dado que los mismos no son claros ni completos para lograr captar lo
fundamental de una patente. De alli que sean los campos descripcidn y reivindicaciones,
en preferencia este ultimo, los que sean utilizados para llevar a cabo una busqueda por

palabras.

Clasificacion de patentes mediante
los codigos CIP y CPC

Se habia destacado en el Mddulo 1 que todas las patentes del mundo se encontraban
ordenadas temdticamente y que esos ordenamientos se llevaban a cabo mediante cédi-
gos internacionales como el de CIP, Clasificacion Internacional de Patentes y el de CPC,

Clasificacion de Patentes Cooperativa.

ne




El ordenamiento CIP comenzd en 1973 (con 84.000 divisiones tematicas) y el CPC en el

ano 2013 ( con 250.000 divisiones tematicas) en el 2013. Una busqueda amplia, solo utili-
zando con CIP o CPC, nos dara resultados mas relevantes que una busqueda con llevada
adelante sélo con una palabra clave. El uso de clasificaciones hace eficiente toda busque-
da, al buscar solo por palabras aparecerdn muchos documentos no relevantes y perdere-

mos documentos relevantes que no usan dichas palabras o estan en un idioma diferente.

La clasificacion CPC define campos técnicos muchos mas especificos, por lo cual conviene
siempre incluir la busqueda por CPC para lograr que sea mas eficiente, mas cantidad de

documentos relevantes y menos no relevantes.

Las jerarquias estan indicadas por los puntos observados al lado de cada CIP o CPC, y

muestran las ramas principales y secundarias del arbol de la CIP o CPC.
Por ejemplo, en el caso que sigue, el CIP A41D25/10 se relaciona solo con el 25/06 que tie-
ne un punto menos y es mds préximo hacia arriba, y éste a su vez, sélo con el A41D25/00

que posee un punto menos (ninguno aqui) y se encuentra mas préximo hacia arriba.

Esta serd entonces la forma de leer un cédigo de clasificacién.

A A41D 25/00 Corbatas [2006.01]
A41D 25/02 -+ de nudo o de pajarita ya hechos, con o sin banda [2006.01]
A41D 25/04 -+« Sistemas de sujecion para la banda [2006.01]
= A41D 25/06 - de nudo, de pajarita o similar hechos por el portador [2006.01]
A41D 25/08 -« + Medios para hacer el lazo o el nudo de la corbata, o similar [2006.01]
mmp A41D 25/10 -+ +» Medios para mantener el nudo, o similar [2006.01]
A41D 25/12  ++ + pudiendo fijarse al cuello o al botdén [2006.01]

A41D 25/14 -+ - Medios para hacer y mantener el nudo simultaneamente [2006.01]
A41D 25/16 -« Forros; Entretelas [2006.01]

Es importante conocer que al realizar una busqueda por una clasificacion mas amplia
como puede ser A41D25/00 perteneciente a Corbatas, no obtendré las patentes que se
encuentren en A41D25/02 ni A41D25/04 ni A41D25/06. Las bases buscan exactamente lo

que le pedimos y para buscar jerarquias inferiores debemos indicarselo.
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Sin importar cdmo se busque en patentes, en general siempre se encontraran resultados,
dado que las bases contienen a mas de 145 millones de documentos disponibles a nivel
mundial. Pero se perderan muchos documentos por no colocar en la sentencia de bus-
queda la clasificacién adecuada, que incluya a todas las jerarquias inferiores que también
involucran a la invencién de interés a buscar.

» EJEMPLO 1

sQué CIP usaremos si nos piden buscar indumentaria laboral o deportiva para proteger
brazos o manos?

A41D 13/00 Prendas de vestir protectoras para el trabajo o los deportes, p. ej. batas de cirujano o prendas capaces de
asegurar la proteccion contra golpes o choques (cascos A42B 3/00; prendas protectoras de agentes quimicos ¢

La respuesta correcta sera A41D13/08,
es decir: “protectores de brazos o manos”.

Aqui vemos que esta clasificacion no posee ramas o jerarquias inferiores, es decir con dos o
mas puntos, y por lo tanto sera la usada para buscar las invenciones referidas a “protecto-
res de brazos o manos”.

Resulta siempre muy importante ver a que tema se refiere el grupo principal (grupo 00)
en este caso “prendas de vestir protectoras para trabajo o deportes”, y mismo la subclase

A4ID, ya que, a veces, puede confundirnos lo que dice un cédigo CIP o CPC especifico.

» EJEMPLO 2

sQué CIP usaremos si nos piden buscar prendas protectoras para brazos o manos, rodillas o
pies y mascaras faciales?

Respuesta: se deberd buscar por los 3 cadigos
A41D13/06, A41D13/08 y A41D13/11.

A41D 13/00 Prendas de vestir protectoras para el trabajo o los deportes, p. ej. batas de cirujano o prendas capaces de
asegurar la proteccion contra golpes o choques (cascos A42B 3/00; prendas protectoras de agentes quimicos
para el empleo en grandes altitudes AG2B 17/00; prendas de salvamento en el mar, trajes de submarinismo B63C
prendas a prueba de bala o blindadas F41H; prendas protectoras contra radiaciones G21F 3/02) [2006.01]

A41D 13/05 -+ que protegen solo una zona corporal concreta (protectores de oidos A61F 11/06) [2006.01]

A41D 13/06 | - - Protectores de rodillas o de pies [2006.01]
A41D 13/08 | - - Protectores de brazos o de manos (guantes protectores A41D 19/015) [2006.01]

A41D 13/11 | =+ Mascaras faciales protectoras, p. e]. para uso quirdrgico o en ambientes contaminados (méascaras oculares
AB1F 9/04) [2006.01]

A41D 13/12 - Batas o ropa de cirujano o para enfermos [2006.01]



Al no existir jerarquias inferiores la bisqueda solo debera contemplar esos cddigos.

» E)JEMPLO 3

sQué CIP usaremos si nos piden buscar prendas para proteger una zona corporal concreta, y

batas o ropa de cirujano?

A41D 13/00

Prendas de vestir protectoras para el trabajo o los deportes, p. ej. batas de cirujano o prendas capaces de
asegurar la proteccion contra golpes o choques (cascos A42B 3/00; prendas protectoras de agentes quimicos d
para el empleo en grandes altitudes AG2B 17/00; prendas de salvamento en el mar, trajes de submarinismo B63C,
prendas a prueba de bala o blindadas F41H, prendas protectoras contra radiaciones G21F 3/02) [2006.01]

A41D 13/05
A41D 13/06
A41D 13/08
A41D 13/11

A41D 13/12

* que protegen solo una zona corporal concreta (protectores de oidos A61F 11/06) [2006.01]
+ = Protectores de rodillas o de pies [2006.01]
+ » Protectores de brazos o de manos (guantes protectores A41D 19/015) [2006.01]

+ » Mascaras faciales protectoras, p. ej. para uso quirargico o en ambientes contaminados (mascaras oculares

+ Batas o ropa de cirujano o para enfermos [2006.01]

Respuesta: Aqui deberemos buscar por los
codigos A41D13/12 y A41D13/05, ademas de
los de menor jerarquia, es decir: A41D13/06,
A41D13/08 o A41D13/11.

Para no usar tantos cddigos CIP y operadores booleanos “OR” se podr3, en las bases Espa-

cenet (Latipat y Worldwide), usar el operador “/low”.

En el caso de la primera clasificacién de mayor jerarquia A41D13/05, y al utilizar /low en la

forma A41D13/05/low rescataré los documentos comprendidos en la clasificacion A41D13/05,
A41D13/06, A41D13/08 y A41D13/11. Si estas Ultimas tres clasificaciones tuvieran jerarquias

inferiores también serian recuperadas al usar el operador “/low”.

El usar A41D13/05/low serd como buscar en la forma A41D13/05 OR A41D13/06 OR
A41D13/08 OR A41D13/11.
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La base Latipat y su busqueda
“inteligente”

Hasta el momento quizas algunos estaban acostumbrados a utilizar la bisqueda avanzada

que nos delimita a una cierta cantidad de campos, en cambio aqui mostraremos como el

uso de la busqueda inteligente presenta muchisimas mas funcionalidades y ventajas sobre

la busqueda avanzada, y sera por ello la Unica que aprenderemos.

A esta base accedemos desde Ip.espacenet.com, y a partir de una sola ventana, en donde

escribiremos la sentencia de busqueda, que permitird recuperar documentos que cumplan

dicha sentencia.

Busqueda inteligente
Blsqueda avanzada
Busqueda de clasificaciones

Noticias de mantenimiento

nterrupciones de Espacenet

Interrupciones de N
mantenimiento regulares:

entre las 05.00 y las 05.15 horas
ICET (de lunes a sabado).

[* leer mas...

Noticias de ultima hora

Cobertura de datos

Latipat - Espacenet

Bienvenido/a a la interfaz Latipat-Espacenet para blsqueda de dog
portugués

Qué es lainterfaz de bd da LATIPAT-Es t: Un punto de acceso publico y grg
informacidn técnica en espafiol y portugués en los documentos de patentes de América L|

Esta interfaz y los datos a los que accede son el principal resultado del proyecto de coopq
auspicios de la Organizacién Mundial de |la Propiedad Intelectual (OMPI), la Oficina Eurof
Patentes y Marcas (OEPM), con la participacion de las oficinas nacionales de propiedad i
Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, México,
Dominicana, Uruguay y Venezuela.

4QUIERE SABER MAS SOBRE EL PROGRAMA LATIPAT?: Para acceder a las informa
del programa Latipat, pulse en el enlace www.latipat.org

Busqueda inteligente: [
I

En la busqueda inteligente de Latipat la sentencia de busqueda se escribe en una sola linea,
identificando si la palabra que se busca es en el campo titulo, resumen, descripcion o reivin-

dicaciones, o si el nombre colocado es para buscar algun solicitante o inventor, o bien, si se

desea buscar por clasificacion CIP o CPC, por algun rango de fechas de publicacion, pais u

oficina nacional o regional.

Ejemplo de sentencia de blsqueda:

2. Introducir términos de busqueda

Blsqueda inteligente Gl

pd “Fecha de publicacién”
CSIC 201€

ta=(plato? prox/distance<3/ordered copa?) AND iI=A47G AND pd=(2000:2021)

ta “titulo o resumen”

CIP o CPC

En el ejemplo indicado se deben colocar los campos de busqueda con su correspondiente

identificador (TA, CL, PD) en los que queremos encontrar determinadas palabras clave o

dato.
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En este Ultimo caso se pretende recuperar o encontrar documentos de patentes que posean

en su titulo o resumen (TA) primero la palabra “plato” o “platos” y que a no mas de 2 pala-

bras se encuentre la palabra “copa” o “copas” pero en ese orden, por ello usamos /ordered,
que ademds posean la clasificacion CIP o CPC (CL) A47G y que tengan fecha de publicacién
(PD) entre el ano 2000 y 2021.

A continuacion, podemos ver la Guia de bolsillo de Espacenet donde muestra todos los indi-
cadores de campo en los que podremos efectuar blsquedas dentro de las patentes. Donde
dice “in Classic Espacenet” se detallan los indicadores de campo para Latipat, y donde dice

“New Espacenet” para Worldwide o nueva Espacenet.

in new In classic search innew  (finclassic ) Search
Espacen Espacenet Espacenet | Espacenet
nftxt - All text fields or names pa pa Applicants
nixt txt Title, abstract or names L - = Inventors or applicants
ti # Title pd pd Publication date
ab ab Abstract i 2 Eriorky number
» = pn pn Publication number
desc desc Description —
- - ap ap Application number
claims claims Claims S i Niambars
ta ta Title or abstract ipe ipc IPC
ctxt - Title, abstract or claims cpe cpe CPC
ftxt extftxt All text fields (title, abstract, cpee cpec CPC C-sets
description or claims) ¢l ol |PC or CPC
in &_ in V. Inventors ct ct Cited documents

A continuacion, listamos las principales ventajas del uso de la busqueda inteligente frente a

la busqueda avanzada.

» Se pueden utilizar muchos mds campos de busqueda;
» Se puede buscar combinando campos con operadores OR o NOT y no solo combinar el
AND entre los campos de busqueda;

» Existe total libertad para crear la sentencia de bisqueda.

Las ventajas anteriores permiten crear una sentencia de blsqueda para encontrar “to-
dos” los resultados mas relevantes y sin traer resultados no relevantes, siendo por ello la
busqueda inteligente la utilizada por los mejores profesionales de busquedas del mundo, y
existente en todas las bases internacionales (en la base Patentscope y Google Patents es

llamada “Avanzada”).
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Maquina
cosechadora
de cana de
azucar

Observando en el siguiente articulo periodistico sobre el lanzamiento de una nueva maqui-
na cosechadora, una empresa nos ha pedido recuperar patentes de Latinoamérica y Espana

para conocer quienes poseen interés en patentar este tipo de cosechadoras.

Una nueva maquina permite
cosechar cana de azucar hasta dos
veces mas

Se trata de la CH950 de John Deere, que se presento en el Congreso Internacional
que se realizé en Tucuman. EL modelo podra disminuir la compactacion del suelo.
En el marco del XXX Congreso Internacional de la Cafia de Azicar (ISSCT), John Deere pre-
sentd su innovadora cosechadora de caiia de aztcar, que combina la eficiencia, inteligencia y
sostenibilidad para permitir cosechar hasta dos veces mas y reducir la compactacion del
suelo.

La nueva CH950 cuenta con con dos sistemas de corte de base independientes y es capaz de
cosechar hasta dos veces mas que los modelos disponibles en el mercado actual y reducir el
consumo de combustible significativamente, asi como el nimero operadores y equipo de
transporte intero requeridos.

Teniendo en cuenta que los idiomas posibles de busqueda en Latipat, base que posee docu-
mentos de Latinoamérica y Espana, son espanol o portugués, seleccionaremos palabras
claves acordes a la tecnologia a buscar y para ambos idiomas. En este caso y en espanol
serian: cosecha, cosechas, cosechar, cosechadora, cosechadoras, cana, cafias, cana, canas,

cania, canias, y azucar.

En base a lo anterior la sentencia de busqueda en espanol contendra la oracion:

cosech* AND ca??a? AND azucar

En el ejemplo mencionado, se utilizan dos “??” para captar las diferentes formas de escritu-

ra de la palabra cana.
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GUIA DE BUSQUEDA DE DOCUMENTOS DE PATENTE | Médulo 3 81"

Al usar cosech* rescataremos todas las palabras que comiencen de esa manera sin impor-

tar cuantas letras contengan luego, lo cual incluye plurales o diferencias de idioma.

En la palabra azucar no se coloca el acento o tilde porque las bases de patentes lo manejan

indistintamente, buscara igual si colocamos azucar o azucar.

Ahora resta saber cémo se escriben esas palabras en portugués.

» HERRAMIENTA WIPO TRANSLATE

La herramienta WIPQO Translate es un diccionario de traduccion, pero la diferencia con otros
buenos buscadores técnicos como Deepl radica en que los resultados que entrega son a
partir de documentos de patentes existentes.

En las siguientes imagenes se muestra su uso, y en donde vemos que podremos definirle el

campo tecnoldgico en el que deseamos traducir.

~

WIPO g TRANSLATE

::'-/'J Instant patent translation

21 |[English |Espafol |Frangais |Pyeckdit |5 |

Home IP Services PATENTSCOPE Dalabase Search WIPO translate

[romms ————

[Terms & conditions/User guide]
WIPO Translate NMT is a powerful instant transiation tool, designed specifically to translate patent texts (now almost all languages are
available using Neural Machine Translation technology). Simply cut and paste text from a patent document into the box below and select
from the available language pairs, then click on “Translate” (Note that there is 2 limit of 2000 characters).

NOTE: WIPO Translate not be used for translating undisclosed patent or other sensitive data as data ransmitted via the translation tool is not
encrypred)
cosechadora de cafia de azucar &
Text to be
translated:
4
L
el Spanish->English (Neural v
. (AGREAgriculure Fisheries & Foresty v
Homate & Show concordances:

Translate

Ubicandonos sobre la primera traduccién brindada se nos despliegan otras formas de tra-

duccién que pudieran usarse.

>




{[cosechadora de cafia de azucar |[tne invention relates to an azucar cane harvester|

UChoose & s, or edit the text
CE T the invention relates to an azucar cane harvester Ok
)
Related links the invention relates to an azucar cane harvester

[the invention relates to a sugar cane harvester
« WIPO Translate: Cutting-Edge Translation Tod!

« Interested in your own version of WIPO Trang} %}:;";:’::;;:’r:;“‘;’:::’:s“ YT

' [the invention relates to a fishing rod harvester

the invention is characterised in that it is intended to combine a sugar
cane harvester

sugar cane harvester

the invention is characterised in that it is intended to combine a fish cane
{lharvester

[hair cane harvester

the invention is characterised in that it is intended to combine a sugar
cane harvester.

‘ the invention is characterised in that it is intended to combine a sugar
cane harvester which is intended to be mounted on

[hair shaft harvester

Podemos ver que las frases o palabras entregadas como resultado las busca directamente

de traducciones que se efectuaron en patentes.

Las patentes son traducidas por personas al ser presentadas en diferentes oficinas y de alli
que esta herramienta posee, por ejemplo, patentes presentadas en espanol y sus equi-
valentes presentados en inglés en EE.UU., Gran Bretana, Canada, o en otro pais de habla

inglesa.

Al utilizar esta herramienta veremos que no posee traduccion directa del espanol al por-
tugués, por lo cual deberemos pasar primero al inglés y de alli al portugués como se ha

realizado y muestra en la imagen inferior.

[Terms & conditions/User puide]
WIPO Translate NMT is a powerful instant translation tool, designed specifically to transiate patent texis (now almost all languages are
available using Neural Machine Translation gy). Simply cut and paste text from a patent document into the box below and select
from the available language pairs, then click on “Translate” (Mote that there is a limit of 2000 characters).

NOTE: WIPO Translate nol be used for rransiating undisclosed patent information or other Sensilive data as data ransmined via the ransialion 1oof is not
encrypied)

sugar cane harvester

Tent to ba
transiated:

par’ 9° [Engich->Poriuguese (NewaINT)___]
_ [AGRI re, Fishenes & For v
Doman' " snow concorgances: B

Translate
This automatic translation is provided for information only, it may cd

aoyiEidical vatne: colheitadeira de cana de acticar

» Please hover your mouse over parailel segments of text
= Click i view other
= Salect words or phrasas on the e fo access olher fransiation proposals

!_s_uﬂcmahalwshl M’mdeaﬂadeg@
Edil translation |

Al obtener las palabras en portugués podremos confeccionar la oracién de busqueda
completa, en la cual incorporamos espanol y portugués al mismo tiempo, sin indicar a qué

idioma se refiere cada palabra. La oracion para utilizar en la sentencia sera:
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(cosech* AND ca??a? AND azucar) OR (colheita* AND cana? AND acucar)

Deberemos aun saber en qué campos, como titulo, resumen, descripcién o reivindica-
ciones, buscar lo definido en dicha oracién para finalmente generar una sentencia de

busqueda por palabras.

Sabiendo que el interés inicial es buscar patentes iberoamericanas, usaremos la base
Latipat e indicaremos que posean en su titulo las palabras de la oracién antes generada

teniendo en cuenta sus combinaciones. Tendremos entonces la siguiente sentencia:

TI=((cosech* AND ca??a? AND azucar) OR (colheita* AND cana? AND acucar))

| W

Siempre después del igua abriremos paréntesis para luego cerrarlo al final. Es muy

importante siempre respetar esta regla.

También podriamos eliminar los AND (ya que por defecto la base Latipat usa el AND

cuando no ponemos nada) obteniendo la siguiente sentencia:

TI=((cosech* ca??a? azucar) OR (colheita* cana? acucar))

Colocaremos en el campo de busqueda inteligente de Latipat la sentencia elegida:




Al presionar “Buscar” obtendremos 238 documentos Iberoamericanos encontrados para esa

sentencia.

Si quisiéramos buscar en todos los campos de palabras, cémo titulo, resumen, descripcion o

reivindicaciones, usaremos el identificador de campo de Latipat “EXTFTXT".

Field identifier in Smart

Description / Equivalent

Example

81

search search criterion in

in new in classic Advancsd ssarch

Espacenet | Espacenet

nftxt All text fields or names nftxt="extreme uv lithography”
ntxt txt Title, abstract or names ntxt=microscope lens

ti ti Title ti="mouse trap”

ab ab Abstract ab="mouse trap"

desc desc Description desc=lens

claims claims Claims claims=laser

ta ta Title or abstract ta="laser printer"

ctxt Title, abstract or claims ctxt=milking ctxt=robots
fixt extftxt All te;_(t ﬁelds (title_, abstract, fixt=nanoparticles

de:

La sentencia quedaria de la siguiente manera:

EXTFTXT=((cosech* ca??a? azucar) OR (colheita* cana? Acucar))

Obteniendo asf los siguientes resultados:

Aproximadamente 4.594 resultados encontrados en la base de datos LP para:

({extftxt = cosech” and extftxt = ca??a?) and extftxt = azucar) OR ((extftxt = colheita” and extftxt = cana?) and extftxt =
Acucar) usando Blsqueda inteligente

Sdlo se visualizan los primeros 500 resultados:

Los resultados estan clasificados por fecha de incorporacion en la base de datos

/1. MICROBIOS BENEFICIOSOS PARA LA AGRICULTURA, COMPOSICIONES MICROBIANAS Y CONSORCIOS

#*  Inventor: Solicitante: CPC: IPC: Informacién de Fecha de prioridad:
SANTIAGO-ORTIZ BIOCONSORTIA INC [US] A01N25/00 publicacion: 2020-06-17
JORGE [US] A01N25/04 CR20220686 (A)
WILK DEBORA [US] AQ1NG3/20 2023-06-01
(+4) (+21)

2. COMPOSICIONES Y METODOS PARA PROMOVER LA SALUD DE LAS PLANTAS

*  Inventor: Solicitante: CPC: IPC: Informacion de
ZORNER PAUL [US] LOCUS SOLUTIONS IPCO  A01N25/04 AO01TN25/04 publicacion:
FARMER SEAN [US] LLC [US] A01N25/12 A01N25/30 CR20230012 (A)
(+1) A01N25/30 A01NB3/20 2023-06-27

(+11) 1

Fecha de prioridad:
2020-06-15

[]3. ANTICUERPOS ANTI-TREM2 Y METODOS PARA UTILIZARLOS (divisional 2019-0485)

*  Inventor: Solicitante: CPC: IPC: Informacion de
SCHWABE TINA [DE] ALECTOR LLC [US] AB1K2039/505 AB1K39/39 publicacién:
BROWN ERIC [US] A61P25/28 5 CR20230169 (A)
(+6) CO7K16/2803 CO7K16/28 2023-05-31

(+9)

Fecha de prioridad:
2017-08-03
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Como podemos observar la cantidad de resultados aumenta notablemente a 4594 docu-
mentos; pero al investigar las primeras dos patentes de ese largo listado vemos que no se

refieren a cosechadoras de cana de azucar.

Esto ocurre porque existen patentes que no se refieren a cosechadoras de cana de aztcar
aun cuando ellas contengan palabras relevantes a cosechadoras de cana de azucar. Por ello,
es importante siempre tener en cuenta el uso de los operadores de proximidad en la forma

que observaremos a continuacion.

De la Guia de bolsillo que ofrece Espacenet podemos obtener los operadores de proximidad,

que admiten tanto Latipat como Worldwide de Espacenet.

En este caso, incorporaremos algunos operadores de proximidad al ejemplo precedente

para intentar lograr una buisqueda mas precisa que las realizadas hasta el momento.

Pensemos en buscar patentes publicadas en espanol en las que, en una misma oracion apa-
rezca la palabra cosecha, cosechadora, cosechar, cosechadora (singular o plural) y la palabra

cana (singular o plural).

La sentencia utilizada en Latipat, y en espanol, que busque ambas palabras cercanas entre
si, a no mas de dos palabras una de la otra, y en los campos titulo, resumen, descripcién o

reivindicaciones seria la siguiente:

EXTFTXT=((cosech* prox/distance<4 ca??a?) OR (colheita* prox/distance<4 cana?))

Siendo los resultados los siguientes:
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Vemos que, si bien los resultados 3 a 5 se refieren a cosechadoras de cana de azucar, los
primeros no parecen referirse a cosechadoras. De alli la importancia de siempre o utilizar
codigos de clasificacion CIP y CPC, a fin de evitar traer documentos no relevantes para

nuestro interés.

Para poder buscar la clasificacion correcta de una tematica podremos escribir las palabras
clave de la temdtica en la pestana “busqueda” del buscador de la CIP de la Oficina Espanola

de Patentes y Marcas (OEPM), y analizar los resultados de CIP que nos ofrece.

En el caso que precedid vemos que la clasificacion CIP y CPC que le corresponde es la
A01D45/10 (ejercicio 4 del Mddulo 1) correspondiente a “Recoleccidn de especies vertica-

les/para la cana de azucar”.

Buscaremos entonces en ambas clasificaciones (CIP y CPC) utilizando el indicador de campo
“CL”.

ipc ipc IPC ipc=A63B49/08

cpc cpc CPC cpc="A61K31/13"

cpce cpee CPC C-sets cpcc="C08F297/02"
mmp cl cl IPC or CPC cl=C10J3

Podemos comprobar la facilidad de encontrar patentes iberoamericanas, relacionadas
directamente con cosechadoras de cana de aztcar, colocando la sentencia de busqueda en

Latipat sin necesidad de traducir ni usar palabras clave:

Aproximadamente 757 resultados encontrados en la base de datos LP para: »
cl = A01D45/10 usando Blusgueda inteligente
Solo se visualizan los primeros 500 resultados

Los resultados estan clasificados por fecha de incorporacion en la base de datos

("]1. EXTRATOR PARA UMA COLHEITADEIRA DE CANA-DE-ACUCAR

W Inventor: Solicitante: CPC: IPC: Informacion de Fecha de prioridad:
MATTHEW J HANSEN  DEERE & CO [US] A01D43/08  A01D34/28 publicacién: 2021-10-19
'A01D45/10 A01D45/10 BR102022013332 (A2)
DUSK S MIXON [US] 2023-05-09

(+3)

("] 2. EXTRATOR PARA UMA COLHEITADEIRA DE CANA-DE-AGUCAR

W Inventor: Solicitante: CPC: IPC: Informacion de Fecha de prioridad:
MATTHEW J HANSEN  DEERE & CO [US] A01D43/08  A01D34/28 publicacién: 2021-10-19
[us] A01D45/10 A01D45/10 BR102022013184 (A2)

DUSK S MIXON [US] A01F12/40 2023-05-09
(+4)



Observamos que los resultados son mas precisos, puesto que la clasificacién fue colocada
en cada patente por examinadores de patentes de las distintas oficinas del mundo, donde
entendieron que dichas patentes se referian a cosechadoras de cana de aztcar y que les
correspondia el CIP o CPC AO1D45/10.

Vemos que también hay otros cddigos CIP o CPC y ello se da cuando hay alguin otro cddigo
de clasificacion (Ej.: AO1D43/08, AOTF12/40) que debe ser mencionado porque existe algo en

la patente que destaca a otra caracteristica técnica de la invencion.

En caso de que haya alguna patente sobre “cosechadoras de cana de aztcar”, que haya
sido clasificada en una jerarquia no tan precisa como lo es la AO1D45, podremos también
recuperarla incluyéndole palabras clave y el agregado de /low por ejemplo con la siguiente

sentencia:

CL=(A01D45/10) OR (CL=A01D45/low AND TA=(ca??a AND (azucar OR acucar))

Vemos que hemos planteado una sentencia con dos busquedas, una busqueda sola por CIP
0 CPCy otra por CIP, CPCy palabras clave, ambas separadas con un “OR”.

] Seleccionar todos  (0/25) E Compactar (= Exportar ( CSV | XLS) & Descargar primeras paginas

Aproximadamente 759 resultados encontrados en la base de datos LP para:
(cl = A01D45/10) OR (cl =/low A01D45 AND (ta = ca??a AND (ta = azucar OR ta = acucar))) usando Blasqueda inteligente
Solo se visualizan los primeros 500 resultados:

Obteniendo entonces 759 resultados, y seguramente recuperando alguna patente mas de

interés.

Veamos ahora cdmo es posible restringir la bisqueda anterior indicando que sélo muestre

las que se hayan publicado en Argentina, Brasil y México.

Mirando la Guia de bolsillo de Espacenet sabremos que el indicador de campo a utilizar para
completar la sentencia es PN (Publication Number) y usando el Estandar 3 de la OMPI
colocaremos las letras correspondientes a cada pais en la forma que muestra la sentencia

de busqueda:

(CL=(A01D45/10) OR (CL=A01D45/low AND TA=(ca??a AND (azucar OR acucar))))
AND PN=(AR OR BR OR MX)
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Obteniendo los siguientes resultados:

LISTA DE RESULTADOS

[) Seleccionar todos  (0/25) = Compactar & Exportar (CSV | XLS) & Descargar primeras paginas =4 Imprimir

Aproximadamente 694 resultados encontrados en la base de datos LP para:

({(cl = AD1D45/10) OR (cl =/low A01D45 AND (ta = ca??a AND (ta = azucar OR ta = acucar)))) AND ((pn = AR OR pn = BR) OR pn
= MX) usando Blsqueda inteligente

Solo se visualizan los primeros 500 resultados

Si ahora necesitamos restringir lo encontrado en el CIP y CPC AO1D45/10 a solo los docu-
mentos publicados entre el 2012 y 2022 vemos que seguin la Guia de bolsillo de Espacenet

podremos utilizar alguno de estos formatos para indicar periodos, con el indicador PD:

Format in Smart search Format in Example in Example in
Advanced Smart search Advanced
search, search
Publication date

<Datel=:<Date2> <Date1=:<Date2= 1998:2018 1998:2018

"<Datel1=:<Date2>" <Date1s:<Date2>  "01.1998:12.2018" 01.1998:12.2018

pd within "<Date1>:<Date2>" <Date1=:<Date2>  pd within "1998:2018" 1998:2018

La sentencia quedara entonces de la siguiente manera:

CL=(A01D45/10) AND PD=(2012:2022)

Tengamos en cuenta que si queremos buscar por fecha de presentacion, diferente a la de
publicacién ya que lleva un tiempo desde que se presenta hasta que se publica, debemos
utilizar el identificador de campo “AP”. Este indicador no permite el usar rangos o periodos
de fechas, solo se puede buscar por una fecha en particular. Es decir, podremos buscar lo
presentado en el 2020 con AP=2020, o lo presentado en el 2016 y 2017 usando AP=(2016
OR 2017).

Si ahora queremos buscar en el mismo campo, pero todo lo que se presenté del solicitante

“Deere & Company” debemos agregar a la sentencia el indicador de campo PA=solicitante.

CL=A01D45/10 AND PA=(Deere)

Aproximadamente 75 resultados encontrados en la base de datos LP para: m »
cl = AD1D45/10 AND (pa = Deere) usando Blsqueda inteligente

Ordenar por | Fecha de publicacion |  Orden de clasificacion | Descendente ]

[ 1. EXTRATOR PARA UMA COLHEITADEIRA DE CANA-DE-AGUCAR

¥ Inventor: Solicitante: CPC: IPC: Informacion de Fecha de prioridad:
MATTHEW J HANSEN DEERE & CO A01D43/08 A01D34/28 publicacion: 2021-10-19
[us] [Us] A01D45/10 A01D45M10 BR102022013332 (A2)
DUSK S MIXON [US] 2023-05-09
(+3)

[ 2. EXTRATOR PARA UMA COLHEITADEIRA DE CANA-DE-AGUCAR




Ahora buscaremos las patentes iberoamericanas de cosechadoras de cana de aztcar donde
el inventor no sea “CLEODOLPHI DAENIQ”. Para ello usamos el operador de negacién

“NOT” y el indicador de campo IN de inventor.

CL=A01D45/10 NOT IN=(CLEODOLPHI DAENIO)

Observamos que existen 741 patentes y ninguna de ellas posee el inventor mencionado.

LISTA DE RESULTADOS

(] Seleccionar todos  (0/25) £ Compactar (= Exportar (CSV | XLS) « Descargar primeras paginas

Aproximadamente 741 resultados encontrados en la base de datos LP para:
cl = A01D45/10 NOT (in = CLEODOLPHI and in = DAENIO) usando Blsqueda inteligente
Solo se visualizan los primeros 500 resultados:

Ahora, si nos interesase descargar la primera patente del listado anterior debemos primero

ingresar a la patente:

Aproximadamente 741 resultados encontrados en la base de datos LP para: |I| 3
cl = A01D46/10 NOT (in = CLEODOLPHI and in = DAENIO) usando Busqueda inteligente
Sdlo se visualizan los primeros 600 resultados:

Los resultados estan clasificados por fecha de incorperacion en la base de datos

W Inventor: Solicitante: Informacion de Fecha de prioridad:
MATTHEW J HANSEN  DEERE & CO [US] ] publicacion: 2021-10-19
[Us] ) B BR102022013332 (A2)
DUSK S MIXON [US] 2023-05-09
(+3)

Hacemos clic en ella y luego vemos si a la izquierda tenemos resaltado la expresién “Docu-
mento original”; lo que serd indicio de que la base tendria el documento brasilefio completo

en formato pdf.

BR102022013332 (A2) Datos bibliograficos: BR102022013332 (A2) — 2023-05-09
A Ami ista de patentes Anterior  1/500 » Siguiente I Informar de error B Impeimir
Rewvindicaciones I i
Mosaicos EXTRATOR PARA UMA COLHEITADEIRA DE CANA-DE-ACUCAR
Dox s o i acc-5 1 de pagina BR102022013332 (AZ) - EXTRATOR PARA UMA COLHEITADEIRA DE CANA-DE-ACUCAR
kil il ot Lo  Inventor{es): MATTHEW J HANSEN [US], DUSK § MIXON [US], JURAJ KOCIS [SK] JAE-JAE YOUNG [US] JESUS
Situacitn Juridica de INFADOC REINALDO LANDINEZ [US] +
Famika de patentes INPADOC | ¢ oJicieanta(s): DEERE & CO [US] +
Clasificacion: - internacional: A01D34/28: ADIDESHO
yuda rapida -
- ativa:  AQ1D43/08 (EP, US): EP.US
mmmmmmadumﬁg g i (EP.US): ADIDAS0 | )
3 | A2 Namero de solicitud: BR20221013332 20220704
despuds de yn ndmers de

Mumero(s) de prioridad:  US202117451300 20211019

wares dahain s k3 lista de
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Procederemos entonces a hacer un clic en “Descargar” para obtener el archivo pdf con el

documento brasileno completo.

BR102022013332 (A2) _ Documento original: BR102022013332 (A2) — 2023-05-09
Dam_b#,iogrém A milista de patentes Anterior  1/500 » Siguiente  [JjI Informar de error
Descripcion

Reivindicaciones ' p
: EXTRATOR PARA UMA COLHEITADEIRA DE CANA-DE-AGUCAR

Mosaicos
ntos cilados

Documentos cilantes
Situacion Juridica de INPADOC
Familia de patentes INFADOC

Ayuda rapida -

DL

102022

l 3

5 za?

(21) BR 102022013332-8 A2

+ ;5e puede maximizar Ia vista de Repiblica Federativa do Brasil

Si en cambio precisamos encontrar la familia de patentes o patentes equivalentes de
un documento relevante encontrado, podremos ver el siguiente ejemplo de cdmo buscarlo

para la publicacién de una patente argentina con el nro. ART19748A2.

Ya sabemos, con ayuda de la guia de bolsillo, que un nimero de publicacién se busca con el

identificador “PN” y que la sentencia seria entonces como se indica debajo:

Busqueda inteligente (]

ntor: 5 n IPC:
DIAZ FERREY ADOLFO ECOLAB USA ADID4TI4 ADID4314  publicaci
— ANTENOR [US] INC [US] ADIDSS10 ADIDAS10 m’ﬁmmzl
IPN AR119748A2 | onnumezlsmiomm RODRIGO o ADINATIOZ ADMG22SS  2002-01-05
JOSE [Us] (+12) (+4)

(54}

Una vez encontrada la patente, debemos ingresar a la misma y observar el campo “tam-
bién publicado como”. El mismo hace referencia a la familia simple de patentes que posee,

es dedir, en los otros paises u oficinas que fue presentada.

AR119748 (A2) Datos bibliograficos: AR119748 (A2) — 2022-01-05
D bibli afi
am St X Amilista de patentes Anterior * 6/500 * Siguiente Mt Informar de error a Imp
Descripcion
Reivindicaciones )
COMPOSICIONES Y METODOS PARA AUMENTAR EL RENDIMIENTO DE AZUCAR OBTENIDO DE LA d
DE AZUCAR COSECHADA
Documentos citantes Marca de pagina AR119748 (A2) - COMPOSICIONES Y METODOS PARAAUMENTAR EL RENDIMIENTO DE AZUCAR
OBTENIDO DE LA CANA DE AZUCAR COSECHADA
Situacion Juridica de INPADOC
Fomilia de patentes INPADOG | Inventor(es): EIQIZ*FERREYADOLFO ANTENOR [US]; ORDONEZ SANDOVAL RODRIGO JOSE [US]; HUTCHISON J
byuda répida Solicitante(s): ECOLAB USAINC [US]
b o ia Clasificacion: -internacional: A01D43/14; AQ1D46/T0; A01G22/55; AOTN37/02; ADTN37/16; AOTN59/00; AOTN59/26|
lta calidad f; 12 -
I+ ¢ Qué significa A1, A2, A3 v B - cooperativa: @MML‘IL((EE] 1 ADIN37/02 (EP); AQIN37/16 (EP); ADTNE9/00 (EP); AD1NS9/26 (EP);
después de un numero de
publicacion EP. que 202(6CoN2  Numero de solicitud:  AR2020P101719 20200618
ADGIRIE0, PRICAUR LKL ; : EP20170208590 20171219
s LQué | “A i Numero(s) de prioridad:
I+ iﬁ&mﬁm [ También publicado como: + AR113654 (A1), + BR112020011982 (A2). © EP3501283 (A1) & W02019125917 (A1), I

La flecha indica las oficinas en donde se ha presentado una solicitud equivalente a la Ar-
gentina. Indicado en Brasil por el cddigo BR, en la Oficina Europea de Patentes por cddigo

EP y ante el PCT o Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes, con el cddigo WO.
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En la publicacién argentina vemos que no figura habilitada la opcién “Documento original”
con lo cual podriamos ver con seguridad el documento completo de la Oficina Europea de
Patentes o de la publicacion PCT. Las Oficinas de paises desarrollados tienen por practica

habitual publicar todos sus documentos completos, sin excepcion alguna.

Para ello ingresaremos, por ejemplo, al documento EP3501283A1y desde alli podremos
descargar el documento completo, de la misma familia que la de patente argentina men-
cionada. Para obtener el documento argentino completo debemos ir al INPI de Argentina y

cotejar el alcance de la patente presentada en el pais.

Ejercicios de autoevaluacion

Es importante tener en cuenta que las bases de patente se actualizan diariamente, por
lo cual, los resultados obtenidos al realizar los ejercicios de autoevaluacién pueden diferir

respecto de las respuestas mostradas en este mddulo.
Material para usar en las Actividades
Tenga presente los siguientes documentos que definen el significado de nimeros y/o cédi-

gos presentes en documentos de patentes o modelos de utilidad.

» Estandar 3 de OMPI Cddigos normalizados de dos letras, recomendados para la repre-

sentacion de estados, otras entidades y organizaciones intergubernamentales

» Estandar 9 de OMPI Recomendacidn relativa a los datos bibliogréficos contenidos en los

documentos de patente y en los ccp 0 en documentos relacionados con ellos
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» Documentos de la divisién Espacenet de la OEP sobre Cédigos DOCDB presentes en
documentos (“Number format concordance - publication numbers” en formato excel).

» Manuales online de Clasificacion Internacional de Patentes (CIP en espanol)

http://pubcip.oepm.es/classifications/ipc/ipcpub/

» Manuales online de Clasificacion de Patentes Cooperativa (CPC en Inglés)
Toda informacién sobre CPC estard en inglés, aun no existen versiones en espanol.

https://worldwide.espacenet.com/patent/cpc-browser

Actividades

» ACTIVIDAD 1
Utilice la base de busqueda Latipat, en su busqueda inteligente, y lleve a cabo una busque-

da de documentos que:

» Posean en su titulo o resumen la palabra exoesqueleto o “esqueleto externo”, esta Gltima
en plural o singular. Considere que se puede haber utilizado la palabra “exosqueleto”;
» No posean en sus reivindicaciones a la palabra “pierna” (singular o plural);

» Sean de Argentina, Espana, y de Colombia.

;Cuantos documentos encontrg?

» ACTIVIDAD 2

Utilice la busqueda inteligente de Latipat y lleve a cabo una busqueda de documentos

sobre “cosechadoras de cana de azucar” solo por CIP y CPC;

» Ademas, solo documentos publicados entre enero de 2012 y mayo de 2022, sin incluir a

documentos en idioma portugués.

¢Cuantos documentos encontré?
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» ACTIVIDAD 3
Incluya en la busqueda del ejercicio 2 que el solicitante, o inventor, sea Victor Fentanes
Mendez o Rodolfo Eduardo Feck

sCuantos documentos encontrg?

» ACTIVIDAD 4

Descargue al menos un documento de los resultados obtenidos en la buisqueda del Ejercicio 3.

» Indique sobre que se busca proteccidn en dicha patente (observe sus reivindicaciones);

» Indique cuales son los miembros de la familia de patente del documento descargado.

» ACTIVIDAD 5
Utilizando la busqueda inteligente de Latipat encuentre documentos argentinos presen-
tados en el 2020, 2021y el 2022 por el solicitante Pfizer, Moderna, o AstraZeneca, con la

palabra farmacéutica, o similares, en su titulo o en su resumen.

» Trabaje en base a todos posibles errores de carga o tipeo que se han aprendidos

en el Taller.

¢Cuantos documentos encontrg?

Descargue una planilla Excel con los datos bibliograficos de los documentos encontrados.

» Respuesta a la Actividad 1

Acorde a la guia de bolsillo utilizar el indicador de campo TA correspondiente a titulo o
resumen, CLAIMS para luego negar con NOT la palabra que queremos excluir de las reivin-
dicaciones y por ultimo PN perteneciente a nimero de publicacién para indicar los paises

mencionados. La sentencia de busqueda quedara entonces como sigue:



N

TA=(exo?squeleto? OR "esqueleto?externo?”) NOT claims=(pierna?) AND PN=(AR OR ES OR CO)

LISTA DE RESULTADOS

[] Seleccionar todos  (0/25) § Compactar (= Exportar { CSV | XLS)

s Descargar primeras paginas = Imprimir

Aproximadamente 64 resultados encontrados en la base de datos LP para:
{{ta = exo?squeleto? OR ta = "esqueleto? externo?") NOT (claims = pierna?)) AND ((pn = AR OR pn = ES) OR pn = CO) usando

Busqueda inteligente

Ordenar por |Fecha de publicacion 4| Orden de clasificacion | Descendente

[| 1. Eraccién concentrada de hidrolizado de proteina de kril

Jr Inventor: Solicitante:
KRAGH STIG TORE RIMFROST TECH AS
JANSSON

ERVIK JON REIDAR
=1

[ 2. Exoesqueleto para recoleccion de fruta
Y Inventor: Solicitante:

LANA GARCIA LANA GARCIA
VERDUGO DAVID [ES] VERDUGO DAVID [ES]

[[13. EXOESQUELETO PASIVO PARA BOTA TECNICA

» Respuesta a la Actividad 2

CPC:
A23J1/04
A23J3/34
A23J7/00
(+8)

»

IPC: Informacion de Fecha de prioridad:
A23L17/00 publicacion: 2008-08-12
A23L17/40 ES2939304 (T3}
A23L33M18 2023-04-20
(+3)
IPC: Informacion de Fecha de prioridad:
A01D46/00 publicacion: 2023-01-04
B25411/00 ES1298064 (U)

2023-03-13

En este ejercicio acorde a la guia de bolsillo deberemos utilizar los campos CL para abarcar

ambas clasificaciones (CIP y CPC), PD correspondiente al rango de fechas de publicacion y

PN para negar el pais que queremos excluir.

CL=A01D45/10 AND PD=(201201:202205) NOT PN=BR

LISTA DE RESULTADOS ®

*  Inventor: Solicitante:

ADOLFO ANTENCR
(us]

ORDONEZ
SANDOVAL RODRIGO
JOSE [US]

(+1)

’ 23 resultados encontrados en la base de datos LP para:
(! = A01D45/10 AND (pd within "201201,202205")) NOT pn = BR usando Blsqueda inteligente

DIAZ FERREY ECOLAB USAINC [US]

[ Seleccionar todos (¥23) B Compactar & Exporar ({CSV | XLS) + Descargar primeras paginas & Imprimir

Ordenar por [eacna do cunieasiakdl  Orden de clasificacion

CPC: IPC:

AD1D43114  A01D43/14

| - AD1D451

ADTNIFI0Z

(+12) AD1G22/55
(+4)

Informacion de Fecha de prioridad:
publicacion: 2017-12-19
AR119748 (A2)

2022-01-05

» Respuesta a la Actividad 3

Debemos ahora con la sentencia del ejercicio 2, buscar por solicitante o inventor para lo cual

utilizaremos el indicador de campo IA y la sentencia quedara de la siguiente manera:



CL=A01D45/10 AND PD=(201201:202205) AND IA=((Victor Fentanes Mendez)
(Rodolfo Feck)) not pn=br

LISTA DE RESULTADOS

() Seleccionar todos (0/2) E Compactar & Exportar { CSV | XLS) & Descargar primeras paginas

‘ 2 resultados encontrados en la base de datos LP para:
((el = AD1D45/10 AND (pd within "201201,202205")) AND (((ia = Victor and ia = Fentanes) and
ia = Mendez) OR (ia = Rodolfo and ia = Feck))) NOT pn = BR usando Bisqueda inteligente

Ordenar POr [Eocha da cubiicaciadd  Orden de clasificacion (naccandecs B3

*  Inventor: Solicitante: CPC: IPC: Informacion de
VICTOR MANUEL VICTOR MANUEL ADID45A  publicacion:
FENTANES MENDEZ [MX] FENTANES MENDEZ [hX] 0 MX2017016721 (A)

2019-06-20

*  Inventor: Solicitante: CPC: IPC: Informacion de
RODOLFO EDUARDO FECK RODOLFO ADID45M  publicacion:
FECK [AR] EDUARDO [AR] 0 AR097506 (A1)

2016-03-23

» Respuesta a la Actividad 4

OR

H Imprimir

Fecha de prioridad:
2017-12-19

Fecha de prioridad:
2011-10-19

Para descargar un documento de patente, primero ingresaremos a la misma clickeando

sobre el titulo y yendo a “documento original” en el margen izquierdo. Una vez dentro po-

dremos visualizar la opcién de descarga. Debajo se indica la secuencia de pantallas:

LISTA DE RESULTADOS =
[ Seleccionartodos (0/2) B Compactar = Exportar {CSV | XLS) + Descargar pnimeras paginas & Impnmir
2 resultados encontrados en la base de datos LP para
((cl = AD1D4510 AND (pd within “201201,202205")) AND (((ia = Victor and ia = Fentanes) and
ia = Mendez) OR (ia = Rodolfo and ia = Feck))) NOT pn = BR usando Busqueda inteligente
Ordenar Por [eea o cunicacadd  Orden de clasificacion (oo 5
*  |nventor: Solicitante: CPC. IPC: Informacion de Fecha de prioridad;
WVIGTOR MANUEL WVICTOR MANUEL [ACIDESH  publicacion: 2017-12-19
FENTANES MENDEZ [MX) FENTANES MENDEZ [niX] [1] MX2017016721 ()
2019-06-20
2.
*  Inventor: Solicitante: CPGC: IPC: Informacién de Fecha de prioridad:]
| i EDUARDO | 4 F AOIDESH  publicacion: 2011-10-19
FECK [AR] EDUARDO [AR] o ARDITEDE (A1)
2016-03-23
MX2017016721 (A) Datos bibliogréﬁcos: MX2017016721 (A) — 2019-06-20

X Amilistade patentes W Informar de error

DISPOSITIVO DE RECOLECCION Y TRASLADO DE HERBACEAS.

— Docurnento eriginal
Documentos cltados Marca de pagina MX2017016721 (4) - DISPOSITIVO DE RECOLECCION Y TRASLADO {
Documentos citantes Inventor(es): WIGTOR MANUEL EENTANES MENDEZ [MX] +
Sttuacion Juridica de INPADOC
ool de palertss [EADOG || | Solicitantsis): VICTOR MANUEL FENTANES [MENDEZ [(MX] +
Clasificacion: - internacional: A07D45/10
Ayuda rapida = - cooperativa:
* ¢Qué se entiends | 0 - .
3 niiende porladucton g mer e solicitud:  MX20170016721 20171218

5
&gmgm&l.ﬂ-ﬂlm Numero(s) de prioridad: MX20170016721 20171218

b ik T miin ————
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MX2017016721 (A) Documento original: MX2017016721 (A) — 2019-06-20

Datos bibhograficos
; * Amilistade patentes M Informar de error

DISPOSITIVO DE RECOLECCION Y TRASLADO DE HERBACEAS.
4 4 Pagina FiH W Maximi % Descargar

o MX 2017016721 A

Documentos citantes
Situacion Juridica de INPADOC
Familia de patentes INPADOC

,\
Ayuda rapida
Qﬁmm&uﬁ
" SR I M P 1

Para conocer las reivindicaciones de este documento debemos ir a la pagina que las men-

ciona como se muestra debajo:

Befinar la busqusda + Besullados + MX2017016721 (A)
MX2017016721 (A) Documento original: MX2017016721 (A) — 2019-06-20

Datos biblicgraficos 5
= z * Amilista de patentes Anterior  1/2  *  Siguiente M informar de emor
Mosaicos DISPOSITIVO DE RECOLECCION Y LADO DE HERBACEAS.
«« Pagina 7 mamzar | % Dostargar
Documentos citantes
Sstuacion Juridica da INPADOC
Familia de patentes INPADOC
14
Byuda rapida
i REIVINDICACIONES
* ¢l pasa s puiso en “Ami lista
==
; Safée”m—; ; 1. Un itivo de ¥ traslado de .
7 =7 pomque comprende en uno de sus extremos de al menos un par de postes de
. éﬁﬁ&ﬁ?ﬂwwﬁlﬂﬂﬂ? 5 sujecidn, encontrardo un primer poste de sujecidn (11) y un seguada poste de
+ 456 pueden descargar los sujecidn (12) que unen de forma perpendicular respecto de sus ejes axiales
; ntos facsimil? " con un poste principal (20) de seccién transversal; dicha unidn posee un poste
' [l
fx&.eﬁl&.dﬁmmhlﬁmmu&zﬂsﬂ_ de refuerzo (21) que interconecta los exiremos del primer poste de sujecin
documentos? TH oo poste T 20 e e POSTE PTG (207

El documento mexicano MX2017016721 (A) posee 5 reivindicaciones, y todas hacen mencién

a un dispositivo de recoleccion y traslado de herbaceas.

4

REIVINDICACIONES

1. Un dispositivo de recoleccién y traslado de herbaceas (1), caraclerizado
porque comprende en uno de sus extremos de al menos un par de postes de
sujecion, encontrando un primer posle de sujecién (11) y un segundo poste de
sujecion (12) qu
con un poste pri 5. El dispositivo de recoleccién y traslado de herbaceas (1) de conformidad con
de refuerzo (21 la reivindicacion 1, caracterizada porque la placa de unién (29°) en forma de
(11) con el posty flecha esté dispuesta en sentido opuesto a las puntas (28) de las extensiones
asi como en ung principales (27).
de medios de o

Luego, para conocer los miembros de la familia iremos a la pestana de datos bibliograficos.
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/)

Se observa que este documento mexicano no informa de ningiin miembro en su familia

de patentes, por lo que no tendria patentes equivalentes en otros paises.

» Respuesta a la Actividad 5

Para este ejercicio utilizaremos los indicadores de campo PA que identifican al/los solici-
tantes, TA para buscar en titulo o resumen la palabra clave, PN para el pais de interés y
AP que corresponde a la fecha de solicitud (tener en cuenta que este indicador de campo

no admite rangos de fechas).

PA=(pfi?er OR moderna OR Astra?eneca) TA=farmaceutic?? PN=AR AP=(2020 OR 2021 OR 2022)

- 42 resultados encontrados en la base de datos LP para:
((((pa = pfi?er OR pa = moderna) OR pa = Astra?eneca) and ta = farmaceutic??) and pn = AR) and ((ap = 2020 OR ap = 2021)
OR ap = 2022) usando Blsqueda inteligente

[z »
—
page 1
Ordenar por Orden de clasificacion
[} 1. INHIBIDORES DE IRAK4
% Inventor: Solicitante: CPC: IPC: Informaciénde  Fecha de prioridad:
TERSTIEGE INA [SE] ASTRAZENECA AB A61P11/00 AB1K31/5025  publicacion: 2020-12-10
SCHIESSER STEFAN [SE]  [SE] A61P11/06 AB1K31/519 AR124303 (A1)
(+3) AB1P17/00 AB1P11/00 2023-03-15
(+8) (+8)

Para descargar los datos bibliograficos en una planilla de Excel debemos presionar la

opcion exportar XLS desde la pagina de lista de resultados.
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LISTA DE RESULTADOS
Busqueda avanzada
Seleccionar todos (25/25) E Compactar

-argar primeras paginas = Imy

Bisqueda de clasificaciones

Ayuda rapida = 42 resultados encontrados en la base de datos LP para:
{{((pa = pfi?er OR pa = moderna) OR pa = Astra?eneca) and ta = farmaceutic??) and pn = AR) and ((ap = 2020 OR ap = 2021)
-+ . Es posible suscribirse a un OR ap = 2022) usando Busqueda inteligente
Vi Iz lis
resultados? EI
-+ ¢ Qué | [ o
lista de resultados? Pag
-+ ;Se puede exportar la lista de
resultados?
-+ . Qué pasa si pulso en Ordenar por | Fecha de publicacion d| Orden de clasificacion | pescendente [~]
“Descargar portadas™?
-+ ;Por qué el nimer
resultados es a veces solo 1. INHIBIDORES DE IRAK4
aproximado?
> ’ppg, qué se limila la lista 2 500 W Inventor: Solicitante: CPC: IPC: Informacién de  Fecha de pric
resultados? TERSTIEGE INA [SE] ASTRAZENECA AB A61P11/00 AB1K31/5025  publicacién: 2020-12-10
-+ ;Se puede desactivar el SCHIESSER STEFAN [SE]  [SE] AB1P11/08 ABTK31/519 AR124303 (A1)
resaltado? (+3) 1P17/0f AB1P11/00 2023-03-15
-+ i Por qué algunas veces no se (+8) (+9)
la lista de resultados?
= ;se puede ordenar la lista de
resultados? W Inventor: Solicitante: CPC: IPC: Informaciénde  Fecha de pric
N H “ ” z
La planilla que obtendremos por defecto se aloja en “Descargas” de la computador y serd
similar a la que se muestra debajo:
A | B c D E F
1
JLATIPAT
3 Ampa=prrerorpa= 1 UR pd = Astid relieca] ang @ = rar T ANy P = AR] aNiu ([dp = ZUZ0 UK dp = ZUZ 1] UK dp“) ZUZZ] USanao
4 |Viendo las publicaciones de 1 18, 20232 06-24
5 Titulo Niimero de publicacio I Fecha de publi [ tef: Clasit on i [ﬁ:atlén Coo)
FORMAS SOLIDAS DE SAL AR120703 (A1) 2022-03-09 ASPMNES GARY E [US] PFIZER [US] AGTK31/444 AG1P3/00
6_|DE 1.3-DIHIDROX|-2- BAGLEY SCOTT W [US] ABTP3/04 AB1P5/00
FORMULACIONES AR120653 (A1) 2022-03-09 VON CORSWANT ASTRAZENECA AB [SE] AB1KI/16 AB1KI/1676
T _|FARMACEUTICAS SOLIDAS CHRISTIAN [SE] AB1KI/20 AB1K9/4808
COMPUESTOS QUIMICOS | AR120835 (A1) 2022-03-23 BAGLEY SCOTT PFIZER [US] AB1K31/4453
8 | WILLIAM [US] A61K31/5377
TRATAMIENTO DE COLITIS  AR120809 (A1) 2022-03-23 RAMAKRISHNA JYOTI PFIZER [US] ABTK31/4985 AB1K31/4985
9 |ULCEROSA CON PADMINI [US] AG1P1/04 AG1P1/04
REGIMEN DE AR120808 (A1) 2022-03-16 LIMENG [US] PFIZER [US] AB1KI/00
10 | TRATAMIENTO DEL LIAD KAl [US] AB1K31/337
ANTICUERPOS AR120778 (A1) 2022-03-16 CHAPARRO RIGGERS PFIZER [US] AB1K39/395
11 |[ESPECIFICOS PARA CD4T, JAVIER FERNANDO [US] AB1P35/00
COMBINACIONES DE 1- AR120471 (A1) 2022-02-16 HUTCHINS ALLAN PFIZER [US] ABTKI/20
12 |(((28 38 48)3-ETIL4- JOSEPH [US] ABTKI28
FORMAS EN ESTADO AR119614 (A1) 2021-12-29 GREER ELAINE [US] PFIZER [US] AB1K31/4164 C07D233/38
13 |SOLIDO DE (3)-2-((S)-6,8- ANDERSON STEPHEN [US] A61P35/00
INHIBIDORES DE BCKDK ~ AR119298 (A1) 20211209 BHATTACHARYA SAMIT PFIZER [US] ABTK31/381
2l LeLnnAn_n1et ina

Resultados de bisqueda ® | I |
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Introduccion y repaso de conceptos
de modulos anteriores

En el Mddulo anterior hemos trabajado con la base Latipat, una base Iberoamericana muy
completa y fuente de informacion de todas las bases internacionales a nivel mundial En
este Mddulo conoceremos la cobertura y el manejo de la nueva base Espacenet, lanzada
en noviembre de 2019, también mencionada como Worldwide, dado que su direccion de

acceso es Worldwide.espacenet.com.

La base Espacenet, incluye todos los documentos de la base Latipat pero desde World-
wide no es posible buscar en espanol o portugués sino solo en inglés, francés y aleman.
Igualmente, si buscamos en campos diferentes a titulo, resumen, descripcion o reivindica-
ciones obtendremos documentos de paises iberoamericanos y podremos aprovechar de

las estadisticas que alli se brindan.

En esta base Espacenet incluye, a noviembre de 2023, mas de 140 millones de documen-
tos, de mas de 100 paises y en la misma se puede aplicar practicamente todo lo aprendido

del uso de Latipat, a saber:

« El uso de operadores booleanos, truncamiento y proximidad;
« La busqueda por nombres de solicitantes e inventores;
|:| - La busqueda por fechas o rangos de fechas de publicacion y presentacion;
- La busqueda de la clasificacion CIP y CPC, usando el operador /low;
- La combinacién de diferentes campos o identificadores de campo con operadores de

busqueda.

Tendremos diferencias al momento de descargar documentos completos, o descargar un
listado de patentes con sus datos bibliogréficos, o cuando busquemos informacién de la

familia de patentes de un documento.

Conociendo ahora la metodologia de creacién de una sentencia de blsqueda en Latipat
sera muy facil trabajar con la base Espacenet, y sélo uno o dos campos de blsqueda

diferiran en la forma de escribirlos.
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» IDENTIFICADORES DE CAMPO WORLDWIDE

Los identificadores de campo admitidos para esta base de patentes son los indicados en
la columna nombrada como “in new Espacenet” de |la Guia de bolsillo, y practicamente

no difieren de los que se utilizan para Latipat, excepto para algunos campos puntuales.

Es pacenet Enter your search terms
Patent search
in new in classic search in new I‘ classic et
Espacenet | Espacenet Espacenet [Espacenet
nftxt - All text fields or names pa pa Applicants
ntxt fxt Title, abstract or names ia la Inventors or applicants
ti t Title pd pd Publication date
ak ab Abstract pr pr Priority number
pn pr Publication number
desc desc Description
C ap ap Application number
claims claims laims i e Numbers
ta ta Title or abstract e e PC
ctxt - Title, abstract or claims cpe cpc CPC
fxt extftst All text fields (title, abstract, cpee cpec CPC C-sels
description or claims) el el IPC or CPC
\_in J in Inventors o cf Cited documents

Aqui podremos utilizar por ejemplo el identificador CTXT, el cual habilita a buscar en
los campos “titulo, resumen o reivindicaciones” al mismo tiempo, sumamente valioso al
buscar por palabras clave y cuando sabemos que el documento de patente posee sus
reivindicaciones en formato texto y no como imagen.

Ventajas de la busqueda “Smart”
en Espacenet

Las ventajas de este tipo de blsqueda con respecto a la “avanzada”, al igual que en

la base Latipat, radica en que se pueden utilizar muchos mas campos de busqueda e
inclusive existe total libertad para crear la sentencia de busqueda que se desee. Por
ello este tipo de busqueda es utilizada por los profesionales de busquedas del mundo y
existen en todas las bases importantes del mundo, en la base Patentscope es conocida

como “avanzada”.




A diferencia de Latipat no hay limitaciones en dar la cantidad de resultados ain cuando
exceden a 10 mil e incluso al descargar documentos completos o primeras paginas no se
tiene necesidad de introducir cddigo verificador y con un solo clic se pueden descargar

datos bibliograficos de hasta 500 documentos encontrados.

Es importante saber que ninguna base del mundo, aunque sea paga o comercial, va a
tener mas informacion que la que proporciona Espacenet. Sélo daran formas mas amiga-
bles de buscar patentes o graficar o brindar estadisticas, o bien permitiran bajar muchas
patentes de una sola vez, pero no van a tener mayor cantidad de documentos de patente,
o informacién interna de los mismos, que los que tiene la base de Espacenet.

Lo siguiente aplica a cualquier base de patentes, sin importar la cobertura que tiene la

misma.

Definiendo las palabras clave a
utilizar

No debemos realizar una busqueda en patentes exclusivamente por palabras claves
puesto que desconocemos que palabras se han usado, por ejemplo para decir plato se
dijo “elemento capaz de sostener productos comestibles”, o la invencion fue divulgada

o descripta o en base a su estructura, es decir por los elementos estructurales que la
conforman, por su forma de funcionamiento: etapas, pasos, verbos sobre lo que hace, o
por sus ventajas o beneficios frente a lo conocido, o por el problema a resolver frente

a lo conocido, etc.

Ademas, la busqueda por palabras clave, aun en inglés, dejard afuera de los resultados
a miles y miles de documentos publicados en mas de 20 idiomas diferentes tales como
aleman, francés, chino, japonés, coreano, polaco, turco, italiano, noruego, danés, sueco,

espanol, etc.

Como hemos visto en Latipat, debemos prestar mucha atencion a la blisqueda por clasifi-

cacion CIP y CPC, y siempre buscar por ambas.

En el siguiente ejemplo vemos las distintas palabras que podrian ser utilizadas para des-
cribir, al menos en un resumen de patente, para una estufa solar o calentador que utiliza

la luz solar:
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Palabral | Palabra2 Palabra 3 | Palabra 4 Palabra 5
Estructura Aluminio reflectante poligonal | gajos concentrador
Funcionalidad | calentar hervir freir hornear precalentar
Ventaja o economica  sustentable | solar Medio desarmable
beneficios ambiente
problemas plegable espacio peso Falta de costo
resueltos electricidad

Esto nos indica que nunca sabremos como el redactor de una patente describira la
creacion del inventor, las palabras que utilizara, lo cual hace la bisqueda muy inespecifi-
ca, mas aun si pensamos en las diferentes maneras que podrian usarse para llamar a un
mismo objeto acorde al territorio. Por ejemplo, las distintas maneras con que se mencio-
nan a los reductores de velocidad acorde a los distintos paises. En idioma espanol: lomo
de burro, lomo de toro, policia acostado, policia muerto, muerto, rompemuelles, baden,

tumulo, guardia muerto, perfil irregular, lomada, etc..

Seleccionadas las palabras claves para la invencion, o tematica de interés, serd relevante
el seleccionar adecuadamente en que campo o campos realizaremos la busqueda. Se debe
tener en cuenta que el titulo de un documento de patente puede no ser objetado por los
examinadores, por lo que se pueden encontrar titulos como objeto, elemento, producto,
o lo que al redactor se le haya ocurrido colocar, sabiendo ademas que siempre se buscan

palabras que abarquen la mayor cantidad de variantes posibles.

Es relevante saber que el resumen de una patente ya no resulta un campo efectivo de
busqueda puesto que a veces sélo se completa con el detalle de 2 o 3 renglones de la
descripcion, cuando el documento de patente completo puede tener varios cientos de

paginas.
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Sin embargo, en documentos de patentes latinoamericanas el campo resumen junto al

del titulo son la mayoria de las veces los Unicos campos posibles de busqueda.

IJ Por ello, en toda busqueda es muy importante incorporar siempre cédigos de clasifi-

cacion dado que, sin importar las palabras utilizadas para describir una invencion, se

n tendra la misma CIP o CPC, aunque resulta conveniente complementarla con alguna
busqueda por palabras clave, para recuperar documentos que pudieros haber sido

clasificados incorrectamente.

Caso practico de uso de base
Espacenet Worldwide

|
» TRATAMIENTO BIOLOGICO DE AGUAS RESIDUALES INDUSTRIALES

En el articulo “Tratamiento bioldgico de aguas residuales industriales” de la autora
Lobo, Cintia Cecilia, se puede encontrar un informe de 187 paginas realizado en 2014
que no hace referencia a patente alguna, a pesar de ser la fuente mds completa de

informacion técnica.

Por ello la propuesta es complementar dicho informe con una busqueda de patentes

sobre esta tematica.

Trabajando en el caso:

Usaremos para la busqueda aquellas palabras que consideramos “clave” para definir la
temadtica, en los idiomas que admite la base de Espacenet Worldwide, inglés, francés y
alemdn. Para ello nos basaremos en nuestro conocimiento de idiomas o bien en |a he-
rramienta WIPO Translate que hemos trabajado en el Mddulo anterior. De esa manera
identificaremos los términos utilizados en patentes para cada idioma como se detalla a

continuacion:

. Inglés: Treatment, treat, treated, treatments, biological, water, waters;
. Francés: traitement biologique de I'eau;

«  Aleman: Biologische Wasseraufbereitung, Wasser.
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Luego los integraremos en una sentencia de bisqueda como sigue:

(treat™ biologic* water?) OR (trait* biologig* eau?) OR (Biologische Wasseraufbereit*

wasser*)

Ahora, basandonos en los identificadores de campo del punto 2, buscaremos patentes
sobre tratamiento bioldgico del agua que posean en su titulo (TI), o en su resumen (AB),
en ambos campos de busqueda (TA), o bien en los campos titulo, resumen o reivindica-
ciones (CTXT).

Obtendremos entonces las siguientes sentencias:

TI=((treat* biologic* water?) OR (trait* biologig* eau?) OR (Biologische Wasseraufbereit*

wasser*))

AB=((treat* biologic* water?) OR (trait* biologig* eau?) OR (Biologische Wasseraufbere-

it* wasser™))

TA=((treat* biologic* water?) OR (trait* biologig* eau?) OR (Biologische Wasseraufbere-

it* wasser*))

CTXT=((treat* biologic* water?) OR (trait* biologig* eau?) OR (Biologische Wasseraufbe-

reit* wasser™))

Para cada una de esas sentencias obtendremos diferente cantidad de resultados, de-
bemos determinar cudl es la mas indicada, puesto que en todas se recuperan mucha
cantidad de documentos dificiles de leerlos en su totalidad, dado el tiempo que implicaria.
Ademads, es posible que muchisimos de ellos no se refieran a la temdtica de interés aun

cuando posean las palabras clave que utilizamos.

Por ello, deberiamos acotar la bisqueda con un cddigo de clasificacion CIP y/o CPC. Al ser

un tema conocido, deberia existir un cédigo de clasificacién que lo individualice.

Buscando en el Manual online de CIP por “tratamiento bioldgico del agua residual” y
tildando la opcién CPC, encontraremos como primer resultado la clasificacion CO2F3/00,

como se puede ver en la imagen inferior:
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ﬂ coz TRATAMIENTO DEL AGUA, AGUA RESIDUAL, DE ALCANTARILLA O FANGOS

= CO2F TRATAMIENTO DEL AGUA, AGUA RESIDUAL, DE ALCANTARILLA O FANGOS (procedimientos para transfo
sustancias gquimicas nocivas en inocuas o menos perjudiciales, efectuando un cambio quimico en las sustancias AG2C
separacion, tanques de sedimentacién o dispositivos de filtro BO1D; disposiciones relativas a las instalaciones para el
agua, agua residual o de alcantarilla en los bugues, p. ej para producir agua dulce, B63J; adicion al agua de sustanci
Ia corrosién C23F; tratamiento de liquidos contaminados por radiactividad G21F 9/04) [3]
Nota(s) [2006.01]

1. Cuando se clasifique en esta subclase, también se clasifica en el grupo BO1D 12/08 si materia de interés general 1
cromatografia esta concernida

2 En la presente subclase es deseable afiadir los cadigos de indexacion del grupo CO2F 101/00 o C02F 103/00

Bl - cozF 300 Tratamiento biolégico del agua, agua residual o de alcantarilla [2023.01]
CO2F 3/005 - Combined electrochemical biological processes (aeration by electrolytically produced oxygen bubbles CO2F 3.'202)
COZF 3/006 + Regulation methods for biclogical treatment
CO02F 2003/001 = using granular carriers or supporis for the microorganisms
CO2F 2003/003 = » using activated carbon or the like
CO2F 2003/008 = using anaerobic baffled reactors
“ oE CO2F 3/02 = Procedimientos aerobios [2023.01]
oF GO2F 3/28 = Procedimienios de digestion anaerobios [2023.01]
oF CO2F 3/30 = Procedimientos aerobios y anaerobios [2023.01]
© CO2F 3/32 - caracterizado por los animales o vegetales ulilizados, p. j. algas [2023.01]
cE CO2F 3/34 = caracterizado por los microorganismos utilizados [2023.01]

Podremos de esta manera, al igual que hicimos en la base Latipat, combinar los campos
de busqueda con la clasificacién encontrada o bien simplemente buscar sélo por clasifica-

cién, puesto que la misma ya contiene a las palabras clave.

Deberemos entonces focalizar en los grupos vy, de ser posible, los subgrupos que sean

de nuestro interés, o bien simplemente utilizar “f/low” en un grupo para captar todos los
subgrupos o jerarquias inferiores que lo integran, por ejemplo, CO2F3/low o CO2F3/00/
low.

Reemplacemos entonces las sentencias con palabras clave por una sentencia con esa
clasificacion y obtengamos aquellas patentes que se hayan publicado en Argentina, Brasil

y México.
Para ello usaremos el identificador de campo PN (publication number), ya que los ndme-
ros de patentes empiezan con el estandar 3 de la OMPI que indica el pais, y el identifica-

dor de campo CL correspondiente a la bisqueda por ambas clasificaciones (CIP o CPC).

La sentencia quedara entonces como se indica:

CL=(CO2F3/low) AND PN=(AR OR BR OR MX)

>
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Espacenet
Patent search

My Espacenet Help Classification search ECHIS . Advanced search . Filters
Home » Results

1 995 results found

List wiew List content Sort by

‘ CL=(C0ZF3/low) AND PN=(AR OR BR OR MX)

Text only v Al ~ Relevance v

|:| (0 patents selected] Select the first 20 results

[ 1. BIOREACTOR FOR TREATING WATER FLUID(S).

MX2017004064A - 2017-08-28 - WINFLOW WATER OY [FI]

Earliest priority: 2014-09-30 * Earliest publication: 2015-12-17

The invention relates to a bioreactor for biologically treating water fluid(s), and/or for
producing a desired end product by biomass and/or for producing biomass. The invention
relates also to method for manufacturing and using such a bioreacter. Said biorea

[ 2. WATER TREATMENT SYSTEM AND METHOD.
MX2017005188A - 2017-11-23 « BIONEST TECH INC [CA]

Aprendamos ahora a buscar lo encontrado con el CIP o CPC CO2F3/low a los documentos
publicados entre el 2012 y 2022.

Combinaremos entonces el identificador CL con el identificador PD (publication date) y la

sentencia serd la siguiente:

CL=(CO2F3/low) AND PD=(2012:2022)

Es pa cenet
Patent search

My Espacenet Help Classification search NI . Advanced search . Filters . Pd

Home > Results > EP3204336A2

‘ CL=(C02F3/low) AND PD=(2012:2022)

98 805 results found < ¥r EP3204336,
List vigy List content Sort by . Available in ~
Text only v All v Relevance v :

[0 (@ patents ssiectea) Select the first 20 results EHDAGarNIC |
[] 1. BIOREACTOR FOR TREATING WATER FLUID(S)
EP3204336A2 (A4) - 2017-08-16 - WINFLOW WATER QY [FI]
Earliest priority: 2014-09-30 * Earliest publication: 2015-12-17 Applicants
No abstract available Inventors

Register 2



Estadisticas de la base Espacenet
Worldwide a partir de los resultados

Busquemos ahora las patentes de la Universidad De Yangzhou, sin restringir por

fechas, en patentes sobre tratamiento bioldgico del agua.

Usaremos el identificador de campo PA (applicants) intentando recuperar aquellas

patentes que pudieron haber cargado mal el nombre de la universidad o bien en inglés.

La sentencia puede ser la siguiente:

CL=(CO2F3/LOW) AND PA=(UNIV* YAN???0U)

obtenidos

A diferencia de Latipat, la base Espacenet contiene una herramienta estadistica sobre los

resultados obtenidos en cualquier bisqueda alli realizada, con la cual podremos obtener

graficos, como asi también listados, estadisticos sobre las patentes encontradas en nues-

tra busqueda sobre “tratamiento bioldgico del agua”.

Para ello deberemos habilitar la opcidn de “filtro” o filters y luego hacer un clic sobre el

icono de graficos como indican las flechas rojas:

Espacenet
Patent search

‘ CL=CO02F3/low B X

My Espacenet Help Classification search TN . Advanced search . Filters up tips

Home > Results

Famiy CJ) Publication - m

Countries (family)
Languages (family)
Earliest publication date (family)

Family

Earliest priority date

176 004 results found

Text only o Al ~ Relevance ~

D (0 patents selected) Select the first 20 results

[J1. BIOREACTOR FOR TREATING WATER FLUID(S)
EP3204336A2 (A4) - 2017-08-16 - WINFLOW WATER OY [FI]
Earliest priority: 2014-09-30 * Earliest publication: 2015-12-17
No abstract available

M2 SBR omitted
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Apareceran entonces graficos indicando, por ejemplo, la cantidad de patentes que posee
cada campo IPC o CIP al posarse sobre el mismo, por ejemplo, el grupo CIP mas presente

estd en 157161 patentes:

176 004 results found for. CL=C02F 3low

= m Ny N W s I ‘

Countries (family) Languages (family) Earliest publication date (family) Eariiest priority date IPC main groups 1PC subgroups
[ (e 1 CORF3 COeF3ss
1 From | 1857-0101 From || o [ ] e
= . . COZFE count: 187181 cozryiz

1231 :
Fa————i] 8l i it 4 == [ )
2 1887 @—l 2023 138) Pl 2023  COZF1 COZFE/14
= ==
de 145 180K oG
= =
o B i cozFics
108k 125K
L] 5 e T
r s I
CO2F11
9 H H
I H H
o R 3
E :

CPC main groups CPC subgroups CPC assigning offices Applicants Inventors Appiicants - country
vazN10 YOIN1BD == KURITAWATER IND LTD PENG YONGIHEN us
 m—— _  E—— S ———) e —— ——=3
cN NI SELING TECHNOLOGY WANG WE! Ll
= == e ———1f [ = ce——r—0——1] ———=
us MUBOTA KK KATAOKA KATSUYUMI o=
- e=——r——— I [[S———— ]

Descarguemos ahora el primer documento encontrado:

Para eso deberemos posarnos sobre la primera patente del listado, y presionar los 3

puntos donde se despliegan las opciones “documento original”, “imprimir” y “compartir

patente”:
Yr EP3204336A2 BIOREACTOR FOR TREATING WATER Availabl P X
Sort by FLUID(S)
~ Relevance v o
T Bibliographic data
D(S) Register » @ Global Dossier »
EROY[FI] Applicants WINFLOW WATER OY [FI] +
R Inventors HAILA OLLI-PEKKA [FIJ; HAILA DEWI [FI] +
Classifications
R IPC CO2F3/00; CO2F3/12; CO2F3/28; CO2F3/30; CO2F9/00; CO2F9/02;
002-12-11 C12M1/00; CO2F101/10; CO2F101/16;

J sewage/wastewater with decreased sludge

Yr EP3204336A2 BIOREACTOR FOR TREATING WATER Aval pgunioad L
Sort by FLUID(S) 5
S — g iF Original document
Bibliographic data v
Print
5 i Share this patent v
Register » @ Global Dossier 2~
e
fIF] Applicants WINFLOW WATER OY [FI] +
| %
i Inventors HAILA OLLI-PEKKA [FI]; HAILA DEWI [FI] +
Classifications
IPC CO02F3/00; CO2F3/12; CO2F3/28; CO2F3/30; CO2F9/00; CO2F9/02;
11 C12M1/00; CO2F101/10; CO2F101/16;

je/wastewater with decreased sludge
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Aqui vemos que aparece “Patent family”, donde “Simple familiy” se corresponde a la

que aparece como “Published as” o “Publicada como” de Latipat, e “lNPADOC Fami-

ly” o “Familia Compleja” que es mdas amplia que la primera porque contiene a toda paten-

te que comparta al menos una prioridad de las prioridades del documento EP3204336A2.

Sorl by

v Relevance ~

SLUID(S)
NATER OY [FI]
an: 20151217

O [KR]

n: 2002-12-11

2ating sewage/wastewater with decreased sludge
ludge volume of sequencing batch reactor is

n of sludge. And sludge is recycled 2

¥r EP3204336A2 BIOREACTOR FOR TREATING WATER Availablein v i X
FLUID(S)

Simple family INPADOC family Latest legal events CccD A
Publication A~ Application number A Title A
AU2015273358A1 ALU2015273358A Bioreactor for treating water fiuid(s)
BR112017006407A2 | BR11201700640TA biorreator para o tratamento de fluidos aquo
CA296255TA1 CA296255TA BIOREACTOR FOR TREATING WATER FL
CN107001085A CN201580064582A Bioreactor for treating water fluid(s)

107



108

Consejos para encarar toda busqueda
en base de patentes

Para realizar un trabajo profesional en el manejo de las bases de patentes es fundamental
ser metddico, es decir, realizar la tarea siempre de la misma forma. Esto permitira mejorar
facilmente ya que sabremos que al cambiar un paso o varios, de nuestro proceso de

busqueda, obtendremos cada vez mejores resultados. No lograremos detectar la mejora si

cada vez que realizamos una busqueda lo hacemos de una manera diferente.

Siempre comencemos planteando y pensando muy bien la sentencia de bisqueda por
fuera de la base de patentes, por ejemplo, en un documento Word. Si iniciamos solo bus-

cando en la base de patentes al final no sabremos con precision lo que hemos buscado.

Guardemos siempre las sentencias que hemos usado, a veces, es posible desde la pla-
taforma de busqueda, si no lo hacemos, obtendremos diferentes resultados al querer
buscar documentos de la misma tematica al tiempo. El llegar a una adecuada sentencia de
busqueda nos llevara un buen tiempo vy es una pena perder todo ese tiempo por solo no

guardarla.

Resulta ademas fundamental saber exactamente cual es la necesidad real y especifica de
informacion y qué decision se busca tomar con dicha informacion, dado que ello modifica-

ra sustancialmente los resultados de una busqueda.

A continuacion, brindaremos un listado de consejos a tener en cuenta en toda busqueda

de informacion en una base de patentes.

« Conocer muy bien la base de patentes en donde estamos buscando;

« Buscar en bases con la mayor cantidad de campos de busqueda y cobertura de pai-
ses si la necesidad es de documentacién con alcance mundial;

« Utilizar siempre una sentencia con algtin cédigo CIP y CPC;

« Utilizar siempre operadores de truncamiento (*, ?);

« Solo si resulta necesario porque el cédigo CIP o CPC no define con total precision a
lo buscado usar palabras clave, y siempre en diferentes idiomas y pensar mucho en
ellas.;

« Si los cédigos CIP o CPC definen con precision a la invencién se recomienda no incor-
porarles palabras clave, ya que ellas estan ya contempladas en dicho CIP o CPC;

- Si es conveniente que, en particular al buscar en Latipat, ademas de buscar por CIP o

CPC se realice “otra” busqueda por palabras clave;
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« Buscar siempre que sea posible en el campo “reivindicaciones”, ayudandonos de
operadores de proximidad;

« Buscar siempre que se pueda, y cuando aparezcan pocos documentos relevantes
buscando por reivindicaciones, en el campo “descripcion” ayudandonos de operadores
de proximidad;

« Pensar en posibles versiones CIP anteriores usadas en documentos de Latinoamé-
rica. Cada ano existe una nueva version CIP que puede producir que una invencion
cambie de codigo de CIP;

« Utilizar toda informacion de documentos relevantes encontrados (CPC, CIP, pala-
bras);

« Complementar la bisqueda con una buisqueda solo por los principales inventores
surgidos de las estadisticas de patentes, esto disminuye el riesgo de no encontrar
documentos relevantes que no han sido hallados por CIP, CPC o palabras;

- Complementar la bisqueda con una busqueda solo por los principales solicitantes
surgidos de las estadisticas de patentes, esto disminuye el riesgo de no encontrar

documentos relevantes que no han sido hallados por CIP, CPC o palabras.

Ejercicios de autoevaluacion

Es importante tener en cuenta que las bases de patente se actualizan diariamente por lo
cual, los resultados obtenidos al realizar los ejercicios de autoevaluacion pueden diferir

respecto de las respuestas mostradas en este médulo.
Material para usar en las Actividades
Tenga presente los siguientes documentos que definen el significado de nimeros y/o

codigos presentes en documentos de patentes o modelos de utilidad:

» Estandar 3 de OMPI Cddigos normalizados de dos letras, recomendados para la repre-

sentacion de estados, otras entidades y organizaciones intergubernamentales

» Estandar 9 de OMPI| Recomendacion relativa a los datos bibliogréficos contenidos en los

documentos de patente y en los ccp 0 en documentos relacionados con ellos

» Documentos de la divisién Espacenet de la OEP sobre Cédigos DOCDB presentes en

documentos (Documento Excel “Number format concordance - publication numbers”).

» Manuales online de Clasificacion Internacional de Patentes (CIP en espanol)

http://pubcip.oepm.es/classifications/ipc/ipcpub/
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» Manuales online de Clasificacion de Patentes Cooperativa (CPC en inglés). Toda informa-
cion sobre CPC estard en inglés, aun no existen versiones en espanol.

https://Ip.espacenet.com/classification?locale=es_LP

Actividades practicas

» ACTIVIDAD 1

Utilizando la busqueda inteligente de la base Worldwide de Espacenet, realice una bus-
queda sobre la temdtica “Reconocimiento de voz ”, sin utilizar palabras o términos, sélo con
clasificaciones CIP y CPC.

Restrinja la busqueda a documentos publicados desde enero de 2012.

»Utilice el Manual online de CIP de la OEPM, desde donde también puede acceder al CPC;

»Utilice el operador /low para buscar CIP o CPC.
¢Cudntos documentos encontré?

» ACTIVIDAD 2
Utilice la base Worldwide en su blsqueda inteligente para buscar por las palabras reconoci-
miento y voz, y sus plurales, en todos los idiomas que permite la base, y limite los resulta-

Iﬂ dos a la/s CIP/s y CPC/s encontradas en el ejercicio 1.

El campo a buscar por palabras que sea el de reivindicaciones y en donde dichas palabras
n se encuentren a no mas de dos palabras de distancia. Solo encuentre documentos publi-
cados desde 2007 a la fecha de hoy.

Utilice WIPO translate para generar las palabras a utilizar.

» ACTIVIDAD 3
Muestre los graficos de solicitantes con mas patentes, inventores mas prolificos y paises

con mas patentes en los resultados encontrados en el gjercicio 2.

Utilice la base Worldwide de Espacenet

» ACTIVIDAD 4

Limite la busqueda del ejercicio 1 a resultado de paises de Sudamérica excepto de Argenti-

na, y al periodo de tiempo desde febrero de 2017 a junio de 2022.

sCudntos resultados ha encontrado?

Descargue al menos un documento completo de los encontrados.




» ACTIVIDAD 5
Utilice la base Worldwide de Espacenet para una busqueda de todas las patentes presenta-

das fuera de Argentina, por solicitantes argentinos, publicadas del 2020 al 2023.

sCuantas patentes encontré?

Indique ademds quien es el solicitante argentino con mds patentes PCT.

» Respuesta a la Actividad 1

Colocando “reconocimiento de voz” en la pestana “busqueda” del Manual online de CIP

obtendremos los cddigos que le corresponden:

de Patemtes y Mareas Publicacion de la CIP
= Esquema RCL Compilacion
Paginz principal CIP | DESCARGAR  * reconocimiento de voz 3

| 2023.01 v |Versién

@® Espafiol
O Inglés
[ Bisqueda avanzada - ——— .
Términos - -
Referencias cruzadas Ordenar por importancia:
- STATS: GioL 15/00
| GioL15/01
IPCCAT GioL 15/28
GioL1g/24
) . GioL15/02
Blsqueda de términos: Gk i
Raiz GioL17/14
5 GioLig/22
Limitar a GioL. 17/26
Excluir GioL 15/06

De lo propuesto por el Manual validaremos si es de interés para nuestra tematica. Habilita-

remos el “CPC” como se muestra para saber si existe alguno especial.

>

m



O Visla jerarquica

*Guiade laCIP ©Eg

Publicacion de la CIP

Esquema  RCL Compilacién Palabras clave Bulsqueda

O Inglés ° I P crGI0L 1500 Reconocimiento de la voz (G10L 17/00 tiene prioridad) [2013.01]

O Espafiol/inglés G10L 156/005 - Language recognition

Ot dola P9 F G10L15/01 = Valoracién o evaluacién de los sistemas de reconocimiento de voz [2013.01]

trayactoria = crFG10L 15/02 - Extraccién de caracteristicas para el reconocimiento de la voz; Seleccidn de la unidad de
Y reconocimiento [2006.01]

Y Vista completa

G10L 2015/022« « Demisyllables, biphones or triphones being the recognition units
G10L 2015/025- - Phonemes, fenemes or fenones being the recognition units

O Vista grupo G10L 2015/027+ » Syllables being the recognition units

principal P39 F G10L15/04 - Segmentacién o deteccion de los limites de las palabras; Word boundary detection [2013.01]

0 'Vista on Aol (b | = crG10L 15/06 -« Creacién de plantillas de referencia; Entrenamiento de sistemas de reconocimiento de la voz, |

e e|. adaptacion a las caracteristicas de la voz de la persona gue habla (G10L 15/14 tiene
prioridad) [2013.01]

i:'::;:::s G10L 15/063 =« Training

= G10L 2015/063- « » Creating reference templates; Clustering

L indice de G10L 2015/063« » + « using lexical or orthographic knowledge sources

subclase

G10L 2015/063« » « updating or merging of old and new templates; Mean values; Weighting

e UB Ve

Puesto que una de las opciones de codigo que me indica la CIP es el G10L grupo 17, lo anali-

zaremos para incluir todos los subgrupos que lo integren en la busqueda.

™ G10L17/00  Identificacion o verificacion de la persona que habla [2013.01]
G10L 17/02  « Operaciones anteriores al procesamiento, p. ej. eleccién del segmento; Representacién o
modelado de patrones, p. ej. basados en Analisis Discriminante Linear (LDA) o componentes
principales; Eleccién o extraccién de caracteristicas [2013.01]

G10L 17/04  + Entrenamiento, registro o construccién de modelos [2013.01]

P9 G10L17/06 -+ Técnicas de toma de decisiones; Estrategia de ajuste de patrones [2013.01]
G10L 17/16  + Modelos ocultos de Markov [HMMs] [2013.01]
G10L 17/18  + Redes neuronales artificiales; Enfoque conexionista [2013.01]

G10L 17/20 - Transformacidn de patrones operaciones dirigidas al incremento de la robustez del sistema, p.
ej. contra el ruido del canal o las diferentes condiciones de trabajo [2013.01]

9 G10L17/22 -« Procedimientos interactivos; Interfaces hombre-maquina [2013.01]

G10L 17/26  « Reconocimiento de caracteristicas especiales de la voz, p. ej. para utilizacifidn en detectores de
mentiras; Reconocimiento de voces de animales [2013.01]

Podremos ahora confeccionar la sentencia de blsqueda con ambas clasificaciones para el

periodo indicado:

CL=(G10L15/low) PD=(201201:2023)

Se han encontrado 70392 documentos. Tenga presente que este nimero puede variar ya

que es en funcidn de la fecha en el que consulto la base Espacenet.

>
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Espacenet
Patent search

My Espacenet Help Classification search Results . Advanced search . Fil

CL=(G10L15/low OR G10L17/low) PD=(201201:2023)

Home » Results

70 392 results found

List view

Text only v o Al v Relevance W

Sort b

wae

|:| (0 patents selected) Select the first 20 results

[J 1. PARSERS FOR DERIVING USER INTENTS

US10957311B2 (A1) » 2021-03-23 « MICROSOFT TECHNOLOGY LICENSING LLC [US]
Earliest priority: 2017-02-14 « Earliest publication: 2018-08-16

Intelligent assistant systems, methods and computing devices are disclosed for training a machine
leaming-based parser to derive user intents. A method comprises analyzing with a feeder parser a
surface form of a user input. A user intent underlying the surface form is derived by the fe

En este ejercicio recurrimos a la herramienta WIPO Translate para conocer las palabras
en Inglés, francés y aleman de “reconocimiento de voz” las cuales utilizaremos en el campo
reivindicaciones (CLAIMS):

- Inglés: voice recognition;
- Francés: reconnaissance vocale;

« Aleman Spracherkennung.

Luego mediante el manual de la CIP obtendremos los cddigos que le corresponden vy los
incluiremos en el campo “CL™.
De esta manera podremos armar la sentencia utilizando ademas un identificador de

proximidad (prox/distance<) y proponer la busqueda.

CLAIMS=((voice? prox/distance<3 recognition) OR (reconnais?ance prox/distance<3 voca-
le?) OR Sprachernnung) AND CL=(G10L15/low OR G10L17/low)

Espacenet
Patent search

CLAIMS=((voice? prox/distance<3 recognition) OR (reconnais?ance prox/distar U X

Results . Advanced search - Filters . Popup tips

Help Classification search

My Espacenet

Home > Results

31 169 results found

List content Sort by

Text only v Al v Relevance v

1 0 patents selected) Select the first 20 results

11 ELECTRONIC DEVICE AND VOICE RECOGNITION METHOD THEREQF
EP3471090A1 (A4,B1) » 2019-04-17 « SAMSUNG ELECTRONICS CO LTD [KR]

Earliest priority: 2016-07-27 + Earliest publication: 2018-02-01

An electronic device is disclosed. The electronic device comprises: a voice reception unit for receiving
user's voice; a storage unit for storing a first voice recognition module for recognizing user's voice and a
second voice recognition module for recegnizing only predetermined voice in the user's



Espacenet CLAIMS=((voice? prox/distance<3 recognition) OR (reconnais?ance proxdistar [ X 0\
Patent search |

My Espacenet Help Classification search Resuls @ Advanced search B Fiers | @ ropuptips

Home > Results

Famly () Pubicaton i 31 169 results found

List e List content Sor by

Countries (family) ~

Text only v Al v Relevance v
Languages (family) ~ D 10 patents selected) Select the first 20 results
Earliest publication date (family) i [J1 ELECTRONIC DEVICE AND VOICE RECOGNITION METHOD THEREOF
i EP3471090A1 (A4,B1) » 2019-04-17 » SAMSUNG ELECTRONICS CO LTD [KR]
Family Earliest priority: 2016-07-27 » Earliest publication: 2018-02-01
An electronic device is disclosed. The electronic device comprises: a voice reception unit for receiving
Earliest priority date g uSer's voice; a storage unit for sloring a first VoICe recognition module for recognizing user's voice and

a second voiCe recognition module for recegnizing only predetermined voice in the users

» Respuesta a la Actividad 3
Todos los datos solicitados de este ejercicio los podremos obtener utilizando el filtro v el

modulo estadistico.

Entre los graficos que muestra el médulo estadistico podremos encontrar la informacion de
los solicitantes con mas patentes, inventores mas prolificos y paises con mayor cantidad de
presentaciones. Debajo del listado hay una senalizacion de la cantidad de patentes que le

corresponde a cada uno.

Countries (family)

| =] m = = = < (9]
m o ol o @ o z

4500 9000 13500 18000

» Respuesta a la Actividad 4

Tomando la sentencia de la Actividad 1 debemos modificar la fecha de busqueda en el
campo PD (publication date), y restringir la bisqueda a los paises indicados seguin Estandar
3 de la OMPI en el campo PN (publication number). La sentencia quedara entonces de la

siguiente manera:

CL=(G10L15/low OR G10L17/low) AND PD=(201702:202206) AND PN=(BR OR CL OR EC
OR CO OR VE OR BO OR UY OR PY OR PE)

M4
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Espacenet
Patent search

CL=(G10L15/low OR G10L17/low) AND PD=(201702:202206) AND PN=(BR C

My Espacenet Help Classification search Results Advanced search

Home » Results

187 results found

List view List content Sort by

Text only Al v Relevance hd i

D (0 patents selected) Select the first 20 results

1 Actualizacion de modslos de clasificador de entendimiento de lenguaje para un asi .
C0O2017007032A2 » 2017-09-29 « MICROSOFT TECHNOLOGY LICENSING LLC [US]
Earliest priority: 2015-01-30 « Earliest publication: 2016-08-04

Un método para actualizar modelos de clasificador de entendimiento de lenguaje incluye recibir a
través de uno o mas micrdfonos de un dispositivo de computo, una entrada de voz digital de un usuario
del dispositivo de computo. Se utiliza procesamiento de lenguaje natural utilizando la enira

Para descargar un documento completo basta con seleccionar cualquiera de las patentes
del listado, y del lado derecho de la pantalla presionaremos sobre los 3 puntos donde se

despliega la opcidn de descarga o download en ingles.

'559“"“‘: ‘ CL=(G10L15low OR G10L17/low) AND PD=(201702:202206) AND PN=BR Ol [ X Office/Language v
atent searc

My Espacenect Help Classification search Results . Advanced search . Filters . Popup tips Report data error

Home » Resuts » BR102016004328A2

187 results found ¥r BR102016004328A2 método e Availablein v
aparelho para interface de usudrio

Text only v Al v Bolevance v oF de controle de voz com modo de
: L S operacéo discreto

[ (0patents seiectec) Select the first 100 results e
Bibliographic data

DTQ método e aparelho para interface de usudrio de controle 0z com modo de op
BR102016004328A2 (B1) » 2017-05-02 » MOTOROLA MOBILITY LLC [US]

Earliest priority: 2015-02-26 - Earliest publication: 2016-09-01

método e apareiho para interface de usuanio de controle de voz com modo de operagdo discreto um
dispositivo eletrénico (200) inclui um motor de interface de controle de voz (245) operativo em um
primeiro modo para o recebimento de um comando de fala (313), através de um microfor

Applicants MOTOROLA MOBILITY LLC [US] +
Inventors. BOBY LYER [US]. KEVIN O FOY [US] +

Classifications

Espacenet ‘ CL=(G10L15%ow OR G10L17/low) AND PD=(201702:202206) AND PN=(BROI [ X n Office/Language v
Patent search

My Espacenet Help Classification search Results @D Advanced search @ ries @ roruptips Report data error Feedback

Home > Resufs > BR102016004328A2

187 resuilts found € % BR102016004328A2 método e Avalable in Soutan .
List vie ¥ condenl o aparelho para interface de usudéro

: g iy H Print
Text only ~ Al s Relevance S H de controle de voz com modo de

operacéo discreto Share this patent v

[ 10 pstents seiectea) Select the first 100 results - )
Bibliographic data v

DTSF meétodo e aparelho para interface de usuario de controle de voz com modo de op

BR102016004328A2 (B1) » 2017-05-02 » MOTOROLA MOBILITY LLC [US]

Earliest priority: 2015-02-26 » Earliest publication: 2016-09-01

métedo e aparelho para interface de usuario de controle de voz com medo de operacdo discreto um

dispositivo eletrénico (200) inclui um motor de interface de controle de voz (245) operativo em um

primeiro modo para o recebimento de um comando de fala (313), através de um microf

Applicants MOTOROLA MOBILITY LLC [US] +
Inventors BOBY LYER [US]; KEVIN O FOY [US] +
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En esta actividad se utilizan los mismos identificadores de campo, pero uno se utilizara
“negandolo”. Al indicar “fuera de Argentina” serfa igual a pedir de todos los paises menos
Argentina, por lo que deberemos utilizar “NOT PN” e indicarle el pais que queremos excluir
acorde al Estandar 3 de OMPI.

La sentencia quedara entonces bastante sencilla:

D=(2020:2023) NOT PN=AR

Al tratarse de una sentencia tan genérica obtendremos gran cantidad de resultados como

podemos observar debajo:

Espacenet
Patent search

I My Espacenet Help Classification search Results . Advanced search . Filters

Home » Results

18 406 685 results found

List view List content Sort by

‘ PD={2020:2023) NOT PN=AR

Text only v oAl v Relevance hd *

|:| (0 patents selected) Select the first 20 results

Ahora deberemos usar el filtro para seleccionar sélo aquellas patentes que hayan sido
presentadas por solicitantes argentinos o Applicants en ingles con residencia en Argentina
acorde a la secuencia que se indica a continuacion:

Espacenet
Patent search

e P o S o m

Home » Results

PD=(2020:2023) NOT PN=AR

+amity
18 406 685 results found
Eariiest priority date ~
Text only v Al ~ Releva
IPC main groups -
D (@ parents seiected) Select the first 20 results
IFC subgroups ~

01— E R A m:
CPC main groups ~ CN219315719U - 2023-07-07 - EFFEFEERLE
Earllest priority: 2022-12-27 « Earliest publication: 2023-07-07

CPC subgroups ~

CPC assigning offices w

Applicants v Oz mpmmmssss

CN219309022U » 2023-07-07 « IR EAERETANREIT LS
Inventors " Earliest pnarlly 2022- 12 29 « Earliest puhllcauon 2023-07-07
- HERASESR
Pubilication
Applicants - country v

Os —sramseEmeisss




17

Haciendo clic en “Applicants - country” obtendremos lo siguiente:

Obteniendo 565 documentos de patente presentados por argentinos fuera de Argentina

desde el 1 de enero de 2020 a la fecha indicada.

Espacenet PD=(2020-2023) NOT PN=AR. 0 x
Patent search

I My Espacenet Help Classification search Results . Advanced search . Filters . Popup tips

Home » Results

Query language: en / de / fr Filters: Applicants - country Clear

Applicants - country Q | = ~ 565 results found

Text only ~ All ~ Relevance ~

[ (2 pstents sekcted) Select the first 20 results

AR 1078

[01 TGF-5 RECEPTOR Il ISOFORM, FUSION PEPTIDE, METHODS OF TREATMENT AND M

D us 218 CA3060686A1 » 2021-04-25 » CONSEJO NACIONAL DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS Y T.
Earliest priority: 2019-10-25 « Earliest publication: 2021-04-25

Oes 47 ABSTRACT An isoform of the TGF beta receptor Il comprising a sequence of about of 80 amino acids and lacking
a transmembrane domain;. The isoform comprises the amino acid sequence set forth in SEQ 1D No. 12. The

Oc 25 isoform may have the amino acid sequence set forth in SEQ ID No. 2 or sequences having at lzast &

[ B8

Si ahora nos interesa saber de ese listado quienes presentaron mayor cantidad de solici-
tudes PCT, indicada por las siglas WO segun el Estandar 3 de OMPI, lo agregaremos en la
sentencia con el identificador de campo PN sin sacar el filtro.

La sentencia quedaria como sigue:

PD=(2020:2023) NOT PN=AR AND PN=(WO)
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RS PD=(2020:2023) NOT PN={AR) AND PN=(WO}
Patent search

My Espacenet Help Classification search Results . Advanced search . Filters . Popup tips

Home » Results

Query language: en / de / fr Filters: Applicanis - country: Clear

160 results found

Sort by

Text anly v Al ~ Relevance ~ *

[ (0pstents ssiecteq) Select the first 20 results

1. sYSTEM AND METHOD FOR THE PRODUCTION AND TREATMENT OF FUR, SKIN, AND ..
W02020060928A2 (A3) » 2020-03-26 - FURS LTD [AR]

Earliest priority: 2018-09-17 » Earliest publication: 2020-03-19

A semi-metal or other semiconductor material is applied to a portion of a fur, skin, or feather commeodity. The
material is applied in a liquid, asrosol, or adhesive formulation, such that the material is molecularly adhered to the
fur, skin, or feather commodity. The material may also be applied by a laser buming or branding procs

Ahora nuevamente utilizando una de las opciones del filtro, observaremos cual es el solici-
tante pionero, reconociendo todas las diferentes maneras en que pudieron haber registrado

su nombre. Tildamos todas las opciones de registro y colocamos “aplicar”.

Espacenet PD=(2020-2023) NOT PN={AR) AND PN=(W0)
Patent search
My Espacenel Help Classification search Results . Advanced .. Filters . Popup tips

Home » Results

Query language: en/ de/ fr Filters: Applicants - country Clear

il
>

Applicants Q 160 results found

Text only v Al w

[ Er . i

D (0 patanis seizcted) Select the first 20 results

[ comision NAC DE ENERGIA ATOMICA 2 o g i ey
1. sYSTEM AND METHOD FOR THE PRODUCTION AND
I [ cONSEJO NAC DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS Y 2 | WO2020060928A2 (A3) + 2020-03-26 - FURS LTD [AR]
Earliest priority: 2018-09-17 - Earliest publication: 2020-03-19
I I¥1 CONSE JO NAC DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS ¥ TECI A semi-metal or other semiconductor material is applied to a portion of :
material is applied in a liquid, asrosol, or adhesive formulation, such tha
[ crinsURSNCE S A S 2 the fur, skin, of feather commodity, The material may also be applied by
[ EASTBRAND HOLDING GMBH 2
[z DISINFECTION OR STERILIZATION INDICATOR
[ ErGO BIOSCIENCE SAS 2 WO2020095243A2 (A3) - 2020-05-14 - TERRAGENE LLC [US
Earliest priority: 2018-11-09 « Earliest publication: 2020-05-14
D ETCHEVERRIGARAY MARINA 2 An indicator device and mathod for monitoring disinfection or sterilizatio
located in said closed environments. the disinfection and sterilization m
! sterilization agent, wharsin the indicator device comprises a carrier coal
| Apply ' Exclude [EEXTTY
——— Mla AiAMAEARIES AATL & NESIEI ASSIMITW S LS TA S

Y asi obtendremos 40 documentos de patente en donde al menos uno de sus solicitantes
es el CONICET.



Espacenet
Patent search

‘ PD=(2020:2023) NOT PN=(AR) AND EN=(WO) [

My Espacenet Help Classification search Results

Heme > Results

Query language: en/ de / fr

Filters: Applicants - country -

Applicants:

@D Aavanced search @ rites @ Popuptips

‘ CONSEJO NAGIONAL DE INVESTIGAGIONES CIENTIFICAS ¥ TECN GONICET OR GONSEJG NAGIONAL DF INVESTIGAGIONES GIENTIFIGAS ¥ TEGN OR CONSEJO NACIONAL

Clear

| Applicants Q,

CONSEJO NACIONAL DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS®

CONSEJO NACIONAL DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS

CONSEJO NACIONAL DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS

CONSEJO NAC DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS Y 2

CONSEJO NAC DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS Y TECI

40 results found

Text only v Al ~ Relevance

[ (0 pstents seiected) Select the first 20 results

01 MOLECULAR DIAGNOSTIC KIT FOR DETECTING NUCLEGTIDE
W02021012063A1 (A4) - 2021-01-28 - MELOSSI JIMENEZ ANDRES [C
Earliest priority: 2019-07-23 - Earliest publication: 2021-01-28

Molecular kits and diagnostic methods for detecting DNA, copy DNA and RNA nuch
agents, ransgenes, alleles or non-coding sequences, without initial isolation. The k
calibrated dropper bottle with anti-contamination system, containing a polymerase ¢

2. NEUTRON AND GAMMA RADIATION DETECTOR USING A WATE

WIAININALAE15A4 [ASL . ININ NS 42 . CORKISE N MACIORIAL NE INVE

19



120



